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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Sdéleni Komise o naklddini se znehodnocenymi aktivy v bankovnim sektoru Spolecenstvi

(2009/C 72/01)

1. UvoD

Od poloviny roku 2007 dochazi k zavaznému selhdni fungovani velkoobchodnich tGvérovych trha.
Dusledkem toho je sniZeni likvidity v bankovnim sektoru a neochota bank poskytovat si Gvéry jak
mezi sebou, tak i Gvéry do ekonomiky obecné. ProtoZe se naruseni Gvérovych trhi béhem poslednich
osmndcti mésicti jesté zhorsilo, prohloubila se finan¢ni krize a svétové hospodafstvi postihla zdvaznd
recese.

Je obtizné pfedstavit si feSeni finan¢ni krize a oZiveni svétového hospoddfstvi bez zajisténi stability
bankovniho sektoru a finanéniho systému jako celku. Pouze tehdy se obnovi divéra investort a banky
obnovi bézné postupy poskytovani tvérd. V souladu s tim ¢lenské stity zavedly opatfeni na podporu
stability svych bankovnich sektorti a tivérové aktivity, coz zahrnovalo zejména injekce nového kapitdlu
za pouziti vefejnych prostfedkd a poskytovani vlddnich zdruk za bankovni Gvéry. Tato opatfeni byla
ozndmena v fjnu 2008 a postupné provadéna v minulych mésicich.

V posledni dobé nékolik ¢lenskych stiti ozndmilo sviij zamér doplnit sva stivajici podptrné opatteni
tim, Ze poskytnou urcitou formu zdchrany znehodnocenym aktiviim bank. Tato ozndmeni, kterd byla
ucinéna soubéZné s obdobnou iniciativou ve Spojenych stitech, rozpoutala $ir$i debatu v rdmci Spole-
Censtvi o opodstatnénosti zachrany aktiv jakoZto vlddniho opatfeni podpory pro banky. V souvislosti
s touto diskuzi pfipravila Komise po konzultaci s Evropskou centralni bankou (ECB) toto sdéleni, které
vychdzi z doporuceni vydanych dne 5. inora 2009 Eurosystémem (viz piiloha I).

Sdéleni se zaméfuje na otdzky, kterymi by se mély clenské stity pfi zvazovdni, navrhovani a provadéni
opatfeni na zachranu aktiv zabyvat. V obecné roviné tyto otdzky zahrnuji logické opodstatnéni ¢i filo-
sofii zachrany aktiv jakoZto opatfeni k zaji§téni finan¢ni stability a na podporu tvérové aktivity bank.
Pokud se zvazuji opatieni na zchranu aktiv, je tfeba zohlednit tivahy dlouhodobéjsiho charakteru tyka-
jici se zivotaschopnosti bankovniho sektoru a rozpoctové udrzitelnosti. Je také nutno vzit v Gvahu
nezbytnost spole¢ného a koordinovaného pfistupu Spolecenstvi k zdchrané aktiv, zejména aby se viem
zajistily rovné podminky. V souvislosti s takovymto pfistupem SpoleCenstvi sdéleni nabizi rovnéz
podrobnéjsi pokyny o uplatiiovani pravidel pro poskytovéni stitni podpory na zdchranu aktiv, které se
zaméfuji na takové otdzky, jako jsou i) transparentnost a poskytovani informaci, ii) sdileni ndkladd
statem, zicastnénymi subjekty a véfiteli, iii) sladéni pobidek pro pifjemce s cili vefejného zdjmu,
iv) zdsady pro navrhovini opatfeni na zdchranu aktiv, pokud jde zptisobilost, ocefiovani a spravu
znehodnocenych aktiv, a v) vztah mezi zdchranou aktiv, jinymi vlddnimi opatfenimi podpory
a restrukturalizaci bank.
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2. ZACHRANA AKTIV JAKO OPATRENI K ZA]ISTENI FINANCNI STABILITY A NA PODPORU
UVEROVE AKTIVITY BANK

(5) Bezprostiednimi cili zdchrannych balickd clenskych stitd, které byly ozndmeny v Fjnu 2008, jsou
zachovén{ finan¢ni stability a podpora poskytovdni tvért redlné ekonomice. Je jesté brzy ucinit
kone¢né zavéry, pokud jde o Gcinnost téchto balickt, ale je jasné, Ze odvratily riziko zhrouceni finané-
niho systému a podpofily fungovini ddlezitych mezibankovnich trhii. Na druhé strané byl vyvoj
v oblasti poskytovani Givéra redlné ekonomice od ozndmeni balickd nepfiznivy, kdy statistky z posledni
doby ukazuji prudky pokles rustu tvért (). V. mnoha ¢lenskych stitech jsou nyni rozsiteny piipady,
kdy podniky oznamuji, Ze jim byl odepfen pfistup k bankovnimu Gvéru, a zdd se, omezeni Gvérti
piekracuje ramec toho, co je odiivodnéno konjunkturdlnimi tivahami.

(6) Hlavnim diivodem zji§téného nedostate¢ného tvérového toku je nejistota ohledné ocenéni a umisténi
znehodnocenych aktiv, coZ je zdrojem problémt v bankovnim sektoru od pocatku krize. Nejen, zZe
nejistota tykajici se ureni hodnoty aktiv nadale podryva diivéru v bankovnim sektoru, ale také oslabuje
t¢inek vladnich podpurnych opatieni ptijatych v fjnu 2008. Napiiklad rekapitalizace bank poskytla
jistou formu ochrany pfed znehodnocenim aktiv, ale velkou ¢dst této poskytnuté kapitdlové rezervy
spotfebovaly banky tim, Ze si vytvarely rezervy proti budoucimu znehodnoceni aktiv. Banky jiz
podnikly kroky k feSeni problému znehodnocenych aktiv. Zadctovaly podstatné odpisy hodnoty
aktiv (%), podnikly kroky k omezeni zbyvajicich ztrat reklasifikaci aktiv v rdmci svych rozvah a postupné
ukladaji stranou dodate¢ny kapital, aby posilily svou solventnost. Nicméné tento problém nebyl dosta-
te¢né vyfeSen a neocekdvany rozsah zpomaleni ekonomiky nyni poukazuje na dalsi a rozsahlejsi zhor-
Seni Gvérové kvality bankovnich aktiv.

(7) Zachrana aktiv by pfimo fesila otizku nejistoty, pokud jde o kvalitu bankovnich rozvah, a tim by
pomohla ozZivit divéru v tomto sektoru. Mohla by také pomoci vyhnout se riziku opakovanych rekapi-
talizaci bank, protoze rozsah znehodnoceni aktiv roste se zhorsujici se situaci v redlné ekonomice. Z
téchto davodt nékolik ¢lenskych statti aktivné zvazuje zdchranu znehodnocenych bankovnich aktiv
jako doplnék k ostatnim opatfenim, kterymi provadi strategii piijatou hlavami stitd a vlid v Hjnu
2008.

3. UVAHY DLOUHODOBE]SIHO CHARAKTERU: OBNOVENI ZIVOTASCHOPNOSTI BANKOVNIHO
SEKTORU A UDRZITELNOST VERE]NYCH FINANCI

(8) Opatieni na zachranu aktiv musi byt navrzena a provadéna takovym zptisobem, kterym lze co nejicin-
n&ji dosdhnout bezprosttednich cild, jimiz jsou zajisténi finanéni stability a podpora poskytovani tvért
ze strany bank. DaleZitou otazkou, kterou se musi v této souvislosti fesit, je zaji§tén{ pfiméfené tcasti
na opatfenich na zachranu aktiv, a to stanovenim pfiméfené ceny a podminek a pokud to bude pova-
Zovano za nezbytné, stanovenim povinné tcasti. Nicméné navrhovani a uplatiiovani opatfeni na
zachranu aktiv by se nemélo soustfedit pouze na tyto bezprostiedni cile. Je dulezité, aby byly také
zohlednény tvahy dlouhodobéjsiho charakteru.

(9) Pokud opatfeni na zichranu aktiv nejsou provadéna takovym zplsobem, aby se omezilo riziko
vazného naruSeni hospodéiské soutéZe mezi bankami (jak v rdmci clenskych statd, tak i
v preshrani¢nim méfitku) v souladu s pravidly pro poskytovam stitn{ podpory vyplyvajicimi ze
Smlouvy o ES, vCetné piipadné restrukturalizace piijemcti podpory, bude vysledkem strukturdlné slabsi
bankovni sektor Spoleenstvi, coz bude mit negativni dopady na produkéni potencial ekonomiky jako
celku. Kromé toho by to mohlo vést k tomu, Ze by byly opakované nutné vlddni zdsahy v tomto
sektoru, coZ by s sebou neslo postupné se zvysujici zatéZ pro vefejné finance. Tato rizika jsou zdvazna

(") Zatimco oficidlni tidaje pro eurozénu ukazuji, Ze poskytovani Gvért ze strany bank podnikdm nadéle pokracuje, tento

trend sldbne, pficemz mezimésicni mira riistu dvérovych operaci ke konci roku 2008 vyrazné zpomalila. V prosinci 2008
se bankovni avéry v soukromém sektoru (avéry subjekttim, které nejsou finan¢nimi institucemi, vyjma vlady) snizily
v porovnani s listopadem o 0,4 %.

Od poloviny roku 2007 az do soucasnosti bylo odepsano celkem 1063 miliard USD, z ¢ehoz 737,6 miliard USD nahldsily
banky se sidlem v USA a 293,7 miliard USD banky se sidlem v Evropé. V druhém piipadé bylo 68 miliard nahlageno ve
Svycarsku. Navzdory rozsahu jiz _ozndmenych odpist aktiv Mezindrodni ménovy fondp (MMEF) v soucasnosti odhaduje, ze
celkové bankovni ztraty souwse]1c1 se znehodnocenim aktiv pravdépodobné dosdhnou 2 200 miliard USD. Tento odhad
vychdzi z celosvétové drzby sekuritizovanych hypoték, spotiebitelskych tvéri a avért pro podniky, s ptivodem v USA,
pficemz odhadovand hodnota ztrdt se od po¢itku krize neustale zvysuje. Néktei{ analytici trhu odhaduji, Ze celkové ztrty
mohou byt podstatné vyssi. Napiiklad Nouriel Roubini, ktery soustavné tvrdi, Ze oficidlni odhady jsou pfili§ nizké, nyni
piedpoklada, ze by celkové ztrity mohly byt jenom ve Spojenych stitech 3 600 miliard USD.

S
-



26.3.2009

Utedni véstnik Evropské unie

C72/3

vzhledem k pravdépodobnému rozsahu angazovanosti stitu. Aby se omezilo riziko takovychto dlouho-
dobych skod, mély by byt vlidni zdsahy v bankovnim sektoru vhodné zacilené a doplnéné o omezeni
tykajici se chovani bank, které zajisti soulad mezi pobidkami pro banky a cili vefejného zdjmu.
Opatieni na zachranu aktiv by méla byt soucasti celkového tsili o obnoveni Zivotaschopnosti bankov-
niho sektoru, pticemz zdkladem je nezbytnd restrukturalizace. Nutnost restrukturalizace bankovniho
sektoru jakoZto doplitku vlddni podpory je podrobnéji popsdna niZe v oddilech 5 a 6 v souvislosti
s pravidly pro poskytovani stitni podpory.

(10) Pfi zvaZovani ndvrhu a provadéni opatfeni na zachranu aktiv je také dtlezité, aby ¢lenské stity zohled-

nily rozpoctové hledisko. Odhady celkovych ocekavanych odpisii aktiv poukazuji na to, Ze rozpoctové
naklady — skute¢né, potencidlni anebo oboji — zachrany aktiv by mohly byt znacné, a to jak vyjadieno
v absolutnich ¢islech, tak i ve vztahu k hrubému domacimu produktu (HDP) clenskych statd. Vladni
pomoc ve formé zichrany aktiv (a dalsich opatfeni) by neméla dosdhnout takového rozsahu, aby vzbu-
zovala obavy ohledné udrzitelnosti vefejnych financi, jako jsou pfedluzeni nebo problémy
s financovanim. Tyto tvahy jsou zejména dulezité v soucasném kontextu prohlubovéni rozpoctovych
schodkd, zvySovani tirovné vefejného dluhu a vzhledem k vyzvim, kterym &eli vydavani stitnich
dluhopist.

(11) Zvlasté rozpoctova situace clenskych statt bude ddlezitym faktorem pfi volbé zptisobu spravy zachra-

fiovanych aktiv, at uz pdjde o odkoupeni aktiv, pojisténi aktiv, vyménu aktiv nebo variantu kombinujici
tato opatfeni (). Dopady na davéryhodnost rozpoctu se ziejmé v piipadé jednotlivych piistupt k
zachrané aktiv nebudou vyrazné lisit, protoZe finan¢ni trhy budou pravdépodobné pocitat s pfipadnymi
ztratami na podobném zdakladé (3. Nicméné piistup vyzadujici ptimy ndkup znehodnocenych aktiv by
mohl mit okamzity dopad na rozpoctové poméry a financovani vefejného rozpoctu. Volba zpisobu
spravy znehodnocenych aktiv je odpovédnosti kazdého clenského stitu, lze viak zvdzovat kombino-
vané pristupy, kdy jsou tzv. toxickd aktiva oddélena z rozvahy bank a pfevedena do samostatné
jednotky (bud v rdmci banky nebo mimo ni), kterd urcitym zptisobem pozivd vladnich zaruk. Tento
piistup je zajimavy v tom smyslu, Ze poskytuje ¢etné vyhody piistupu spocivajictho v ndkupu aktiv,
pokud jde o obnovu divéry v bankovni systém, pficemz se omez{ bezprostfedni dopady na rozpocet.

(12) Vzhledem k omezenym rozpoctovym prostiedktim by mohlo byt vhodné zaméfit opatfeni na zdchranu

aktiv na omezeny pocet bank systémového vyznamu. Pro nékteré stity by zdchrana aktiv banky mohla
byt vyrazné omezena vzhledem k jejich stavajicim rozpoctovym omezenim a/nebo objemu rozvahy
jejich bank v poméru k HDP.

4. NUTNOST SPOLECNEHO A KOORDINOVANEHO PRISTUPU SPOLECENSTVI

(13) Pfi zvaZovani nékterych forem opatfeni na zachranu aktiv je tfeba zajistit soulad mezi bezprostiednimi

cili finanéni stability a poskytovani Givérd ze strany bank na jedné strané a na druhé strané nutnosti
vyvarovat se dlouhodobého naruseni bankovniho sektoru Spolecenstvi, jednotného trhu a ekonomiky
jako celku. Toho je mozné nejucinngji dosdhnout pomoci spole¢ného a koordinovaného piistupu
Spolecenstvi, ktery bude sledovat tyto obecné cile:

a) posileni divéry trhu tim, Ze se projevi schopnost Spolecenstvi G¢inné reagovat na finanéni krizi
a vytvoii se prostor pro vzdjemné pozitivni dopady mezi ¢lenskymi stity a na finanénich trzich
celkove;

b) omezeni vzdjemnych negativnich dopadt mezi ¢lenskymi stity v pifipadech, kdy zavedeni opatfeni
na zéchranu aktiv ¢lenskym sttem, ktery reaguje jako prvni, vede ke vzniku tlaku na dalsi ¢lenské
stty, aby jej ndsledovaly, coz mize vést mezi ¢lenskymi stity k soutéZeni v poskytovani financni
pomoci;

(1) Tato opatieni jsou podrobnéji popsdna v piiloze II.
() Nakupy aktiv vlidou s sebou nemusi nutné nést zdvazné rozpoctové ndklady v dlouhodobém hledisku, pokud mutize byt

dostatecna &4st nabytych aktiv nésledné prodana se ziskem (viz pitklady USA a Svédska v ptiloze 2). Nicméné tyto nakupy
znamenaji zvyseni Fﬁm}'fch rozpoctovych vydaji, které by zvysily hruby vefejny dluh a vladni pozadavky na hrubé finan-
covani. Pristupu zaloZeného na vyméné veiejného dluhu za znehodnocend aktiva by mohlo byt vyuzZito, aby se zmirnily
operativni problémy tykajici se emise, ale tento pfistup by nezabranil dopadu na rozpoctové poméry, ani na zvyseni
nabidky vefejného dluhu na trhu.
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¢) ochrana jednotného trhu finan¢nich sluzeb tim, Ze se zajisti konzistentnost opatfeni na zdchranu
aktiv zavedenych ¢lenskymi staty a zabrani se finan¢nimu protekcionismu;

d) zajisténi souladu s pozadavky kontroly poskytovéni stitni podpory a dal§imi prdvnimi pozadavky
tim, Ze se zajist{ i naddle koherence opatfeni na zdchranu aktiv a dojde k minimalizaci naruseni
hospodafské soutéze a mordlniho hazardu.

(14) Koordinace mezi ¢lenskymi stity by méla byt nutnd pouze v obecné roviné a mohlo by ji byt dosazeno
pii soucasném zachovani dostatecné flexibility, pokud jde o pfizptsobeni opatfeni specifickym situacim
jednotlivych bank. Pokud nebude existovat dostatecnd predbéznd koordinace (ex ante), fady téchto cilt
bude mozno dosdhnout pouze nislednym stanovenim dodate¢nych kontrolnich pozadavk( na posky-
tovan{ stitni podpory (ex post). Spolené pokyny tykajici se zdkladnich ryst zdchrannych opatteni by
tedy mohly vyrazné omezit nutnost oprav a uprav vyplyvajici z posouzeni souladu s pravidly pro
poskytovani stitni podpory. Tyto pokyny jsou uvedeny v nasledujicich oddilech.

5. POKYNY PRO UPLATNOVANI PRAVIDEL PRO POSKYTOVANI STATN[ PODPORY NA OPATRENI
NA ZACHRANU AKTIV

(15) Béznou povinnosti bank je posoudit riziko spojené s aktivy, kterd nabyvaji, a ujistit se, Ze mohou
pokryt ptipadné ztrity s nimi spojené (). Za téelem podpory finanéni stability Ize nicméné uvazovat
o zachrané aktiv. Vefejnd opatfeni na zichranu aktiv predstavuji statni podporu, pokud osvobozuji
banky, které jsou pifjemci této podpory, od povinnosti vykdzat bud ztritu nebo vytvofit rezervu pro
piipadné ztrity vyplyvajici ze znehodnocenych aktiv (nebo ji za to poskytnou kompenzaci) a/nebo
uvoltiuji regula¢ni kapital k jinému pouziti. Tak by tomu bylo zejména v piipadé, kdy jsou znehodno-
covand aktiva nakupovdna nebo pojisténa v hodnoté, kterd je vy$si nez trzni cena, nebo pokud cena
zdruky nekompenzuje stit pro piipad potencidlniho Cerpéni zdruky v plné vysi (3.

(16) Podpora na zdchranu aktiv by nicméné méla byt v souladu s obecnymi zdsadami nezbytnosti, pfiméfe-
nosti a minimalizace naruSeni hospodafské soutéze. Takovd pomoc s sebou nese zdvazné naruSeni
hospodafské soutéze mezi bankami, které jsou pijemci podpory, a bankami, které jejimi pijemci
nejsou, stejné jako mezi bankami, které jsou pijemci podpory, ale maji rozdilné stupné potieby. Banky,
které nejsou piijemci podpory a které jsou v zdsadé zdravé, mohou pocitovat nutnost pozadat o vlddni
intervenci, aby zachovaly své soutéini postaveni na trhu. Podobnd narudeni hospodéfské soutéze
mohou vzniknout mezi ¢lenskymi stity, coz by znamenalo riziko soutéZeni v poskytovani finan¢ni
pomoci mezi ¢lenskymi stity (ve snaze zachrdnit své banky bez ohledu na dopady na banky v jinych
¢lenskych stdtech) a riziko posunu smérem k finan¢nimu protekmomsmu a fragmentaci vnitfntho trhu.
Ucast v rezimu zichrany aktiv by tedy méla byt podminéna jasné definovanymi a objektivnimi kritérii,
aby se zabranilo tomu, Ze ur¢ité banky ziskaji neopodstatnénd zvyhodnéni.

(17) Zéasady uplatiiovani pravidel pro poskytovéni stdtni podpory a zejména clanku 87 odst. 3 pism. b)
Smlouvy o ES na kazdé opatieni pomoci bankdm v souvislosti se svétovou finanéni krizi byly stano-
veny ve Sdéleni Komise — PouZiti pravidel pro poskytovdni stdtni podpory na opatieni piijatd ve vztahu k
finanénim institucim v souvislosti se soucasnou globdlni financni krizi (). Podrobnéjsi pokyny pro praktické
provadéni téchto zdsad v piipadé rekapitalizace byly ndsledné stanoveny ve Sdéleni Komise — Rekapitali-
zace financnich instituci béhem soucasné financni krize: omezeni podpory na nezbytné minimum a zdruky proti
neoprdvnénému naruseni hospoddiské soutéZe (*). V témze duchu pokyny v tomto sdéleni, zaloZené na toto-
znych zdsadich, stanovi zdsadni rysy opatfeni nebo rezimd na zdchranu aktiv, coZ umoZiuje urcit

(') Banky jsou tradi¢né drZiteli réiznych aktiv vEetné: hotovosti, finanéniho majetku (stdtni pokladnlcnl poukdzky, dluhové

cenné Eaplry, majetkové cenné papiry, obchodovatelné dvéry a komodity), derivdt(i (swapy, opce), Gvért, financnich inves-
tic, nehmotnych aktiv, majetku, provozoven a vybaveni. Ke ztrdtdm mtZe dojit, poku cf, jsou aktiva prodédna pod jejich
Gcetnf hodnotou, pokud se jejich hodnota snizi a jsou vytvofeny rezervy na pifpadné ztrdty, nebo ndsledné, pokud jsou
piijmové toky pii splatnosti niz$f nez cetni hodnota.

Ma se za to, Ze zéruka predstavuje stitni podporu, pokud piijimajici banka nemiize na trhu nalézt nezdvislého soukromého
operitora, ktery by jf byl ochoten poskytnout podobnou zdruku. Vy3e stétni podpory je stanovena jako maximdlni ¢istd
castka, ke které se stat zarucil.

é) Ur vést. C 270, 25.10.2008, s. 8.

() Uk vést. C 10, 15.1.2009, s. 2.

S
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jejich efektivitu a zdroven jejich dopad na hospodafskou soutéz. Tyto pokyny se pouZiji stejnym
zpusobem na viechny banky, kterym je poskytnuta zichrana aktiv, bez ohledu na jejich individudln{
situaci. Nicméné praktické disledky jejich uplatiiovani se mohou lisit v zdvislosti na rizikovém profilu
a Zivotaschopnosti ptijemce podpory. Zasady téchto pokyna se obdobné pouziji, pokud dva anebo vice
¢lenskych statti koordinuji opatfeni na zachranu aktiv pfeshrani¢nich bank.

(18) Cilem tohoto sdéleni je zakotveni koordinovanych zdsad a podminek tak, aby se co moznd nejvice za-

jistila i¢innost opatteni na zdchranu aktiv na jednotném trhu, pfi¢emz se zohlediiuje dlouhodoby cil,
kterym je ndvrat k normdlnim trznim podminkdm. Soucasné se ponechdva dostate¢nd flexibilita, aby
bylo mozné ptizpusobit se specifickym pozadavkim nebo stanovit dodate¢nd opatfeni ¢i postupy na
individualni nebo vnitrostitni trovni, pokud to bude potieba v zdjmu financni stability. Ucinnd
opatfeni na zdchranu aktiv by méla vést k zachovani poskytovani Gvért redlné ekonomice.

5.1 NaleZitd identifikace problému a moZnosti feSeni: dplnd transparentnost ex-ante a ex-ante
poskytovini informaci o znehodnoceni aktiv a pfedbéiné posouzeni bank zpisobilych
k poskytnuti podpory

(19) Kazdé opatieni na zdchranu aktiv musi byt zaloZeno na jasném urceni rozsahu problémd banky souvi-

sejicich s aktivy, jeji skute¢né solventnosti pied poskytnutim podpory a jejich predpokladi na ndvrat k
zivotaschopnosti, pii zohlednéni vSech moznych alternativ, aby se usnadnil nezbytny proces restruktu-
ralizace, zamezilo se naruSeni motivace viech subjektd trhu a zdroven se zabranilo takovému uziti stat-
nich prostfedkd, které by nevedlo k opétovnému obnoveni bézného pifsunu Gvérd do redlné ekono-
miky.

(20) Aby se omezilo riziko opétovné nutnosti stitnich intervenci ve prospéch jednéch a téch samych

pifjemct, méla by byt jakoZto predpoklad pro moznost vyuziti opatfeni na zachranu aktiv splnéna tato
kritéria:

a) podminkou Zidosti o podporu by mély byt dplnd transparentnost ex-ante a banky zptsobilé k
poskytnuti podpory musi poskytnout uplné informace o znehodnoceni aktiv, a to pro kazdé
aktivum, které md byt pfedmétem opatieni na zachranu. To by mélo byt zaloZeno na pfiméfeném
ocenéni, potvrzeno nezavislymi odborniky a schvéleno pfislusnym organem dohledu, v souladu se
zdsadami ocenéni upfesnénymi v oddilu 5.5 (!). K poskytnuti informaci o znehodnoceni aktiv by
mélo dojit pred vlddni intervenci. Tyto informace by mély umoznit urcit vysi podpory a ztrdt, které
vzniknou bance pfi pfevodu aktiv (3.

b) po té, co banka podala Zddost o podporu, by mélo ndsledovat kompletni piezkoumdni ¢innosti této
banky a jeji rozvahy s cilem posoudit kapitdlovou pfiméfenost banky a jeji ptedpoklady na budouci
Zivotaschopnost (pfezkum Zivotaschopnosti). Tento pfezkum se musi provést soubézné s certifikaci
znehodnocenych aktiv, kterych se tykd program na zdchranu. Vzhledem ke svému rozsahu vsak
muZe byt pfezkum dokonéen poté, co banka vstoupi do programu na zdchranu aktiv. Vysledky
piezkumu Zivotaschopnosti by mély byt ozndmeny Komisi a budou zohlednény v hodnoceni
nezbytnych néslednych opatfeni (viz oddil 6).

5.2 Sdileni ndkladii souvisejicich se znehodnocenymi aktivy stitem, akciondfi a véfiteli

(21) Jako obecnd zdsada plati, Ze by banky mély nést v maximdlnim rozsahu ztrity spojené se znehodnoce-

nymi aktivy. To vyzaduje zaprvé uplnou transparentnost a poskytnuti kompletnich informaci ex ante,
nasledované fadnym ocenénim aktiv pred vladni intervenci, stejné jako pfiméfené protiplnéni poskyt-
nuté statu za opatfen{ na zdchranu aktiv, at uz v jakékoliv formé, aby se zajistila rovnocennd odpovéd-
nost akciondti a rovnocenné sdileni ndkladti bez ohledu na konkrétni zvoleny model. Kombinace

() Aniz by byla dotcena povinnost zvefejnéni dopadu, ktery ma na rozvahu, opatfeni na zdchranu aktiv zahrnujici pfiméfené

sdilen{ néZIadﬁ, vyrazum ,transparentnost” a ,(iplné zvefejnéni“ je tieba rozumét jako transparentnosti viéi vnitrostatnim
organtim, zdcastnénym nezavislym odbornikim a Evropské komisi.

(%) Castka podpory odpovidé rozdilu mezi pfevodni hodnotou aktiv (kterd bézné vychdzi z jejich redlné ekonomické hodnoty)

a trzni cenou. V tomto dokumentu odpovidaji vzniklé ztrity rozdilu mezi pfevodni hodnotou a tcetni hodnotou aktiv.
Skuteéné ztrity budou bézné zndmy pouze ex-post.
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téchto prvkd by meéla vést k celkové koherenci, pokud jde o sdileni nikladd jednotlivych druhd
podpory ().

(22) Jestlize jsou aktiva Fadné ocenéna a ztraty spravné identifikovany (3), a pokud by bez stitni intervence
doslo k situaci technické platebni neschopnosti, méla by byt na banku bud uvalena nucend spréva,
nebo by méla byt rozhodnuto o jeji likvidaci v souladu s pravem Spolecenstvi a vnitrostitnim pravem.
V takové situaci mize byt s ohledem na zachovani finan¢ni stability a divéry vhodné poskytnout
ochranu nebo zaruky drziteliim dluhopist ().

(23) Pokud se uvaleni nucené spravy na banku nebo #adné provedeni likvidace nejevi jako vhodné z divodi
finan¢ni stability (), mize byt bankdm pfizndna podpora ve formé zdruky nebo odkupu aktiv
omezend na nezbytné minimum, ¢imZ se bankdm umozni pokracovat v ¢innosti po dobu, kterd je
potiebnd k bud k navrzeni plinu restrukturalizace nebo fidného provedeni likvidace. V takovych
piipadech by se od akcionditt mélo vyZadovat, aby také nesli ztraty, a to alespoii po dobu, nez bude
dosazeno regulatornich limitt kapitdlové pfiméfenosti. Lze také zvazovat moznost zndrodnéni.

(24) Pokud nelze dosdhnout tplného sdileni nakladi ex ante, mélo by se od banky vyzadovat, aby pfispéla k
thradé ztrdt nebo na pokryti rizika v pozdg&sim stddiu, napiiklad formou ustanoveni o zpétném
ziskdni (tzv. claw-back clauses) nebo, v ptipadé systému pojisténi, formou ustanoveni o ,prvni ztraté"
(first loss), kterou banka ponese (bézné nejméné 10 %), a ustanoveni o ,sdileni zbytkovych ztrat
(residual loss sharing), na zdkladé kterého se banka podili na pfpadnych dodatecnych ztritich
procentnim podilem (bézné nejméné 10 %) ().

(25) Obecné plati, Ze ¢im niZsi je pocatecni piispévek, tim vétsi je nutnost piispévku akcionditt v pozdéjsim
stddiu, bud formou konverze ztrdt stitu na akcie banky nebo formou dodate¢nych kompenza¢nich
opatieni, které maji za cil, aby se pfi hodnoceni nezbytné restrukturalizace omezilo naruseni hospo-
datské soutéze.

5.3 Zajisténi souladu pobidek urcenych k motivaci bank k dcasti na zdchrané aktiv s cili
vefejné politiky

(26) Obecnym rysem programili na zdchranu aktiv by méla byt lhata k ptedloZeni Zddosti o Gicast na
programu omezend na Sest mésicl od zahdjeni rezimu vlddou. Tim se sniZi zdjem bank odklddat
poskytnuti nezbytnych informaci v ocekdvini, 7e se mira zdchrany aktiv v pozdéjsim stddiu zvysi,
a zdroven to usnadni rychlé feSeni problémii bank pfedtim, nez hospodaisky pokles dale ztiZi situaci.
Béhem Sestimési¢ni lhity pro piihldseni by banky byly schopné piedlozit balicky aktiv zpisobilé k
tomu, aby byly zahrnuty do opatfeni na zdchranu aktiv, pficemz by existovala moznost prodlouzené
platnosti (rollover) (€).

(27) Moznd bude zapotiebi navrhnout vhodny mechanismus, kterym se zajisti, Ze se banky, které nejvice
potebuji zachranu aktiv, G¢astni vlddniho opatfeni. Takovy mechanismus by mohl zahrnovat povinnou
Ucast v programu a mél by alespon zahrnovat povinné poskytnuti informaci orgdntim dozoru. Povin-
nost vSech bank zvefejnit rozsah svych problémt spojenych s aktivy prisp&je k jasnému urceni potieby
zaveden{ programu na zachranu aktiv a jeho nezbytného rozsahu.

() Opatieni na zdchranu aktiv jsou ¢dstené srovnatelnd s kapitdlovymi injekcemi do té miry, do jaké poskytuji mechanismus

absorboviani ztrdt a maji vliv na regulatorni kapital. Nicméné v ptipadé zachrany aktiv podstupuje stit obecné véts riziko,

které je spojené se specifickym portfoliem znehodnocenych aktiv, kdy nedochazi k pfimému pfispévku z ostatniho pifjmu

banky tvofeného daldimi ¢innostmi a fondy a kdy nékla(f;/ a riziko statu presahuji jego pifpadny podil v bance. Vzhledem k
odstatnéj$im zdportim a omezengjsim prinostim by protiplnéni za zdchranu aktiv mélo byt v zdsadé vyssi nez v pipadé
apitalovych injekci.

(%) Porovnéni ticetni hodnoty aktiv s jejich prevodni hodnotou (4. jejich redlnd ekonomickd hodnota).

(}) Ochrana akciondfi by nicméné méla byt obecné vyloucena. Viz rozhodnuti NN 39/08 (Dansko, podpora na likvidaci
banky Roskilde) a NN 41/08 (Spojené kralovstvi, po\t?;ora poskytnutd Bradford & Bingley).

(*) To mizZe byt ptipad, kdy by velikost banky nebo typ jeji ¢innosti nebyly zvladatelné v ramci spravniho nebo soudniho
fizeni ¢ fadné likvidace, aniz by to mélo nebezpecné systémové dopady na dalsi finan¢n{ instituce nebo poskytovani Gvért
do redlné ekonomiky. V tomto ohledu by bylo nezbytné odtivodnéni ménového organu nebo organu dolgledu.

() Dalsi faktory, napiiklad vyssi penézni protiplnéni, mohou ovlivnit pfiméfenou troven. Kromé toho je tieba poznamenat,
ze ke kompenzacim ex-post muZe dojit i nékolik let poté, co bylo opatfeni zavedeno, a mohou tedy nevhodné prodluzovat
nejistotu spojenou s ocenénim znehodnocenych aktiv. U ustanoveni o zpétném ziskani (claw-back clauses) zalozenych na
ocenéni ex-ante se tento problém nevyskytuje.

(®) V piipadé aktiv, které byly pfihldseny a které jsou splatné pozdéji.
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(28) Pokud nenf ticast povinnd, mohl by program zahrnovat pfiméfené pobidky (jako napiiklad poskytnuti

op¢nich listt nebo prav stivajicim akcionaftim, aby se mohli Gicastnit budouciho navySovéni kapitdlu
ze soukromych zdrojii za preferencnich podminek), to vie s cilem usnadnit pfijeti programu bankami,
aniz by byly narueny zdsady transparentnosti a poskytovani informaci, fddného ocenéni a sdileni
ndkladu a rizik.

(29) Ucast na programu po uplynuti Sestimésicnf lhiity pro predlozeni zddosti by méla byt mozna pouze za

vyjimeénych a nepfedvidatelnych okolnosti, za které banka neni odpovédna ('), kdy tato Gcast bude
podléhat ptisnéjsim podminkdm, jako je vyssi protiplnéni poskytnuté stitu a/nebo vys$si kompenza¢ni
opatfeni.

(30) Pistup k opatfenim na zdchranu aktiv by mél byt vzdy podminén fadou pfiméfenych omezeni tykaji-

cich se chovini bank. Na banky, které jsou piijemci podpory, by se mély predevsim vztahovat opatieni
(,pojistky*), které zajisti, Ze je ucinkd opatfeni zdchrany aktiv na kapitdl vyuzivano k poskytovéni tivéra
tak, aby byla v souladu s komer¢nimi kritérii pfiméfené uspokojena nabidka, a nikoliv k financovéni
strategie ristu (zejména k akvizici zdravych bank) ke $kodé ostatnich soutéziteld.

(31) Meélo by se také zvazit uplatfiovdni restriktivni dividendové politiky a stanoveni hornich hranic pro

odménovani ¢lent vedeni bank. Vymezeni specifickych omezeni pokud jde o chovédni bank by mélo
vychdzet z posouzeni jejich pfiméFenosti a zdroven zohlednit razné faktory, které s sebou mohou nést
nezbytnost restrukturalizace (viz oddil 6).

5.4 Zpusobilost aktiv k poskytnuti podpory

(32) Pfi urcovani rozsahu aktiv zptsobilych k zdchrané je tfeba nalézt rovnovdhu mezi splnénim cile okam-

zité financni stability a nutnosti zajistit ndvrat k normélnimu fungovani trhu ve stfednédobé perspek-
tivé. Zd4 se, Ze aktiva, kterd jsou bézné oznacovana jako ,toxicka aktiva“ (tj. cenné papiry vystavené na
tzv. americké hypotéky a s nimi spojené hedgové obchody a derivaty), které zpiisobily finanéni krizi
a ve velké mife se staly nelikvidnimi nebo se jejich hodnota podstatné sniZila, jsou hlavnim diivodem
propuknuti nejistoty a skepse pokud jde o Zivotaschopnost bank. Omezeni rozsahu aktiv zptsobilych
k zdchrané na tato aktiva by omezilo expozici stitu vidi riziku pfipadnych ztrit a pomohlo by pred-
chazet naruSeni hospodaiské soutéze (3. Nicméné vzhledem k rozmanitosti specifickych problémd,
kterym Celi ¢lenské stity a banky, a vzhledem k rozsahu, v jakém se problém znehodnoceni aktiv nyni
rozsifil na ostatni aktiva, by pfili§ Gzce zaméfené opatfeni na zdchranu aktiv mohlo zpusobit, Ze se
nepodaii obnovit diivéru v bankovni sektor. To by svédcilo ve prospéch pragmatického piistupu
zahrnujictho prvky flexibility, ktery by zajistil, Ze se opatfeni na zdchranu aktiv mohou v pfiméfeném
rozsahu a v odtivodnénych ptipadech vztahovat i na jind aktiva.

(33) Spolecny a koordinovany pfistup Spolecenstvi k urceni aktiv zpiisobilych k zdchrannym opatfenim je

nezbytny jak pro ptredchdzeni naruseni hospoddfské soutéZze mezi clenskymi stity a v rdmci bankov-
niho sektoru Spolecenstvi, tak pro omezeni motivace pfeshrani¢nich bank libovolné se rozhodovat
mezi rozdilnymi vnitrostatnimi opatfenimi na zdchranu aktiv. Aby se zajistila koherencepfi urceni aktiv
zpusobilych k zdchrané napfi¢ clenskymi stity, mély by se stanovit kategorie aktiv (,kose®), které budou
zohlednovat rozsah stdvajictho znehodnoceni. Podrobnéjsi pokyny, pokud jde o definici téchto kate-
gorii, jsou obsazeny v piloze III. PouZivani téchto kategorii aktiv by usnadnilo srovndni bank a jejich
rizikovych profilt naptic Spolecenstvim. Clenské stity by poté mély rozhodnout, na jaké kategorie
aktiv a v jakém rozsahu se budou moci uplatnit pfedmétnd opatfeni, pficemz Komise pfezkoumd
stupenl znehodnoceni zvolenych aktiv.

(34) Mel by se stanovit vhodny pfistup, ktery by umoznil ¢lenskym stdtim, jejichz bankovni sektor je

ovlivnén dalsimi faktory takového rozsahu, ze ohrozuji finan¢ni stabilitu (jako je prasknuti bubliny na
jejich trhu s nemovitostmi), rozsitit moznost poskytnuti podpory na pfesné definované kategorie aktiv
odpovidajici této systémové hrozbé, a to na zdkladé fddného zdivodnéni a bez kvantitativnich
omezeni.

() ,Nepredvidatelnd okolnost” je okolnost, kterd nemohla byt zidnym ZEﬁsobem pfedviddna vedenim spolecnosti v dobé,

kdy rozhodlo o tom, Ze se nepfipoji k programu na zdchranu aktiv béhem Ihity pro piihlésent, pfi¢emz neni disledkem
nedbalosti nebo pochyben ze strany vedeni spolecnosti nebo rozhodnuti skupiny, do které nalezi. ,Vyjime¢nou okolnosti*

je tieba rozumét vyjimecnou situaci nad rimec soucasné krize. Clenské stéty, které chtéji uplatnit takové okolnosti, ozndmi{

vechny nezbytné informace Komisi.

(%) Tento piistup byl, jak se zdd, zvolen v USA v piipadé Citigroup a Bank of America.
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(35) S ohledem na raznorodost situaci v jednotlivych ¢lenskych stitech a bankidch by se mohlo uvazovat

také o dodatecné flexibilité, kterd by umoznila bankdm zachrénit jejich aktiva, kterd neodpovidaji
rozsahu zpusobilosti stanovenému v bodech 32, 33 a 34, a to aniz by bylo nutné zvlastni odtivodnéni
a do vySe maximalné 10 az 20 % celkovych aktiv dané banky, na néz se vztahuje zdchranny mecha-
nismus. Nicméné aktiva, kterd nelze v souCasnosti povaZzovat za znehodnocend, by neméla byt
zahrnuta do zdchranného programu. Zichrana aktiv by neméla byt jakousi nelimitovanou pojistkou
proti budoucim dtisledkiim recese.

(36) Obecné plati, ze ¢im $ir${ jsou kritéria zpUsobilosti k poskytnuti podpory a &m vétsi je podil, ktery

dotéend aktiva predstavuji v portfoliu banky, tim dikladngjsi musi byt restrukturalizace a ndpravnd
opatfeni, aby se zamezilo nezddoucimu naruSeni hospodafské soutéze. V kazdém piipadé Komise
nebude povaZovat za zpusobild k zdchrannym opatfenim aktiva, kterd byla zanesena do rozvahy banky,
kterd je pijemcem podpory, po stanoveném konetném datu pred ozndmenim zdchranného
programu (). V opa¢ném piipadé by to mohlo vést ke spekulacim s aktivy a k nepfipustnému moral-
nimu hazardu v tom smyslu, Ze by to banky motivovalo k tomu, aby neprovddély fddné hodnoceni
rizik pfi poskytovani avéril a dalsich investicich v budoucnosti, &imz by se opakovaly ty samé chyby,
které zapf€inily soucasnou krizi (3).

5.5 Ocenéni aktiv zpiisobilych k zichrané a stanoveni ceny

(37) Spravny a koherentni pfistup k oceniovani aktiv, véetné aktiv, kterd jsou komplexnéjsi a méné likvidni,

md klicovy vyznam pro to, aby se ptedeslo nezddoucimu naruSeni hospodaiské soutéZe a zdvodim
v poskytovani podpor mezi ¢lenskymi stity. Ocenéni by se mélo provddét podle obecné metodiky
stanovené na trovni Spolecenstvi a mélo by byt tzce koordinovdno Komisi napfi¢ ¢lenskymi stéty, aby
se zajistila maximalni G¢innost opatfeni na zdchranu aktiv a omezilo se riziko naruseni hospodaiské
soutéZe a riziko spekulaci, zejména pokud jde o pfeshrani¢ni banky. Je mozné, Ze bude zapotfebi
pouzit alternativnich metod, aby se zohlednily zvlastni okolnosti tykajici se napiiklad ¢asové dostup-
nosti pfislusnych tdajli, ovSem pouze za predpokladu, Ze tyto metody budou stejné transparentni.
V kazdém ptipadé by banky zpiisobilé k poskytnuti podpory mély ocenovat své portfolia na kazdo-
dennim zakladé a pravidelné a Casto poskytovat potfebné informace vnitrostitnim orgdntim a orgdnéim

dohledu.

(38) Pokud se ocenéni aktiv jevi jako obzvldsté komplexni, bylo by mozné zvézit alternativni p¥istupy, jako

je naptiklad vytvofeni ,dobré banky* (good bank), prostfednictvim které by stit odkoupil spiSe dobrd
nez znehodnocend aktiva. Vetejné vlastnictvi banky (v¢etné zndrodnéni) by mohlo byt alternativni
moznosti pro tGcely provedeni dlouhodobéjstho ocenéni v souvislosti s restrukturalizaci nebo fadnou
likvidaci, ¢imz by se odstranila nejistota pokud jde o skute¢nou hodnotu dotéenych aktiv (%).

(39) V prvni etapé by méla byt aktiva, pokud je to moZzné, ocenéna na zdkladé jejich aktudlni trzni hodnoty.

Obecné bude jakykoliv pfevod aktiv zahrnuty do rezimu, pfi kterém ocenéni aktiv pfesahuje trzni
cenu, piedstavovat stitni podporu. Aktudlni trzni hodnota se nicméné maze za soucasnych okolnosti
podstatné lidit od Gcetni hodnoty téchto aktiv, anebo v piipadé, ze pro dand aktiva neexistuje trh,
nemusi vibec existovat (pro néktera aktiva mize byt tato hodnota prakticky nulova).

(40) Ve druhé etapé bude hodnota pfisouzend znehodnocenym aktivim v souvislosti s programem na

zdchranu aktiv (,pfevodni hodnota“) nevyhnutelné vy3si nez aktudlni trzni ceny, aby se dosdhlo poza-
dovaného w¢inku zidchranného programu. Aby se pii posouzeni sluitelnosti podpory zajistil kon-
zistentnost, bude Komise povazovat pfevodni hodnotu, kterd odrdzi souvisejici dlouhodobou ekono-
mickou hodnotu (,redlnd ekonomickd hodnota®) aktiv, na zdkladé souvisejicich hotovostnich toki
a §irstho casového horizontu, za pfijatelny ukazatel urcujici slucitelnost ¢astky podpory jako nezbyt-
ného minima. Pro urcité kategorie aktiv bude tieba zvazit pouziti jednotnych srazek (hair-cuts), aby se
dala odhadnout redlnd ekonomickd hodnota aktiv, kterd jsou natolik komplexni, Ze neni mozné spole-
hlivé pfedvidat jejich vyvoj v nejblizsi budoucnosti.

() Obecné mé Komise za to, Ze jednotné a objektivni konecné datum, jako napiiklad konec roku 2008, zajisti rovné

podminky mezi bankami a ¢lenskymi stéty.

(3) V piipadé potieby se miize stitni podpora v souvislosti s riziky budoucich aktiv Fesit formou ozndmenti o zdrukéch a podle

docasného rédmce.

(®) Tak by tomu bylo napiiklad tehdy, pokud by stat Vﬁ’lﬂénil aktiva za stdtni dluhopisy v astce jejich nomindlni hodnoty, ale
nky,

obdrzel by podminéné op¢ni listy na kapitdl ba
aktiv.

jejichz hodnota zdvisi na pfipadné prodejni cené znehodnocenych



26.3.2009

Utedni véstnik Evropské unie

C 72/9

(41) V dutsledku toho by pfevodni hodnota pro opatieni spocivajici v nakupu aktiv nebo jejich pojisténi (1)

méla vychdzet z jejich redlné ekonomické hodnoty. Kromé toho by musi byt zajisténo pfiméfené proti-
plnéni pro stit. Pokud c¢lenské stity povazuji za nezbytné — zejména aby se predeslo technické insol-
venci- pouzit pfevodni hodnotu aktiv, kterd ptekracuje jejich redlnou ekonomickou hodnotu, bude
prvek podpory obsazeny v opatfeni odpovidajicim zplisobem vyssi. Takovy postup je piijatelny pouze
tehdy, doprovézi-li ho rozsdhla restrukturalizace a je-li vizany na podminky umoziujici zpétné ziskdni
této dodate¢né podpory v pozdésim stddiu, napiiklad prostfednictvim mechanismu zpétného ziskdni
(tzv. claw-back mechanism).

(42) Postupy ocenéni pokud jde o trzni hodnotu a redlnou ekonomickou hodnotu, stejné jako protiplnéni

stitu, by se mély #dit stejnymi zdsadami a postupy uvedenymi v piiloze IV.

(43) Pii posuzovdni metod ocenéni, které navrhnou clenské stity v souvislosti s opatfenimi na zéchranu

aktiv, a pii posuzovani jejich provadéni v jednotlivych pfipadech bude Komise konzultovat odborniky
pro oblast ocenovani (?). S cilem zajistit koherenci metod oceniovani bude Komise rovnéZ vychdzet
z odbornych posudkil stavajicich orgdnd vytvofenych na trovni EU.

5.6 Sprdva aktiv, kterd jsou pfedmétem zichrannych opatfeni

(44) Zélezi na clenském stdtu, jaky nejvhodnéjsi model zdchrany aktiv bank z fady moZnosti stanovenych

v oddile 3 a pfiloze 1I si zvoli, a to s ohledem na rozsah problému znehodnocenych aktiv, situaci jed-
notlivych dotéenych bank a rozpoctové faktory. Cilem kontroly stitni podpory je zabezpecit, aby byl
zvoleny model navrzen tak, Ze zajisti rovné zachdzeni a predejde nezddoucimu naruSeni hospodarské
soutéZe.

(45) Jestlize se jednotliva stanoveni ceny pro opatieni podpory mohou lisit, jejich zvlastni rysy by nemély

mit citelny dopad na pfiméfené sdileni nédkladi mezi stitem a bankami, které jsou piijemci podpory.
Na zdkladé fadného ocenéni by celkovy mechanismus financovdni u spolecnosti spravujici aktiva, u
pojisténi nebo u hybridniho Feseni mél zajistit, Ze banka bude muset nést stejny podil ztrt. V této sou-
vislosti je mozné zvézit ustanoveni o zpétném ziskdni (tzv. claw-back clauses). Obecné musi vSechny
reZimy zajistit, Ze banky, které jsou pfjemci podpory, ponesou ztrity vzniklé pii prevodu aktiv (viz
déle bod 50 a poznidmka pod ¢arou 10).

(46) Aby se bez ohledu na zvoleny model zjednodusilo zaméfeni bank na obnovu Zivotaschopnosti a aby

se zamezilo stfetu zajmd, je nezbytné zajistit jasné funkéni a organiza¢ni oddéleni mezi bankou, kterd
je pifjemcem podpory, a jejimi znehodnocenymi aktivy, zejména pokud jde o jejich spravu, zamést-
nance a zdkazniky.

5.7 Procedurélni aspekty

(47) Podrobné voditko k dopadu téchto pokynt na fzeni o stdtni podpofe pokud jde jak o pfedbézné oznd-

meni podpory, tak o posouzeni pland restrukturalizace v pfipadech, kdy je to nezbytné, je stanoveno
v piiloze V.

6. NASLEDNA OPATRENI - RESTRUKTURALIZACE A OBNOVENI 2IVOTASCHOPNOSTI

(48) Zéasady a podminky v oddile 5 tvoif rdmec pro ndvrh opatfeni na zdchranu aktiv v souladu s pravidly

pro poskytovani stitni podpory. Cilem pravidel stitni podpory je v soucasnych souvislostech zajistit
minimdlni podporu, kterd co nejméné narusi hospodaiskou soutéz a kterd osvobodi banky, které jsou
pijemci podpory, od rizik souvisejicich se specifickou kategorif aktiv a tim pfipravi stabilni zdklady
pro ndvrat k dlouhodobé Zivotaschopnosti bez stitni podpory. Nakldddn{ se znehodnocenymi aktivy
podle vyse uvedenych zdsad je nezbytnym krokem obnoveni Zivotaschopnosti bank, neni vsak samo
o sobé dostacujici k dosazeni tohoto cile. V zévislosti na jejich specifické situaci a vlastnostech jim
vlastnim budou muset banky ve svém zdjmu pfijmout vhodnd opatfeni, aby se vyvarovaly podobnych
problémii v budoucnu a aby si zajistily udrzitelnou ziskovost.

() V piipadé pojisténi se pfevodni hodnotou rozumi pojisténd ¢dstka.
(¥ Komise vyuzije nazoru takovychto panel odborniku podobnym zptisobem jako v pfipadé fizeni o statni podpote, kdy jiz

mohla vyuzit externiho odborného posouzeni.
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(49) V souladu s pravidly pro poskytovani stitni podpory, zejména témi pro poskytovani podpory na

zachranu a restrukturalizaci, pfedstavuje takovdto zdchrana aktiv strukturdlni operaci a vyZaduje si
dtkladné posouzeni tiech podminek: i) pfiméfeny ptispévek pifjemce podpory na ndklady programu
pro znehodnocend aktiva, ii) pfiméfend akce, aby se zajistilo obnoveni Zivotaschopnosti, iii) nezbytna
opatieni k ndpravé narueni hospodatské soutéze.

(50) Prvni podminka by méla byt za béznych okolnosti splnéna dodrZenim pozadavkt stanovenych v oddile

5, jako jsou zejména poskytnuti informaci, ocenéni, stanoveni ceny a sdileni ndkladd a rizik. To by
mélo zajistit, Ze piispévek pifjemce podpory pokryje minimalné vSechny ztrity vzniklé pii prevodu
aktiv na stat. Neni-li to fyzicky mozné, lze pfesto vyjime¢né pfiznat podporu, pokud se na dalsi dvé
podminky uplatni pfisnéjsi pozadavky.

(51) Pozadavky tykajici se obnoveni Zivotaschopnosti a nezbytnosti opatfeni k ndpravé naruseni hospo-

daiské soutéze budou urceny piipad od pfipadu. Pokud jde o druhou podminku, a sice nezbytnost
obnoveni dlouhodobé Zivotaschopnosti, je tfeba poznamenat, Ze zdchrana aktiv mize k tomuto cili
piispét. Pfezkum Zivotaschopnosti by mél potvrdit aktudlni a budouci kapitdlovou pfiméfenost banky
poté, co je provedeno tiplné posouzeni a zhodnoceni moznych rizikovych faktort (1).

(52) Komise posoudi rozsah nezbytné restrukturalizace ndsledné po pocitecnim schvdleni opatfeni na

zéachranu aktiv, a to na zdkladé téchto kritérif: kritéria stanovend ve Sdéleni — Rekapitalizace finan¢nich
instituci béhem soucasné finan¢ni krize: omezeni podpory na nezbytné minimum a zdruky proti neoprdvné-
nému naruseni hospoddiské soutéZe, podil aktiv banky, kterd jsou predmétem zdchrannjch opatieni, pfevodni
cena takovychto aktiv v porovndni s trzni cenou, zvldstni charakteristiky poskytnuté zachrany znehod-
nocenych aktiv, celkovy rozsah expozice stitu vici rizikové vaZenym aktivim banky, povaha a ptvod
problém banky, kterd je pijemcem podpory, stabilita a kvalita obchodniho modelu banky a jeji inves-
tién{ strategie. Zohledni také dodatené poskytnuti stitni zdruky nebo rekapitalizaci ze strany stitu,
aby ziskala celkovy obraz o situaci banky, ktera je pfijemcem podpory (3.

(53) Dlouhodobd zivotaschopnost vyzaduje, aby banka byla schopnd pfeZit bez jakékoliv stitni podpory,

coZ piedpoklddd jasné plany pro vraceni ziskaného statntho kapitdlu a vzdani se stitnich zaruk. V zi-
vislosti na vysledku tohoto posouzeni bude restrukturalizace muset zahrnovat diikladné vyhodnoceni
strategie a Cinnosti banky, které se bude tykat zejména klicové obchodni ¢innosti, pfeorientovani
obchodnich modelii, uzavieni nebo prodej pobocek nebo dcefinych spole¢nosti, zmény spravy aktiv
a zavazku a dal$i zmény.

(54) O nutnosti diikladné restrukturalizace se bude uvazovat v piipadé, kdy by pfiméfené ocenéni znehod-

nocenych aktiv v souladu se zdsadami stanovenymi v oddilu 5.5 a v piiloze IV vedlo bez intervence ze
strany statu k zdporné hodnoté majetku nebo technické platebni neschopnosti, pokud by nedoslo ke
statni intervenci. Opakované zddosti o podporu a nedodrzeni obecnych zésad stanovenych v oddile 5
budouobecné signdlem, Ze je potieba vykonat takovou dikladnou restrukturalizaci.

(55) Dukladnd restrukturalizace se bude také vyzadovat, pokud jiz banka obdrzela néjakou formu stdtni

podpory, jestlize tato podpora bud pfispivd k pokryti ztrdt nebo k vyhnuti se jejich vzniku, anebo
celkové prekracuje 2 % vSech rizikové vdzenych aktiv banky, pficemz se fidné zohledni konkrétni
situace kazdého pifjemce podpory (%).

(56) Nacasovani vyzadovanych opatfeni na obnovu Zivotaschopnosti zohledni specifickou situaci ptislusné

banky a rovnéz celkovou situaci v bankovnim sektoru, aniz by doslo k nepfiméfenému zpozdéni
nezbytnych tprav.

(57) Za tieti by se mél posoudit rozsah nezbytnych kompenzacnich opatfeni na zdkladé naruseni hospo-

déiské soutéze, kterd podpora zplisobi. Tato kompenza¢ni opatfeni mohou zahrnovat redukci nebo
prodej ziskovych obchodnich jednotek nebo dcefinych spolecnosti nebo piijeti zavazkdtykajicich se
chovani bank, jejichz cilem bude omezen{ obchodni expanze.

() Bude také nutné zajistit dodrzovani kritérif stanovenych v bodu 40 sdéleni Komise o rekapitalizaci bank do té miry, do jaké
jsou tato kritéria pouzitelnd.
(%) Banky, které jiz maji povinnost restrukturaliza¢niho planu v souvislosti s predeslym poskytnutim stétni podpory, budou

muset v tomto planu fddné zohlednit novou podporu a zvazit viechny moznosti od restrukturalizace az po fadnou likvi-
daci.

() Ucast ve schvéleném systému pojisténi vkladd, aniz by zaruka musela byt uplatnéna za ticelem pokryti ztrit, by se neméla

brat pro ticely tohoto odstavce v Givahu.



26.3.2009

Utedni véstnik Evropské unie

C 7211

(58)

(59)

(60)

O nutnosti kompenzacnich opatfeni se bude uvazovat v piipadé, Ze banka, kterd je pifjemcem
podpory, nespliiuje podminky stanovené v oddile 5, zejména podminky tykajici se poskytnuti infor-
maci, ocenéni, stanoveni ceny a sdileni nakladd.

Komise posoudi rozsah pozadovanych kompenzacnich opatieni na zikladé jejtho posouzeni naruseni
hospodaiské soutéze, které vyplyva z podpory, a zejména na zdkladé téchto ukazatelt: celkovd vyse
podpory véetné zdruk a rekapitalizace, objem znehodnocenych aktiv, na kterd se opatfeni vztahuji,
podil ztrat vyplyvajicich z aktiv, celkové finanéni zdravi banky, rizikovy profil aktiv, které jsou pied-
métem zdchrany, kvalita fizeni rizika bankou, droveni ukazateld solventnosti v piipadé absence
podpory, pozice banky, kterd je pifjemcem podpory, na trhu a naruseni hospodaiské soutéze vyplyva-
jici z pokracujicich aktivit banky na trhu a kone¢né dopad podpory na strukturu bankovniho sektoru.

7. ZAVERECNE USTANOVENI

S ohledem na finanéni a hospodafské souvislosti, které vyzaduji okamzitou akci, pouzZije Komise toto
sdélen{ ode dne 25. Gnora 2009, tj. od data, ke kterému Komise obecné schvilila jeho obsah.
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PRILOHA I

POKYNY EUROSYSTEMU PRO OPATRENI NA PODPORU AKTIV URCENA BANKAM

Eurosystém definoval sedm hlavnich zdsad pro opatfeni na zdchranu aktiv bank:

(1) zpiisobilost instituci k ticasti na opatfenich: ta by méla byt dobrovolnd, pficemz je mozné v obtiznych piipadech pfiznat
prioritu institucim s velkou koncentraci znehodnocenych aktiv;

(2) definice aktiv zptsobilych k poskytnuti podpory by méla byt dostate¢né Sirokd;

(3) ocenéni zpiisobilych aktiv by mélo byt transparentni, mélo by podle moznosti vychédzet z fady piistupt a kritérii spolec-
nych pro vSechny clenské stity, mélo by byt zalozeno na nezdvislych odbornych ndzorech tfeti strany, za pouziti
modeld, které vyuzivaji mikroekonomickych tidaji k odhadu ekonomické hodnoty o¢ekdvanych ztrét a s nimi souvise-
jici pravdépodobnosti, a zvlstnich srdzek (haircuts) z cetni hodnoty aktiv, pokud je posouzeni trzni hodnoty zvlsté
obtizné nebo pokud situace vyzaduje rychly zasah;

(4) piiméfeny stupen sdileni rizika jako nezbytny prvek jakéhokoliv rezimu, aby se omezily ndklady stitu, poskytla se
spravnd motivace zd¢astnénym institucim a zachovalo se rovné zachazeni s témito institucemi;

(5) dostatecné dlouhé trvdni rezimd na podporu aktiv, pokud mozno v souladu se strukturou splatnosti aktiv zptsobilych
k podpofe;

(6) Fddnd sprdva instituci, které by mély naddle fungovat podle obchodnich zdsad, a upfednostiiovani rezima, které stanovi
dobte definované strategie pro ukonceni tiasti na opatienf; a

(7) podminéni Gcasti na rezimech vefejné podpory splnénim ur¢itych méfitelnych kritérii jako jsou zévazky pokracovat
v poskytovani Gvérd, aby se pfiméfené uspokojila poptévka v souladu s komerénimi kritérii.
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PRILOHA I

Riizné piistupy k zichrané aktiv a zkuSenosti s pouZivinim FeSeni v podobé tzv. $patnych bank (bad banks) ve
Spojenych stitech, Svédsku, Francii, Itilii, Némecku, Svycarsku a Ceské republice

I. MoZné piistupy

V zdsadé lze zvézit dva obecné piistupy ke spravé aktiv, kterd jsou pfedmétem zdchrannych opatfeni:

(1) Oddéleni znehodnocenych aktiv od dobrych aktiv v rdmci banky nebo v bankovnim sektoru jako celku. Je mozné
zvazit nékolik variant tohoto pfistupu. Pro kazdou banku by mohla byt zaloZena spolecnost spravujici aktiva (tzv.
$patnd banka nebo tzv. risk shield — zdruka na pokryti rizik). Znehodnocend aktiva by byla pfevedena na zvldstni
pravni subjekt, pficemz aktiva by stale spravovala banka v nouzi nebo samostatny subjekt a piipadné ztrity by sdilela
dobrd banka a stdt. Alternativné by stdt mohl vytvofit samostatny organ (Casto nazyvany ,aggregator bank“) k ndkupu
znehodnocenych aktiv bud od jednotlivich bank nebo od bankovniho sektoru jako celku, ¢imz by se bankdm
umoznil ndvrat k normdlnimu chovani, pokud jde o poskytovani tvérd, aniz by byly zatiZeny rizikem odpist aktiv.
Tento piistup by také mohl zahrnovat predchozi zndrodnéni, pficemz stit pfevezme kontrolu nad nékterymi nebo
vSemi bankami v sektoru pfedtim, nez oddéli jejich dobrd a $patnd aktiva.

—
N
—

Rezim pojisténi aktiv, kdy si banky ponechaji znehodnocend aktiva na svych rozvahdch, ale jsou od stitu odskodnény
za ztrity. V piipadé pojisténi aktiv zistdvaji znehodnocend aktiva v rozvaze bank, které jsou odskodnovény za nékteré
nebo veskeré ztrity stitem. Zvlastni otdzkou tykajici se pojisténi aktiv je stanoveni pifiméfené prémie za riznorodd
a komplexni aktiva, kterd by v zdsadé méla odrdzet urcitou kombinaci ocenéni a rizikového profilu pojisténych aktiv.
Dal3f otdzkou je technickd ndro¢nost realizace rezimil pojisténi v situaci, kdy jsou pojisténd aktiva spiSe rozsifena ve
velkém mnozstvim bank nez soustfedéna v nékolika velkych bankdch. Kone¢né vzhledem ke skute¢nosti, Ze pojisténd
aktiva zistdvaji v rozvahdch bank, mtze vzniknout moznost stfetu z4jm a zmizi dilezity psychologicky ucinek
jasného oddéleni dobré banky od $patnych aktiv.

II. ZkuSenosti se Spatnymi bankami

Ve Spojenych stétech byla v roce 1989 vytvorena spole¢nost Resolution Trust Corporation (RTC) jakoZto spole¢nost spra-
vujici aktiva vlastnénd vlddou. RTC byla povétena likvidaci aktiv (zejména aktiv souvisejicich s nemovitostmi véetné hypo-
té¢nich Gvéra), kterd byla aktivy spofitelnich a dvérovych druZstev, u kterych vyhldsil dfad dohledu nad spofenim (Office
of Thrift Supervision) platebni neschopnost v diisledku spofitelni a Gvérové krize (1989 az 1992). RTC také ptevzala poji-
§tovaci funkce od byvalého ufadu dohledu Federal Home Loan Bank Board. Mezi lety 1989 a polovinou roku 1995
spolecnost Resolution Trust Corporation uzaviela nebo jinak vyfesila situaci 747 stavebnich spofitelen s celkovymi aktivy
ve vy$i 394 miliard USD. V roce 1995 byly jeji povinnosti pfevedeny na Savings Association Insurance Fund of the
Federal Deposit Insurance Corporation. Celkové ndklady danovych poplatniki se odhadovaly na 124 miliard USD (kurz
z roku 1995).

RTC provddéla svou ¢innost prostfednictvim programil ,equity partnership® (kapitdlové partnerstvi). VSechna kapitdlova
partnerstvi zahrnovala partnera ze soukromého sektoru, ktery nabyl ¢stecny podil v souboru aktiv. Tim, Ze si RTC udrzo-
vala podil v portfoliich aktiv, mohla se podilet na vyraznych ziscich, kterych docilovali portfoliovi investofi. Kapitdlova
partnerstvi navic umoznila RTC, aby méla prospéch z ¢innosti spocivajicich ve spravé a likvidaci, které provadeli jeji
partnefi ze soukromého sektoru, a tato struktura pomohla zajistit vy$si pobidky, nez obecné existuji ve vztahu vlastnik/
smluvn{ strana. Formy kapitdlového partnerstvi jsou tyto: Multiple Investment Fund (omezené a vybérové partnerstvi,
neur¢ené portfolio aktiv), N-series a S-series Mortgage Trusts (soutézni nabidky pro urcené portfolio aktiv), Land fund
(aby se docililo zisku z dlouhodobé obnovy a pozemkd) a JDC Partnership (vybér generalniho partnera na zdkladé vybéro-
vého fizeni ,beauty-contest” pro nezajisténé pohledavky nebo pohleddvky pochybné hodnoty).

Ve Svédsku byly vytvoreny dvé spolecnosti spravujici aktiva bank, Securum a Retriva, aby spravovaly nespldcené tvéry
financnich instituci jakoZto soucdst politiky feSeni financni krize v letech 1992 az 1993. Aktiva banky ve Spatném
finan¢nim stavu byla rozdélena na ,dobrd“ a ,Spatnd“ aktiva, pficemz 3patnd aktiva byla poté prevedena na jednu ze
spolecnosti spravujicich aktiva, Ze]mena na Securum. DileZitym rysem $védského programu bylo stanoveni povinnosti
bank zcela zvefejnit ocekdvané tivérové ztrity a redlné ocenit nemovitosti a dalsf aktiva. Urad financniho dohledu za timto
tcelem zpiisnil svd pravidla, pokud jde o definici pravdépodobnych tvérovych ztrit a rovnéZ ocenéni nemovitosti. Aby se
docililo jednotného ocenéni nemovitosti drzenych bankami, které zddaly o podporu, vytvofil tifad vybor pro ocefiovani
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za UCasti odbornikdl z oblasti nemovitosti. Nizké trzni hodnoty pfipsané aktivim béhem hloubkové kontroly Gicinné napo-
mohly stanoveni hodnoty aktiv. ProtoZe tcastnici trhu neocekavali, Ze se ceny snizi pod tuto troveti, zachovalo se fungo-
vani obchodu ('). Z dlouhodobého hlediska se ukdzalo, Ze tyto dvé spolecnosti spravujici aktiva byly tspé$né v tom
smyslu, Ze rozpoctové ndklady podpory finanéniho systému byly zhruba vyvaZeny pijmy ziskanymi od spolecnosti spra-
vujicich aktiva bank, které pochdzely z likvidace jimi drzenych aktiv.

Ve Francii byl v devadesétych letech minulého stoleti zfizen vefejny orgdn, kterému byla poskytnuta neomezend institucio-
néln{ statni zdruka a jehoz cilem bylo v prabéhu urcitého casového obdobi pievzit a zlikvidovat Spatnd aktiva spole¢nosti
Credit Lyonnais. Tato $patnd banka financovala nabyvini aktiv prostfednictvim Gvéru od spolecnosti Credit Lyonnais.
Spolecnost Credit Lyonnais se tedy mohla vyhnout tomu, aby vykdzala ztrity aktiv a kapitdlu ve vysi rizikové vdZenych
aktiv, protoze avér Spatné bance mél vzhledem ke stitni zdruce 0 % rizikovou vahu. Komise schvilila $patnou banku
jakoZto podporu v restrukturalizaci. Model se vyznacoval jasnym oddélenim dobré a $patné banky, aby se zabrénilo stretu
zdjmil, a ustanovenim o splaceni v piipadé zlepSeni hospodarské situace (,better fortune clause®) ze zisku dobré banky ve
prospéch stitu. Po nékolika letech byla tato banka Gspéné privatizovdna. Nicméné pievod aktiv na $patnou banku
v Gcetni hodnoté zbavil akciondfe odpovédnosti za ztrity a v kone¢ném dusledku znamenal dlouhodobé vyssi ndklady
pro stat.

O nékolik let pozdéji v Itdlii byla Banco di Napoli rozd€lena na $patnou banku a dobrou banku poté, co ztrity pokryli
stdvajici akciondfi a byla provedena rekapitalizace ze stdtni pokladny v rozsahu nezbytném k udrzeni banky. Banco Napoli
financovala akvizice diskontovanych, ale stdle znehodnocenych aktiv prostiednictvim podfizenych Gvérti centrdlni banky,
u kterych byla poskytnuta protizdruka ze stdtni pokladny. O¢isténd banka byla o rok pozdéji privatizovdna. Ani v piipadé
Credit Lyonnais, ani v pfipadé Banco di Napoli nedoslo k okamzitym rozpoctovym vydajim ze stétni pokladny za akvizice
$patnych aktiv, které by ptesahovaly poskytnuti kapitdlu bankam.

Mirngjsi forma $patné banky byla neddvno pouzita v Némecku, kdyz se fesila $patnd aktiva Landesbanken. V piipadé
SachsenLB byl pifiemce podpory prodin jakozto pokracujici podnik poté, co byla 3$patnd aktiva ve vysi zhruba 17,5
miliard EUR pfevedena na jednotku pro specidlni tcel (SPV), jejimZ cilem bylo drzet aktiva do splatnosti. Byvaly vlastnik,
spolkovd zemé Sasko, poskytl zdruku proti ztritdm ve vysi zhruba 17 % nomindlni hodnoty, coz bylo povazovino za
absolutni maximum moznych ztrdt ve stresovém testovani (zdklad byl odhadnut pouze na 2 %). Novy vlastnik prevzal
vétsinu refinancovani a pokryl zbyvajici riziko. Ocekdvalo se, Ze vy3e podpory dosidhne nejméné odhadu pro nejhorsi
piipad ve vysi 4 %. V ptipadé WestLB bylo portfolio aktiv ve vysi 23 miliard EUR pfevedeno na SPV a zdroven byla na
ngj poskytnuta statni zaruka ve vysi 5 miliard EUR, aby se pokryly pfipadné ztrity a ochrénila se rozvaha, aby se nemu-
sela upravovat hodnota aktiv v souladu s mezindrodnimi dcetnimi standardy (IFRS). To umoznilo WestLB odstranit trzn{
volatilitu aktiv z rozvahy. Poplatek za zdruku ve vysi 0,5 % byl zaplacen stdtu. Zaruka na pokryti rizik stdle existuje a je
povazovéna za stitni podporu.

Ve Svycarsku vytvofila vldda novy fond, do kterého UBS prevedla portfolio toxickych aktiv, které bylo pted pievodem
ocenéno tieti stranou. Aby se zajistilo financovani tohoto fondu, poskytlo Svycarsko nejprve kapitdlovou injekci UBS
(formou smének sménitelnych za akcie UBS), kterou UBS okamzité odepsala a pfevedla na fond. Ostatni financovani
fondu bylo zajisténo Gvérem od Svycarské ndrodn{ banky.

,,,,,

Na konci devadesdtych let minulého stoleti byly podminky ceskych bank, pokud jde o poskytovn{ dvérti podnikim,
velmi volné. Ceskym bankdm to zpiisobilo zdvazné problémy a na konci devadesatych let byly odkdzdny na vlddni pomoc.
Bankovni sektor byl nakonec ozdraven za cenu rozsahlych opatfeni spocivajicich v o¢isténi rozvah bank.

V dnoru 1991 vytvorila Ceskd vldda Konsolida¢ni banku (KOB), kterd méla za kol pfevzit z bankovniho sektoru Spatné
uvéry, které se nashromdzdily pred rokem 1991, jako napiiklad dluhy, které byly poziistatkem centrdlné plinovaného
hospodafstvi, a to zejména ty, které souvisely s obchodem se sovétskym blokem. V zdff 2001 se tato zvldstni banka
zménila na agenturu (Ceskd konsolida¢ni agentura, déle ,CKA®), kterd také méla absorbovat $patné Gvéry spojené s
LJnovymi inovativnimi® Gvéry (zejména takzvané privatiza¢ni Gvéry, nesplacené avéry a podvodné avéry).

Od roku 1991 byly nejprve velké banky zbaveny Spatnych Gvért a od roku 1994 se pozornost presunula na mens{ banky.
V &eském bankovnim systému vyvolal napjatou situaci zejména pad Kreditni banky v srpnu 1996 a ndsledny cdstecny
vybér vkladt (run) v Agrobance. Dotéené programy vedly pouze k docasnému zvyseni podilu stitu v bankovnim sektoru
v roce 1995 a poté opét v roce 1998 v dusledku odnéti licence Agrobance. Celkové se podil stitu v bankovnictvi zvysil
z 29 % v roce 1994 na 32 % koncem roku 1995.

Kromé toho byl v roce 1997 schvélen dali program — stabiliza¢ni program — na podporu malych bank. Tento program
v zdsadé spocival v nahrazeni nekvalitnich aktiv likviditou, kterd dosahovala az 110 % kapitdlu kazdé banky, kterd se
tohoto programu Géastnila, a to tak, Ze nekvalitn{ aktiva od banky odkoupila zvl4stni, ad hoc zfizend, spole¢nost Ceskd
financni a zistatek téchto aktiv byl pak v péti az sedmiletém ¢asovém horizontu odkoupen zpét. K programu se piipojilo
Sest bank, ale pét jich bylo vylouceno poté, co nesplnily kritéria programu. Tyto banky ndsledné ukoncily obchodni
¢innost. Stabilizacni program tedy nebyl aspésny a byl zastaven.

(") Coz pfedstavuje ostry kontrast oproti japonské politice stanovovani pili§ vysokych hodnot ,$patnych aktiv, ¢imZ se na zhruba desetilet{
zmrazil trh s nemovitostmi.



26.3.2009

Utedni véstnik Evropské unie

C72/15

Do konce roku 1998 bylo vyddno 63 bankovnich licenci (z nichz 60 pfed koncem roku 1994). Koncem zéf{ 2000 ziisti-
valo ¢innych 41 bank a pobocek zahrani¢nich bank, z ¢ehoz 16 jich fungovalo ve zvldstnim rezimu (8 bylo v likvidaci,
8 v konkurznim fizeni), 4 uskutecnily fizi s jinymi bankami a jedné zahrani¢ni bance byla odebrana licence, protoze
nezahjila ¢innost. Ze 41 zbyvajicich instituci (véetné CKA) bylo 15 domdcich a 27 zahrani¢nich, véetné zahrani¢nich
dcetinych spole¢nosti a zahrani¢nich pobocek.

V kvétnu 2000 nabyla Gc¢innosti novela zékona o konkurzu a vyrovndni a zdkona o vefejnych drazbach, které mély za cil
urychlit konkurzni fizeni a vyrovnat prava véfitelt a dluznikd tim, Ze se specializovanym spolecnostem nebo pravnickym
osobdm umoznilo, aby v rdmci konkurzniho fizeni vystupovaly jako spravci konkurzni podstaty, a tim, Ze se umozZnila
dohoda o mimosoudnim vyrovndni.
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PRILOHA Il

Definice kategorii (,ko$d“) zpiisobilych aktiv a poskytnuti dplnych informacio znehodnocenych aktivech
a o vSech obchodnich ¢innostech banky

I. Definice kategorii (,,ko$t“) aktiv zpisobilych k podpoie

Definice ko§i znehodnocenych finan¢nich aktiv bank by méla byt spole¢nym jmenovatelem vychdzejicim z kategorii jiz
pouzivanych pro:

(1) fadné vykazovidni a ocenovdni (Basel pilif 3 = CRD (smérnice o kapitdlovych pozadavcich) piiloha XII, FINREP
a COREP);

(2) tcetni vykaznictvi a ocenéni (zejména IAS 39 a IFRS 7);

(3) specializované vykaznictvi ad hoc o tivérové krizi: prace Mezindrodnitho ménového fondu (MMF), Féra finan¢ni stability
(FSF), N. Roubiniho a dokument Vyboru evropskych orgdnti dohledu nad bankami (Committee of European Banking
Supervisors, CEBS) o transparentnosti.

Pouziti spole¢ného jmenovatele stavajici kategorie vykaznictvi a ocefiovani na definovéani ko3t aktiv:
(1) zamezi dodate¢nému zatiZeni banky pokud jde o vykaznictvi;

(2) umozni ohodnotit kose znehodnocenych aktiv jednotlivych bank v kontextu odhadi Spolecenstvi a globalnich odhadt
(coz miiZe byt relevantni pro urceni ,ekonomické hodnoty” v uréitém case); a

(3) poskytne objektivni (ovéfené) vychozi body pro ocenéni znehodnocenych aktiv.

S ohledem na vyse uvedené Komise navrhuje jako vychozi bod pro urceni ,ekonomické hodnoty“ a vybér opatieni na
zdchranu znehodnocenych aktiv tyto kose financnich aktiv:

Tabulka 1

L. Strukturované financovéni/sekuritizované produkty

Oceriovaci zdklad rezimu
Typ produktu | Ucetni kategorie Ekonomicka Prevodn Pozndmky
Trén{ hodnota hodnota hodnota
1 | RMBS FVPL/AFS (%) Dile  definovino  podle:
zemépisné oblasti, seniority
2 | CMBS FVPL/AFS trangi, ratingd, vztahujici se k
sub-prime nebo Alt-A nebo
3 | CDO FVPL/AFS jinym podkladovym aktiviim,
splatnost/,vintage®, piispévky
4 | ABS FVPL/AFS a odpisy.
5 | Podnikovy FVPL/AFS
dluh
6 | Ostatni Gvéry | FVPL/AFS
Celkem
II. Nezajisténé avéry
Oceriovaci zdklad rezimu
Typ produktu | Ucetni kategorie Ekonomicka Pievodnt Pozndmky
Néklady () hodnota hodnota
7 | Podnik HTM/ L&R (¥) | Naklady (**) Déle  definovdno  podle:
zemépisné  oblasti, rizika
8 | Stavebnictvi HTM/ L&R Néklady protistrany (PD), sniZovani
uvérového rizika (kolaterdl)
9 | Ostatni HTM/ L&R Naklady a  struktury  splatnosti,
osobni piispévka a odpisa.
néklady
Celkem

(*) FVPL = Fair value through profit and loss (redlnd hodnota do zisku nebo ztrity = obchodni portfolio + moznost ocefiovéni redlnou
hodnotou), AFS = available for sale (realizovatelné), HTM = Held to Maturity (drzené do splatnosti), L&R = loans and receivables (Gvéry
a pohledavky).

(** Naklady se rozumi ticetni hodnota Gvéru minus znehodnoceni.
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II. Uplné zvefejnéni, pokud jde o znehodnocend aktiva a souvisejici obchodni ¢innosti

Na zékladé kosii aktiv zobrazenych v tabulce 1 by mély byt predlozeny informace poskytnuté o znehodnocenych aktivech
bank, kterd by méla byt zahrnuta do zdchranného opatfeni, s dalsim stupném rozclenéni, jak je navrzeno ve sloupci

poznamek tabulky 1.

Na zdkladé osvédcenych praktik zaznamenanych Evropskym vyborem orgdnti bankovniho dohledu (*) (CEBS) pro zveiej-
fiovani ¢innosti ovlivnénych nepiiznivou situaci na trhu by informace o ¢innostech banky souvisejicich se znehodnoce-
nymi aktivy, které by pfispély k vyhodnoceni Zivotaschopnosti uvedeném v oddile 5.1, mohly byt strukturovany takto:

Tabulka 2:

Osvédcené praktiky zaznamenané vyborem CEBS

Vrcholnd skupina dohledu (Senior
Supervisors Group):
Hlavni praktiky v oblasti zvefejiovani

Obchodni model

— Popis obchodniho modelu (tj. divodi zahdjeni Cinnosti a piispévku k procesu
tvorby hodnot) a v piipadé potieby jakychkoliv uc¢inénych zmén (g. v dusledku
krize).

— Popis strategif a ciltL.

— Popis vyznamu ¢innosti a jejich piispévku k obchodovéni (véetné diskuze
z kvantitativniho hlediska).

— Popis typu aktivit véetné popisu ndstroji a rovnéz jejich fungovani
a kvalifikacnich kritérif, kterd produkt/investice musi spliovat.

— Popis role a rozsahu zapojen{ instituce, tj. zdvazkd a povinnosti.

— Cinnosti (SPE) (¥).

— Povaha expozice (sponzor, likvi-
dita a poskytovatel tvérového
posileni) (SPE).

— Kvalitativni diskuze o politice
(LE).

Rizika a ¥izeni rizik

— Popis povahy a rozsahu rizik vznikajicich v souvislosti s ¢innostmi a ndstroji.

— Popis zptsobt FHzenf rizik, identifikovanych nedostatks a ndpravnych opatient,
kterd byla pfijata k jejich FeSeni.

— V soucasné krizi by se zvld$tni pozornost méla vénovat riziku likvidity.

Dopad krize na vysledky

— Kuvalitativni a kvantitativni popis vysledkt s dirazem na ztrity (pokud je to
relevantni) a odpisy ovliviiujici vysledky.

— Popis odpisti/ztrit podle typu produktu a ndstroje ovlivnénych krizi (CMBS,
RMBS, CDO, ABS a LBO dile rozdélené podle odlisnych kritérii).

— Popis divod a faktord, které jsou pficinou vzniklého dopadu.

— Srovndni i) dopadti mezi (pfislusnymi) obdobimi a ii) vykazd pijmt pfed a po
dopadu krize.

— RozliSeni odpisti mezi realizovanymi a nerealizovanymi ¢dstkami.

— Popis vlivu krize na ceny akcii spole¢nosti.

— Zvefejnéni maximilniho rizika ztrdt a popis toho, jak by mohla byt situace
instituce ovlivnéna dalsim zhor$enim nebo naopak ozivenim trhu.

— Zvefejnén{ dopadu pohybt dvérového rozpéti vlastnich zdvazkd na vysledky
a na metody pouzité k posouzeni tohoto dopadu.

— Zména expozice od ptedchoziho
obdobi vcetné prodeji a odpist
(CMB/LF).

(") Zdroj: Zprava CEBS (Vybor evropskych orgdnt dohledu nad bankami) o transparentnosti bank ve vztahu k jejich ¢innostem a produktiim

postizenym neddvnymi otfesy na trhu, 18. ervna 2008.
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Osvédcené praktiky zaznamenané vyborem CEBS

Vrcholna skupina dohledu (Senior
Supervisors Group):

Hlavni praktiky v oblasti zvefejiovani

Urovné a typy expozice

— Nomindln{ &stka (nebo amortizované néklady) a skute¢né hodnoty zbyvajicich
expozic.

— Informace o zajisténi tvérového rizika (tj. formou swapt tvérového selhdni —
credit default swaps) a jeho dopadech na expozice.

— Informace o mnozstvi produkti

— Rozclenéné zveiejnéni expozic s délicimi kritérii podle:
— drovné seniority transi,
— drovné avérové kvality (tj. ratingy, stupen investice, ,vintage®),
— zemépisného pivodu,
— toho, zda byla expozice vytvorena, udrZena, zachovdna nebo nakoupena,

— vlastnosti produktu: tj. ratingy, podil tzv. sub-prime hypoték, diskontni
sazby, body, spready, financovén,

— vlastnosti podkladovych aktiv: tj. ,vintage®, poméry Gvéru k hodnotg, infor-
mace o zdstavnich prdvech, vdzend primérnd Zivotnost podkladovych
aktiv, pfedpoklady rychlosti pfedcasného spliceni, ocekdvané uvérové
Ztraty.

— Pldny pohybu expozic mezi pislusnymi vykazovanymi obdobimi a souvisejici
davody (prodeje, zcizeni, nikupy apod.).

— Popis expozic, které nebyly konsolidovany (nebo které byly zjistény v prabéhu
krize) a souvisejici divody.

— Expozice viidi tzv. monoline pojistiteliim a kvalita pojisténych aktiv:

— nomindlni hodnoty (nebo amortizované ndklady) pojisténych expozic
a rovnéz Castka koupeného zajisténi dvérového rizika,

— skutecné hodnoty zbyvajicich expozic a rovnéz souvisejici zajisténi dvéro-
vého rizika,

— Cdstka odpist a ztrédt, rozdélend na realizované a nerealizované Castky,

— prehled expozic podle ratingl a protistrany.

— Velikost jednotky oproti celkové

expozici spolecnosti (SPE/CDO).
Kolaterdl: typ, trande, Gvérové
hodnoceni (rating), obor, zemé-
pisnd distribuce, primérnd splat-
nost, ,vintage“ (SPE/CDO/CMB|
LF).

Hedge vcetné expozic vici tzv.
monolines, dal§i protistrany
(CDO). Kredibilita hedge proti-
strany (CDO).

Uvéry, RMBS, derivaty, dal3f (O).
Podrobnosti o kvalité tvéru (jako
je uvérové hodnoceni (rating),
poméry uvéru k  hodnoté,
méfitka vykonnosti) (O)

Zména expozice od pfedchoziho
obdobi véetné prodeji a odpist
(CMB/LF)

Rozdil mezi konsolidovanymi
a nekonsolidovanymi jednot-
kami.  Diavody  konsolidace
(pokud je pouzitelné) (SPE).
Financované expozice a nefi-
nancované zdvazky (LF).

U€etni politiky a otdzky ocefiovani

— Kilasifikace transakei a strukturované produkty pro tGcely dcetnictvi a souvisejici
ticetn{ zachdzeni.

— Konsolidace SPE a dalsich jednotek (jako jsou ,variable interest entities* — VIE)
a prizplisobeni téchto jednotek strukturovanym produktim ovlivnénym krizi
,sub-prime hypoték*.

— Podrobnd zvefejnéni tykajici se skute¢nych hodnot finan¢nich néstroji:

— finanéni néstroje, na které se uplatiiuji skutecné hodnoty,

— hierarchie skute¢né hodnoty (rozdéleni vSech expozici poméfovanych
skute¢nou hodnotou podle riznych drovni hierarchie skute¢né hodnoty
a rozdéleni mezi hotovosti a derivitnimi ndstroji a rovnéZ zvefejnéni
pohybt mezi jednotlivymi trovnémi),

— zachdzeni se zisky prvniho dne- tzv. day 1 profits (véetné kvantitativnich
informaci),

— vyuziti mozZnosti skute¢né hodnoty (vcetné podminek jejtho vyuziti)
a souvisejici ¢astky (véetné odpovidajictho roz¢lenéni).

— Zveiejnéni modelovacich technik pouzitych pro ocenéni finan¢nich ndstroja,
vcetné popisu:

— popisu modelovacich technik a ndstrojii, na které se pouZivaji,

— popisu postupu ocenéni (véetné zejména diskuze o predpokladech
a vstupnich faktorech, na kterych modely spocivaji),

— typu dprav uplatnénych k zohlednéni modelového rizika a ostatnich
nejistych faktort ovliviiujicich ocenént,

— citlivosti skute¢nych hodnot a,

— stresovych scéndfich.

Metodiky ocenéni a primdrni
Cinitele (CDO).

Upravy ocenéni tvéru pro speci-
fické protistrany (CDO).

Citlivost ocenéni, pokud jde
o zmény zdsadnich piedpokladd
a vstupt (CDO).
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Osvédcené praktiky zaznamenané vyborem CEBS

Vrcholna skupina dohledu (Senior
Supervisors Group):
Hlavni praktiky v oblasti zvefejiovani

Dalsi aspekty zvefejnéni

— Popis politik zvefejnéni a zdsad, které se pouzivaji pro zvefejiiovani a finanéni
vykaznictvi.

Otizky tykajici se predklidani

— Piislusnd zvefejnéni nezbytnd k porozuméni tomu, jak je instituce zapojena do
urcité Cinnosti, by méla byt, co nejvice je to mozné, poskytnuta na jednom
misté.

— Pokud jsou informace rozdéleny v riiznych castech nebo zdrojich, mély by se
poskytnout jasné kiizové odkazy, aby se ¢tendf mohl orientovat mezi jednot-
livymi ¢astmi.

— Popisnd zvefejnéni by méla byt v co nejvétsi mozné mife doplnéna ilustrativ-
nimi tabulkami a ptehledy, aby se zlepsila jejich jasnost.

— Instituce by mély zajistit, Ze je terminologie pouZitd k popisu komplexnich
financnich ndstroji a transakei doplnéna o jasnd a vhodnd vysvétleni.

(*) Ve zpravé SSG se kazdy rys vztahuje ke zvldstnimu typu SPE nebo ke viem SPE jako celku, at uZ jde o SPE (,Special Purpose Entities” —
jednotky pro specidlni tcel jako celek), LF (,Leveraged Finance), CMB (,Commercial Mortgage-Backed Securities), O (Ostatni expozice

Lsub-prime“ a ,Alt-A“), CDO (,Collateralised Debt Obligations” — zajisténé dluhové obligace).
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PRILOHA IV

Zasady a postupy ocefiovini a stanoveni ceny

L. Metodika a postup ocefiovini

Pro ucely opatieni na zdchranu aktiv by méla aktiva byt klasifikovana v souladu s orienta¢nimi tabulkami 1 a 2 v pfiloze
1L

Urceni redlné ekonomické hodnoty ve smyslu tohoto sdéleni (viz oddil 5.5) by mélo byt zaloZeno na vstupnich promén-
nych sledovatelnych na trhu, a na realistickych a obezfetnych odhadech budoucich hotovostnich tokd.

Metoda ocenovéni, kterd by se méla uplatnit na aktiva zptsobild k podpote, by méla byt schvélena na tirovni Spolecenstvi
a mohla by se lisit podle jednotlivych dotcenych aktiv nebo kosii aktiv. Tam, kde je to mozné, by se takové ocenéni mélo
v pravidelnych intervalech béhem celé Zivotnosti aktiv pfehodnocovat v zdvislosti na trhu.

V minulosti se vice ¢i méné Gspéné pouzivalo nékolik mozZnosti ocenovani. Jednoduché postupy prevricené drazby
(,reverse auction) se ukdzaly uzite¢né v piipadé kategorif aktiv, jejichZ trzni hodnoty byly dostatecné jisté. Nicméné tento
postup se neosvédcil pii oceriovani komplexnéjsich aktiv ve Spojenych stitech. Sofistikovangjsi drazebni postupy jsou
vhodngjsi v piipad¢, kdy neexistuje dostatetnd jistota pokud jde o trzni hodnoty a kdy je zapotebi pfesnéjsi metody
stanoveni ceny kazdého aktiva. Vypracovéni takovych metod neni bohuzel jednoduché. Alternativa vypoctl zalozenych na
modelech pro komplexnéjsi aktiva md tu nevyhodu, Ze je do velké miry zalozené na domnénkéch (').

Moznost pouzit jednotné srazky ocenéni (haircuts) na vechna komplexni aktiva zjednodusuje celkovy postup ocefiovani,
nicméné jejim vysledkem je méné piesné stanoveni ceny jednotlivych aktiv. Centrdlni banky maji znacnou zkusenost,
pokud jde 0 moznd kritéria a parametry kolateralt na refinancovéni, coz mtize slouZit jako uZite¢ny zdroj poznatkd.

At uz se zvoli jakykoliv model, postup oceriovani a zejména posouzeni pravdépodobnosti budoucich ztrit by mély byt
zaloZeny na fddném stresovém testovani vychdzejicim ze scéndfe dlouhodobé globlni recese.

Oceflovani mus{ byt zaloZeno na mezindrodné uzndvanych standardech a méfitkdch. Spole¢nd metodika ocefiovani schvé-
lend na drovni SpoleCenstvi a dusledné uplatiiovand v ¢lenskych statech by mohla vyznamné pfispét ke zmirnéni obav
tykajicich se ohrozeni rovného zachazent, které vyplyvaji z potencidlné zavaznych disledki nejednotnych systému ocefio-
vani. PH posuzovani metod oceniovani, které ¢lenské stity v piipadé opatfeni na zachranu aktiv upfednostni, bude Komise
v zdsadé konzultovat panely odbornikii provadgjici hodnoceni (2).

II. Stanoveni ceny stitni podpory na zdkladé ocenéni

Ocenéni aktiv je tieba rozliSovat od stanoveni ceny opatieni podpory. Nékup nebo pojisténi na zdkladé zjisténé soucasné
trzni hodnoty nebo ,redlné ekonomické hodnoty”, kdy se vychdzi z projekci budoucich penéznich tokii a predpokladu
drzeni do splatnosti, budou v praxi ¢asto pfevySovat soucasné moznosti bank, které jsou pifjemci podpory, pokud jde
o sdileni ndkladt: (}). Cil stanoveni ceny musi byt zaloZen na pfevodni hodnoté co moznd nejblizsi urcené redlné ekono-
mické hodnoté. Stanoveni ceny na zdkladé ,redlné ekonomické hodnoty*, které s sebou nese zvyhodnéni v porovnani se
soucasnou trzni hodnotou a tedy stdtni podporou, miZze byt vnimano jako protivaha soucasného zvelicovani situace trhu,
které je podporovino soucasnymi krizovymi podminkami, které vedly ke zhorSeni nebo dokonce zhrouceni nékterych
trhéi. Cfm je vétsf odchylka pievodni hodnoty od ,redlné ekonomické hodnoty* a tim i ¢dstka podpory, tim vétsi je potieba
ndpravnych opatfeni, aby se zajistilo spravné stanoveni ceny v Case (napiiklad prostfednictvim ustanoveni o splaceni
v piipadé zlepseni hospodaiské situace — tzv. better fortune clauses) a diikladnéjsi restrukturalizace. Piipustnd odchylka od
vysledku ocenéni by méla byt vice omezend pro aktiva, jejichz hodnotu je mozné ur¢it na zdkladé spolehlivych vstupnich
proménnych, které lze zjistit na trhu, nez pro ta, jejichz trhy jsou nelikvidni. NedodrZeni téchto zdsad by vyznamné
poukazovalo na nutnost dalekosahlé restrukturalizace a kompenzacnich opatfeni nebo dokonce fddného provedent likvi-
dace.

V kazdém piipadé musi stanoveni ceny zdchrany aktiv zahrnovat protiplnéni stdtu, Které pfiméfené zohlediiuje rizika
budoucich ztrdt prekracujicich ztraty, které se ocekdvaji pfi urceni ,redlné ekonomické hodnoty*, a dodatecnych rizik
vyplyvajicich z prevodni hodnoty vyssi, neZ je redlnd ekonomickd hodnota.

Takové protiplnéni je mozné zajistit stanovenim dostate¢né niz${ prevodni ceny aktiv, nez je ,redlnd ekonomickd hodnota®,
aby se zajistila pfiméfend kompenzace za riziko formou piimé Gméry nebo piislusnym pfizpisobenim poplatku za
zaruku.

(") V kazdém pripadé by drazba byla moznd pouze pro homogenni tfidy aktiv a pokud by existovalo dostatecné velké mnozstvi potencialnich
prodejcti. Navic by bylo potieba stanovit rezervni cenu, aby se zajistila ochrana stétniho zdjmu, a mechanismus zpétného vracent (,claw back
mechanism®) v piipadé, Ze konecné ztrity pfesdhnou rezervni cenu, aby se zajistil dostate¢ny piispévek od banky, kterd je piijemcem
podpory. Aby se takovyto mechanismus zhodnotil, bude nutné predlozZit srovnévaci scénafe s moznostmi zéru¢nich rezimd nebo rezimd
nékupu, véetné stresového testovént, aby se zajistila globalni finan¢ni ekvivalence.

(*) Komise vyuZije nazoru takovychto panelii odbornikii podobnym zptisobem jako v pifpadé fizeni o sttni podpofe, kdy jiz mohla vyuzit
externfho odborného posouzen.

() Viz oddil 5.2.
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Uréeni nezbytné cilové névratnosti by se mohlo ,inspirovat* protiplnénim, které by se vyzadovalo za rekapitaliza¢ni
opatfeni v rozsahu kapitdlového tc¢inku navrhované zachrany aktiv. To by mélo byt v souladu se Sdélenim Komise — Reka-
pitalizace financ¢nich instituci béhem soucasné finan¢ni krize: omezeni podpory na nezbytné minimum a zdruky proti
neopravnénému naruSeni hospodafské soutéZe, pfi¢emz se zohledni zvldstni rysy opatfeni na zdchranu aktiv a zejména
skute¢nosti, Ze mohou zahrnovat vys3i angazovanost nez kapitdlové injekce (!).

Systém stanoveni ceny by také mohl zahrnovat opéni listy na akcie banky, jejichz hodnota by se rovnala aktivim (coz by
znamenalo, Ze vyS$i zaplacend cena by vedla k vyssi potencidlni kapitdlové Gcasti). Jednim z model pro takovyto systém
stanoveni ceny by mohl byt scéndf nakupu aktiv, ve kterém by op¢ni listy byly vraceny bance, jakmile jsou aktiva prodéna
$patnou bankou a pokud dosdhla cilového ndvratu investice. V piipadé, Ze aktiva nedosdhnou takovéto ndvratnosti, méla
by banka zaplatit rozdil v hotovosti, aby bylo dosazeno cilového névratu investice. Pokud by banka hotovost nezaplatila,
prodal stat op¢ni listy, aby doséhl cilového ndvratu investice.

V ptipadé scéndfe poskytnuti zdruky za aktiva by poplatek za zdruku mohl byt zaplacen formou akif s fixnim kumula-
tivnim drokem, ktery by pfedstavoval cilovy ndvrat investice. Pokud je nutné uplatnit zaruku, mohl by clensky stit pouzit
op¢ni listy k nabyti akcii odpovidajicich ¢dstce, kterd musi byt pokryta zdrukou.

Jakykoliv systém stanoveni ceny by musel zajistit, Ze celkovy pispévek bank, které jsou pifjemcem podpory, sniZuje
rozsah isté statni intervence na nezbytné minimum.

(") V piipadé scénéfe spocivajiciho v poskytnuti zéruky by také bylo tieba zohlednit skutecnost, Ze na rozdil od rekapitaliza¢nich opatfeni neni
poskytnuta likvidita.
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PRILOHA V

Rizeni o stitni podpofe

Clenské staty, které oznamuji opatfen{ na zdchranu aktiv, musi poskytnout Komisi srozumitelné a podrobné informace
o viech prvcich, které jsou relevantni pro posouzeni opatfeni vefejné podpory podle pravidel pro poskytovani stdtni
podpory, jak je stanoveno v tomto sdéleni (). To zahrnuje zejména podrobny popis metodiky ocefovéni a jeji ¥adné uplat-
fiovan{ zahrnujici odborné poznatky tieti strany (?). Souhlas Komise bude pfizndn na obdobi Sesti mésici a bude
podminén zdvazkem ptedlozit bud plan restrukturalizace nebo vyhodnoceni Zivotaschopnosti pro kazdou instituci, kterd
je pijemcem podpory, ve lhité tif mésict od jejtho pfistoupeni k programu na zdchranu aktiv.

Pokud je bance poskytnuta podpora bud formou individudlniho opatfeni, nebo v rdmci schvdleného rezimu zdchrany
aktiv, musi ¢lensky stdt poskytnout Komisi nejpozdéji v individudlnim ozndmeni tykajicim se planu restrukturalizace nebo
vyhodnoceni Zivotaschopnosti podrobné informace tykajici se aktiv, kterych se opatieni tykd, a jejich ocenéni v dobé
poskytnuti individudlni podpory, a rovnéz potvrzené a schvilené vysledky zvefejnéni tykajici se dotcenych znehodnoce-
nych aktiv, kterych se tykd opatfeni na zdchranu (). Co nejdiive by mély byt pfedloZeny dplny prehled ¢innosti banky
a rozvaha, aby bylo mozné zahdjit diskuze o vhodné povaze a rozsahu restrukturalizace a rovnéz s dostate¢nym pied-
stihem pfed formdlnim pfedloZenim pldnu restrukturalizace s ohledem na zrychleni tohoto postupu a co nejrychlejsiho
zajistén{ jasnosti a pravni jistoty.

Pokud jde o banky, kterym jiz byly poskytnuty jiné formy stitni podpory, at uz v rdmci schvilené zaruky, vymén aktiv,
reZimd rekapitalizace nebo individudlnich opatfent, je tfeba nejprve nahldsit jakoukoliv podporu poskytnutou v rdmci
rezZimu zéchrany aktiv podle stdvajicich oznamovacich povinnosti, aby si Komise mohla utvofit Gplny obraz
o mnohocetnych opatfenich stitni podpory, ze kterych mé jednotlivy pifjemce podpory prospéch, a mohla lépe posoudit
ucinnost pfedchozich opatfeni a piispévek clenského stitu v globalnim hodnoceni.

Komise znovu posoudi podporu poskytnutou na zdkladé docasné udéleného souhlasu ve svétle pfiméfenosti navrhované
restrukturalizace a ndpravnych opatfeni (%), a v novém rozhodnuti zaujme postoj k jeji slucitelnosti se spole¢nym trhem
pro obdobi del3{ nez Sest mésicii.

Clenské staty také musf kazdych Sest mésicti predklddat Komisi zprdvu o fungovani programi na zdchranu aktiv o vyvoji
pland restrukturalizace bank. Pokud md jiz clensky stdt povinnost predklddat zpravy pro jiné formy podpory poskytnuté
bankdm, mus{ byt takové zprdva doplnéna o nezbytné informace tykajici se opatfeni na zdchranu aktiv a pland restruktu-
ralizace bank.

1
2

Navézani kontaktu pfed ozndmenim je zddouci.

Viz vyse oddil 5.5 a piiloha IV.

Poskytne se dopis vedouciho organu dohledu potvrzujici podrobné vysledky.

“) Aby se usnadnila préce ¢lenskych sttt a Komise, bude Komise pfipravena posuzovat skupinovd ozndmeni o podobnych piipadech restruk-
turalizace nebo likvidace. Komise miiZe mit za to, Ze neni tfeba predlozZit pldn, pokud se jednd ¢isté o likvidaci instituce, nebo pokud je
velikost instituce zanedbatelna.

0
9]
0
V)



26.3.2009 Utedni véstnik Evropské unie C72/23

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.5364 — Iberia/Vueling/Clickair)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2009/C 72/02)

Dne 9. ledna 2009 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vy$e uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 ve spojeni s ¢l. 6 odst. 2 nafi-
zeni Rady (ES) €. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pfistupny pouze na Spanélstina a bude uvefejnén poté,
co bude zbaven obchodniho tajemstvi, které mtze ptipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodaiskd soutéz (http://ec.curopa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd stranka umoznuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spole¢nosti, &isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strance EUR-Lex, pod dokumentem ¢. 32009M5364. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet (http://eur-lex.europa.eu).
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')

25. bfezna 2009

(2009/C 72/03)

ména

sménny kurz ména

sménny kurz

USD
PY
DKK
GBP
SEK
CHF
ISK
NOK
BGN
CZK
EEK
HUF
LTL
LVL
PLN
RON
TRY

americky dolar
japonsky jen
ddnskd koruna
britska libra
$védskd koruna
§vycarsky frank
islandskd koruna
norskd koruna
bulharsky lev
Ceskd koruna
estonskd koruna
madarsky forint
litevsky litas
lotyssky latas
polsky zloty
rumunsky lei

turecka lira

1,3494 AUD  australsky dolar
132,24 CAD  kanadsky dolar
7,4486 HKD  hongkongsky dolar
0,92425 | NZD novozélandsky dolar
10,9565 SGD  singapursky dolar
1,5230 KRW  jihokorejsky won
ZAR  jihoafricky rand
8,7275 CNY  ¢insky juan
1,9558 HRK  chorvatskd kuna

27,290 IDR indonéska rupie
15,6466 MYR  malajsijsky ringgit
300,22 PHP filipinské peso

3,4528 RUB  rusky rubl
0,7095 | THB thajsky baht
4,5600 BRL  brazilsky real
4,2811 MXN  mexické peso
2,2433 INR indickd rupie

1,9310
1,6598
10,4580
2,3847
2,0376
1 837,68
12,8317
9,2176
7,4750
15 754,25
4,8956
64,880
45,4110
47,890
3,0442
19,3909
68,3740

(") Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikoviny ECB.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

SEZNAM SUBJEKTU €1 VEREJNYCH ORGANU ODPOVEDNYCH ZA KONTROLU PODLE
CLANKU 15 NARIZENI (EHS) &. 2092/91

(2009/C 72/04)

Clanek 9 nafizeni Rady (EHS) € 2092/91 ze dne 24. ¢ervna 1991 o ekologickém zemédélstvi a k nému se
vztahujicim oznacovani zemédélskych produktli a potravin stanovi, Ze clenské stity zavedou kontrolni
systém, ktery provadi jeden nebo vice urCenych kontrolnich orgind ajnebo schvélenych soukromych
kontrolnich subjekti.

Podle posledniho pododstavce ¢lanku 15 nafizeni a na zdkladé ddaji poskytnutych clenskymi stity
a aktualizovanych v roce 2008 se v ramci sou¢asného sdéleni uvadi systém organizace uplatnény v kazdém
Clenském statu, jakoz i subjekty ajnebo orgdny schvélené pro provadéni kontroly.

Ve sloupci ,pozndmky* jsou systémy organizace uplatnéné v kazdém ¢lenském stdtu oznaceny takto:

A: systém schvélenych soukromych kontrolnich subjekt;
B: systém urceného vefejného kontrolniho orgdnu (uréenych vefejnych kontrolnich organt);

C: systém urceného vefejného kontrolniho organu a schvalenych soukromych kontrolnich subjekta.

Od ledna 1998 museji schvdlené kontrolni subjekty v Evropské unii spliiovat poZadavky stanovené
v podminkach normy EN 45011 (¢l. 9 odst. 10 nafizeni (EHS) & 2092/91).

Na seznamu jsou rovnéz uvedeny subjekty ajnebo organy schvilené pro kontrolu zemémi, které nejsou
¢leny EHS a jsou pfidruzené k EHP.

RAKOUSKO A SPANELSKO
V Rakousku a Spanélsku je ¢innost subjektii omezena na nékteré spolkové zemé [autonomni oblasti.

Pro rtizné spolkové zemé/autonomni oblasti byly ve sloupci ,Pozndmky” pouzity tyto kédy:

Rakousko Baledrské ostrovy BA
Korutany K Kandrské ostrovy CA
Dolni Rakousko N Kantébrie CN
Horni Rakousko ) Kastilie-La Mancha M
Salcbursko s Kastilie a Leon L
Styrsko ST Kataldnsko CT
Tyrolsko T

Extremadura EX
Viden W

Galicie GA
Burgenland B

Rioja RI
Vorarlbersko \Y

Madrid MA
Spanélsko Murcie MU
Andalusie AN Navarra NA
Aragén AR BaSkiCkO VAS

Asturie AS Valencie VA
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Clenské staty a kody

Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

RAKOUSKO

AT-N-01-BIO

AT-0-01-BIO

AT-0-02-BIO

AT-0-04-BIO

AT-S-01-BIO

AT-T-01-BIO

AT-W-01-BIO

AT-W-02-BIO

Austria Bio Garantie
Konigsbrunnerstrasse 8
A-2202 Enzersfeld

Tel: +43 2262 67 22 12
Fax: +43 22 62 67 41 43
E-mail: nw@abg.at
Website: www.abg.at

BIOS — Biokontrollservice Osterreich
Feyregg 39

A-4552 Wartberg

Tel: +43 7587 7178

Fax:+43 7587 71 78-11

E-mail: office@bios-kontrolle.at
Website: www.bios-kontrolle.at

LACON GmbH

Linzerstrasse 2

A-4150 Rohrbach

Tel: +43 7289 40977

Fax: +43 7289 40977-4
E-mail: office@lacon-institut.at
Website: www.lacon-institut.at

GIRS Gesellschaft fiir Ressourcenschutz mbH
Prinzenstraf3e 4

D-37073 Gottingen

Tel: +49 551 58657

Fax: +49 551 58774

E-mail: postmaster@gfrs.de

Website: www.gfrs.de

SLK GesmbH

Maria-Cebotari-Strasse 3

A-5020 Salzburg

Tel: +43 (0)662 649483 14 or +43 (0)662 649483 11
Fax: +43 662 649 483 19

E-mail: office@slk.at

Website: www.slk.at

Kontrollservice BIKO Tirol

Wilhelm — Greil — Strafle 9

A-6020 Innsbruck

Tel: +43 (0)59292-3100 or +43 (0)59292 3101
Fax: +43 059292-3199

E-mail: office@biko.at

Website: www.biko.at

LVA

Blaasstrasse 29

A-1190 Wien

Tel: +43 (0)1 3688555 541 or +43 (0)1 3688555 12
Fax: +43 1 368 85 55-20

E-mail: cs@lva.co.at or bio@lva.at

Website: www.lva.co.at

SGS Austria Controll — Co. GesmbH
Diefenbachgasse 35

A-1150 Wien

Tel: +43 (0)1 5122567 154 or +43 (0)1 5122567 0
Fax: +43 (0)1 5122567 9

E-mail: sgs.austria@sgs.com

Website: www.at.sgs.com

Systém A
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Clenské staty a kody

Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

BELGIE

BE-BIO-01

BE-BIO-02

CERTISYS

Av. de I'Escrime 85 Schermlaan
B-1150 Bruxelles — Brussel
Bureaux:

Chemin de la Haute Baudecet 1
B-1457 Walhain

Tel: +32 (0) 81 60 03 77

Fax: +32 (0) 81 60 03 13
E-mail: info@certisys.eu
Website: www.certisys.eu

INTEGRA bvba, afdeling BLIK
Statiestraat 164

B-2600 Berchem

Tel: +32 (0)3 287 37 60

Fax: +32 (0)3 287 37 61
E-mail: info@integra-bvba.be
Website: www.integra-bvba.be

Systém A

BULHARSKO

BG-02

BG-03

BG-04

BG-05

BG-06

BG-07

BALKAN BIOCERT Ltd

13, Christo G. Danov Str.
BG-4000 Plovdiv

Tel: +359 32 625 888

Fax: +359 32 625 818

E-mail: gm@balkanbiocert.com
Website: www.balkanbiocert.com

QC I INTERNATIONAL SERVICES S.P.A.
23, Vasil Aprilov Blvd., floor 3
BG-4000 Plovdiv

Tel[Fax: +359 32 649 228

E-mail: office@qci.bg

Website: qci.bg

CERES — Certification of Environmental Standards Ltd.
15, Ivan Gechov Blvd.

BG-1431 Sofia

Tel/Fax: +359 29530264

E-mail: bioxm_bg@yahoo.com

Website: www.ceres-cert.com

LACON Ltd

17, Prolet Str.

BG-5140 Lyaskovetz
Tel/Fax: +359 619/231 87
E-mail: laconbg@gmail.com
E-mail: b_cert@yahoo.co.uk
Website: www.b-cert.com

BCS Oko-Garantie Ltd

15, Ivailo Str.

BG-1606 Sofia

Tel: + 359 29880276

Fax: +359 29880259

E-mail: bulgaria@bcs-oeko.com
Website: www.bcs-oeko.com

Control Union Certifications Ltd
40, Graf Ignatiev Str.

BG-9000 Varna

Tel: + 359 52/66 55 903

Fax: + 359 52/600 453

E-mail: sales@fidelitas.bg
Website: www.controlunion.com

Systém A
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Clenské staty a kody

Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

KYPR

CY-BIO-001

CY-BIO-002

LACON LTD

Archbishop Kyprianos 53

2059 Strovolos

Cyprus

Tel: +35 722499640

Fax: +35 722499643

E-mail: laconcy@cytanet.com.cy

BIOCERT (CYPRUS) LTD
Olympias 12

1070 Lefkosia

Cyprus

Tel: +35 722766446
Fax: +35 722375069

Systém A

CESKA REPUBLIKA

CZ-BIO-KEZ-01

CZ-BIO-ABCERT-02

CZ-BIOKONT-03

KEZ o.p.s.

Podébradova 909
CZ-53701 Chrudim
Tel: +420 469 622 249
Fax: +420 469 625 027
E-mail: kez@kez.cz
Website: www.kez.cz

ABCERT AG, organiza¢ni slozka
Lidickd 40

CZ-602 00 Brno

Tel: +420 545 215 899

Fax: +420 545 217 876
E-mail: info@abcert.cz

Website: www.abcert.cz

BIOKONT CZ, s r.o.
Meéfickova 34

CZ-62100 Brno

Tel: +420 545 225 565
Fax: +420 547 225 565
E-mail: slavik@biokont.cz
Website: www.biokont.cz

Systém A

DANSKO

DK-@-50

DK-@-1

DK-@-2

Plantedirektoratet
Skovbrynet 20
DK-2800 Lyngby

Tel: +45 45 26 36 00
Fax: +45 45 26 36 19
E-mail: pdir@pdir.dk

Fodevareregion Nord
Kontrolafdeling Aalborg
Sofiendalsvej 90

DK-9200 Aalborg SV.

Tel: +45 7227 5000

Fax: +45 7227 5003

E-mail: kontr.aalborg.nord@fvst.dk

Fedevareregion Nord
Kontrolafdeling Viborg
Klostermarken 16

DK-8800 Viborg

Tel: +45 7227 5000

Fax: +45 7227 5007

E-mail: kontr.viborg.nord@fvst.dk

Systém B
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Clenské staty a kody

Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

DK-@-3

DK-@-4

DK-@-5

DK-@-6

DK-@-7

DK-@-8

DK-@-9

DK-@-10

Fodevareregion Nord
Kontrolafdeling Herning
Rosenholmsvej 15, Tjorring
DK-7400 Herning

Tel: +45 7227 5000

Fax: +45 7227 5005

E-mail: kontr.herning.nord@fvst.dk

Fadevareregion Nord
Kontrolafdeling Arhus
Senderskovvej 5

DK-8520 Lystrup

Tel: +45 7227 5000

Fax: +45 7227 5001

E-mail: kontr.aarhus.nord@fvst.dk

Fodevareregion Syd
Kontrolafdeling Vejle
Tysklandsvej 7

DK-7100 Vejle

Tel: +45 7227 5500

Fax: +45 7227 5501

E-mail: kontr.vejle.syd@fvst.dk

Fodevareregion Syd
Kontrolafdeling Esbjerg

Hogevej 25

DK-6705 Esbjerg @.

Tel: +45 7227 5500

Fax: +45 7227 5601

E-mail: kontr.esbjerg.syd@fvst.dk

Fodevareregion Syd
Kontrolafdeling Haderslev

Ole Romersvej 30

DK-6100 Haderslev

Tel: +45 7227 5500

Fax: +45 7227 5701

E-mail: kontr.haderslev.syd@fvst.dk

Fadevareregion Syd
Kontrolafdeling Odense

Lille Tornbjerg Vej 30

DK-5220 Odense S@.

Tel: +45 7227 5500

Fax: +45 7227 5801

E-mail: kontr.odense.syd@fvst.dk

Fodevareregion @st
Kontrolafdeling Ringsted
Sendervang 4

DK-4100 Ringsted

Tel: +45 7227 6000

Fax: +45 7227 6101

E-mail: kontr.ringsted.oest@fvst.dk

Fodevareregion @st
Kontrolafdeling Redovre
Fjeldhammervej 15

DK-2610 Redovre

Tel: +45 7227 6000

Fax: +45 7227 6399

E-mail: kontr.roedovre.oest@fvst.dk

ESTONSKO

EE-VTA

Veterinary and Food Board
Viike-Paala 3

EE-11415 Tallinn

Tel: +372 605 1710

Fax: +372 621 1441
E-mail: vet@vet.agri.ee
Website: www.vet.agri.ee

Systém B

VFB je kontrolni orgin
odpovédny za udélovani
a piipravu dovoznich povo-
leni
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Clenské staty a kody

Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

EE-TTI

Plant Production Inspectorate
Teaduse 2, Saku 75501
Harjumaa

Tel: +372 6712 602

Fax: +372 6712 604

E-mail: plant@plant.agri.ce
Website: www.plant.agri.ee

PPl je kontrolni orgdn
odpovédny za oblast vyroby

FINSKO
FI-A-001

FI-A-002

FI-A-003

FI-A-004

FI-A-005

FI-A-006

FI-A-007

FI-A-008

FI-A-009

FI-A-010

FI-A-011

FI-A-012

FI-A-013

FI-A-014

FI-A-015

FI-B

FI-C

FI-D

Uudenman tyovoima- ja elinkeinokeskus
Elintarviketurvallisuusvirasto Evira

(The Finnish Food Safety Authority Evira)
Mustialankatu 3

FIN-00790 Helsinki

Tel: +358 20 772 003

Fax: +358 20 772 4350

E-mail: kirjaamo@evira.fi

Website: www.evira.fi

Varsinais-Suomen ty6voima- ja elinkeinokeskus
As above

Satakunnan tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Himeen tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Pirkanmaan tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Kaakkois-Suomen ty6voima- ja elinkeinokeskus
As above

Eteld-Savon tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Pohjois-Savon tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Pohjois-Karjalan tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Keski-Suomen ty6voima- ja elinkeinokeskus
As above

Eteld-Pohjanmaan tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Pohjanmaan tyévoima- ja elinkeinokeskus
As above

Pohjois-Pohjanmaan ty6voima- ja elinkeinokeskus
As above

Kainuun tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Lapin tyovoima- ja elinkeinokeskus
As above

Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
As above

Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavirasto
P.O. Box 210

FIN-00531 Helsinki

Tel: +358-9-772 920

Fax: +358-9-7729 2498

E-mail: kirjaamo@valvira fi

Website: www.valvira.fi

Alands landskapsregering

PB 1060 .
FIN-22111 Mariehamn, Aland
Tel: +358 18 250 00

Fax: +358-18-192 40

E-mail: registrator@regeringen.ax
Website: www.regeringen.ax

Systém B
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Clenské staty a kody

Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

FRANCIE

FR-BIO 01

FR-AB 06

FR-BIO 07

FR-BIO 09

FR-BIO 10

FR-BIO 11

ECOCERT S.A.S.

B.P. 47

F-32600 Lsle Jourdain
Tel: +33 (0)5 62 07 34 24
Fax: +33 (0)5 62 07 11 67
E-mail: info@ecocert.com
Website: www.ecocert.fr

ULASE SAS

B.P. 68

F-26270 Loriol sur Drome
Tel: +33 (0)4 75 61 13 05
Fax: +33 (0)4 75 85 62 12
E-mail: info@ulase.fr
Website: www.ulase.fr

AGROCERT

4, rue Albert Gary
F-47200 Marmande

Tel: +33 (0)5 53 20 93 04
Fax: +33 (0)5 53 20 92 41
E-mail: agrocert@agrocert.fr

ACLAVE

56, rue Roger Salengro

F-85013 LA-ROCHE-SUR-YON CEDEX
Tel: +33(0)2 51 05 14 92

Fax: +33 (0)2 51 36 84 63

E-mail: accueil@aclave.asso.fr

Website: www.aclave.asso.fr

QUALITE FRANCE S.A.S.

* Immeuble le Guillaumet

60, av. du G de Gaulle

F-92046 PARIS la DEFENSE CEDEX
Tel: +33 (0)1 41 97 00 74

Fax: +33 (0)1 41 97 08 32

E-mail: bio@fr.bureauveritas.com
Website: www.qualite-france.com

* ZAC ATALANTE CHAMPEAUX
1, rue Maillard de la Gournerie
CS 63901

F-35039 RENNES CEDEX

* ZA CHAMPGRAND
B.P. 68 .
F-26270 LORIOL-SUR-DROME

SGS ICS S.AS.

191, avenue Aristide Briand
F-94237 CACHAN CEDEX
Tel: +33(0)1 41 24 83 04
Fax: +33 (0)1 41 24 89 96
E-mail: fr.certification@sgs.com
Website: www.fr.sgs.com

Systém A

NEMECKO

DE-001-Oko-Kontrollstelle

BCS Oko-Garantie GmbH
Control System Peter Grosch
Cimbernstrafie 21

D-90402 Niirnberg

Tel: +49 (0)911 424390
Fax: +49 (0)911 492239
E-mail: info@bcs-oeko.de
Website: www.bcs-oeko.de

Systém A
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Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

DE-003-Oko-Kontrollstelle

DE-005-Oko-Kontrollstelle

DE-006-Oko-Kontrollstelle

DE-007-Oko-Kontrollstelle

DE-009-Oko-Kontrollstelle

DE-012-Oko-Kontrollstelle

DE-013-Oko-Kontrollstelle

DE-021-Oko-Kontrollstelle

Lacon GmbH

Privatinstitut fir Qualitdtssicherung und
Zertifizierung okologisch erzeugter Lebensmittel
Briinnlesweg 19

D-77654 Offenburg

Tel: +49 (0)781 91937 30

Fax: +49 (0)781 91937 50

E-mail: lacon@lacon-institut.com

Website: www.lacon-institut.com

IMO GmbH

Institut fiir Marktokologie GmbH
Obere Laube 51-53

D-78462 Konstanz

Tel: +49 (0)7531/81301-0

Fax: +49 (0)7531/81301-29
E-mail: imod@imo.ch

Website: www.imo.ch

ABCERT GmbH

Kontrollstelle fiir 6kologisch erzeugte Lebensmittel
Martinstrafe 42-44

D-73728 Esslingen

Tel: +49 (0)711 351792-0

Fax: +49 (0)711 351792-200

E-mail: info@abcert.de

Website: www.abcert.de

Priifverein Verarbeitung Okologische Landbauprodukte e.V.
Vorholzstraf$e 36

D-76137 Karlsruhe

Tel: +49(0)721 35239-20

Fax: +49(0)721 35239-09

E-mail: kontakt@pruefverein.de

Website: www.pruefverein.de

LC Landwirtschafts-Consulting GmbH
Am Kamp 15-17

D-24768 Rendsburg

Tel: +49 (0)4331 33630 0

Fax: +49 (0)4331 33630 12

Website: www.lc-kiel.de

AGRECO R'F. Goderz GmbH
Miindener Strafse 19
D-37218 Witzenhausen

Tel: +49 (0)5542 4044

Fax: +49 (0)5542 6540
E-mail: info@agrecogmbh.de
Website: www.agrecogmbh.de

QC & I Gesellschaft fir Kontrolle und Zertifizierung von
Qualitatssicherungssystemen GmbH

Geschiftsstelle:

Tiergartenstrafe 32

D-54595 Priim/ Eifel

Tel: +49 (0)6551 147641

Fax: +49 (06551 147645

Sitz der Gesellschaft:
Gleuelerstrale 286
D-50935 Kéln

E-mail: qci.koeln@qci.de
Website: www.qci.de

Griinstempel Okopriifstelle e.V.

EU Kontrollstelle fiir 6kologische Erzeugung und Verarbei-
tung landwirtschaftlicher Produkte

Windmiihlenbreite 25d

D-39164 Wanzleben

Tel: +49 (0)39209 46696

Fax: +49 (0)39209 60596

E-mail: info@gruenstempel.de

Website: www.gruenstempel.de
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Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

DE-022-Oko-Kontrollstelle

DE-024-Oko-Kontrollstelle

DE-026-Oko-Kontrollstelle

DE-032-Oko-Kontrollstelle

DE-034-Oko-Kontrollstelle

DE-037-Oko-Kontrollstelle

DE-039-Oko-Kontrollstelle

DE-043-Oko-Kontrollstelle

DE-044-Oko-Kontrollstelle

Kontrollverein okologischer Landbau e.V.
Vorholzstrale 36

D-76137 Karlsruhe

Tel: +49 (0)721 35239-10

Fax: +49 (0)721 35239-09

E-mail: kontakt@kontrollverein.de
Website: www.kontrollverein.de

Ecocert Deutschland GmbH
Giiterbahnhofstr.10

D-37154 Northeim

Tel: +49 (0)5551 908430

Fax: +49 (0)5551 9084380

E-mail: info-deutschland@ecocert.com

Certification Services International CSI GmbH
Flughafendamm 9a

D-28199 Bremen

Tel: +49 (0)421 5977322 or (0)421 594770
Fax: +49 (0)421 594771

E-mail: info@csicert.com

Website: www.csicert.com

Kontrollstelle fiir 6kologischen Landbau GmbH
Dorfstrale 11

D-07646 Tissa

Tel: +49 (0)36428 60934 (Office Stadtroda)
Fax: +49 (0)36428 13852

Tel[Fax: +49 (0)36428 62743 (Office Tissa)
E-mail: kontrollstelle@t-online.de

Fachverein fiir Oko-Kontrolle e.V.
Plauerhdger Strale16

D-19395 Karow

Tel: +49 (0)38738 70755

Fax: +49 (0)38738 70756
E-mail: info@fachverein.de
Website: www.fachverein.de

OKOP Zertifizierungs GmbH
Schlesische Strafie 17 d

D-94315 Straubing

Tel: +49 (0)9421 703075

Fax: +49 (0)09421 703074
E-mail: biokontrollstelle@ockop.de
Website: www.oekop.de

GIRS Gesellschaft fiir Ressourcenschutz GmbH
Prinzenstrale 4

D-37073 Gottingen

Tel: +49 (0)551 5865

Fax: +49 (0)551 58774

E-mail: postmaster@gfrs.de

Website: www.gfrs.de

Agro-Oko-Consult Berlin GmbH
Dorotheastrafe 30

D-10318 Berlin

Tel: +49 (0)30 54782352

Fax: +49 (0)30 54782309
E-mail: aoec@aoec.de

Website: www.aoec.de

Ars Probata GmbH
Mollendorffstrate 49

D-10367 Berlin

Tel: +49 (0)30/47004632

Fax: +49 (0)30/47004633

E-mail: ars-probata@ars-probata.de
Website: www.ars-probata.de
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Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

DE-060-Oko-Kontrollstelle

DE-061-Oko-Kontrollstelle

DE-063-Oko-Kontrollstelle

DE-064-Oko-Kontrollstelle

QAL Gesellschaft fiir Qualititssicherung in der Agrar und
Lebensmittelwirtschaft GmbH

Am Branden 6b

D-85256 Vierkirchen

Tel: +49 (0)8139 8027-0

Fax: +49 (0)8139 8027-50

E-mail: info@qal-gmbh.de

Website: www.qal-gmbh.de

LAB — Landwirtschaftliche Beratung der Agrarverbinde
Brandenburg GmbH

Chausseestrafle 2

D-03058 Grofs Gaglow

Tel: +49 (0)355 541465

Fax: +49 (0)355 541466

E-mail: labgmbh.cottbus@t-online.de

Oko-kontrollstelle der TUV Nord Cert GmbH
Langemarckstraf$e 20

D-45141 Essen

Tel: +49 (0)2 01 825 3404

Fax: +49 (0)2 01 825 3290

E-mail: oeko-kontrollstelle@tuev-nord.de
Website: www.tuev-nord.de

ABC GmbH

Agrar- Beratungs- und Controll GmbH
An der Hessenhalle 1

D-36304 Alsfeld

Tel: +49 (0)6631/78490

Fax: +49 (0)6631/78495

E-mail: zwick@abcg-alsfeld.de

RECKO

EL-01-BIO

EL-02-BIO

EL-03-BIO

EL-04-BIO

EL-05-BIO

DIO

38, Aristotelous str.
GR-10433 Athens

Tel: +30 210 8224384
Fax: +30 210 8218117
E-mail: info@dionet.gr
Website: www.dionet.gr

PHYSIOLOGIKI Ltd

24, N. Plastira str.

GR-59300 Alexandria Imathias
Tel: +30 23330 24440

Fax: +30 23330 24440
E-mail: fysicert@acn.gr

BIOELLAS S.A.

11 B, Kodringtonos str.
GR-10434 Athens

Tel: +30 210 8211940/8211707
Fax: +30 210 8211015

E-mail: info@bio-hellas.gr
Website: www.bio-hellas.gr

QWAYS DIADROMES PIOTITAS A.E.
8, Demokratias str.

GR-15127 Melissia Athens

Tel: +30 210 6130070/6136326
Fax: +30 210 6136071

E-mail: info@qways.gr

Website: www.qways.gr

A CERT

European Organisation for Certification
2, Telou str.

GR-54638 Thessaloniki

Tel: +30 2310 210777210417

Fax: +30 2310 219824/210417
E-mail: info@a-cert.org

Website: www.a-cert.org

Systém A
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Pozndmky

EL-06-BIO

EL-07-BIO

EL-08-BIO

IRIS — A. HATZIDAKI & Co E.E.
I. Marneli 13 & Zotou
GR-71305 Heraklion, Crete

Tel: +30 2810 360715-7

Fax: +30 2810 360718

E-mail: info@irisbio.gr

PRASINOS ELEGCHOS — GREEN CONTROL
10th km on the Veria-Skydra road
Kopano-Stenimacho district

P.0.Box 50

GR-59035

Tel: +30 23320 6438

Fax: +30 23320 43509

E-mail: greencontrol@hol.gr

Website: www.greencontrol.gr

GEOTECHNIKO ERGASTIRIO SA
Paleochori Administrative Department
Plateos Municipality

GR-59300 Imathia

Tel: +30 23320 64387

Fax: +30 23320 43509

E-mail: info@bio-geolab.gr

Website: www.bio-geolab.gr

MADARSKO

HU-OKO-01

HU-OKO-02

Biokontroll Hungéria Nonprofit Kft.
Margit krt. 1. Il[/16-17.

H-1027 Budapest

Tel: +36 1 336 11 22

Fax: +36 1 31511 23

E-mail: info@biokontroll.hu

E-mail: biokontroll@biokontroll.hu
Website: www.biokontroll.hu

Hungdria Oko Garancia Kft.
Miklés tér 1.

H-1033 Budapest

Tel: +36 1 336 0533

Fax: +36 1 336 0534

E-mail: info@okogarancia.hu
Website: www.okogarancia.hu

Systém A

IRSKO

IRL-OIB1

IRL-OIB2

Demeter Standards Ltd
Watergarden

Thomastown

Co. Kilkenny

Ireland

Tel: +353 56 7754214
Fax: +353 56 7754214
E-mail: bdaai@indigo.ie
Website: www.demeter.net

Irish Organic Farmers and Growers Association Ltd
Main Street

Newtownforbes

Co. Longford

Ireland

Tel: +353 43 42495

Fax: +353 43 42496

E-mail: iofga@eircom.net

Website: www.irishorganic.ie

Systém A
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Pozndmky

IRL-OIB3

Organic Trust Ltd

2 Vernon Avenue

Clontarf

Dublin 3

Ireland

Tel: +353 1 8530271

Fax: +353 1 8530271

E-mail: organic@iol.ie

Website: www.organic-trust.org

ITALIE

IT-ASS

IT-ICA

IT-IMC

IT-BAC

IT-CPB

IT-CDX

IT-QCI

Suolo & Salute stl

Via Paolo Borsellino, 12/B
1-61032 Fano (PU)

Tel: +39 0721 860543

Fax: +39 0721 860543
E-mail: info@suoloesalute.it
Website: www.suoloesalute.it

ICEA — Istituto per la Certificazione Etica e Ambientale
Strada Maggiore, 29

[-40125 Bologna

Tel: +39 051 272986

Fax: +39 051 232011

E-mail: icea@icea.info

Website: www.icea.info

Istituto Mediterraneo di Certificazione srl — IMC
Via Carlo Pisacane, 32

[-60019 Senigallia (AN)

Tel: +39 071 7928725 or 7930179

Fax:+39 071 7910043

E-mail: imcert@imcert.it

Website: www.imcert.it

Bioagricert sl

Via dei Macabraccia, 8

1-40033 Casalecchio Di Reno (BO)
Tel: +39 051562158

Fax: +39 051564294

E-mail: info@bioagricert.org
Website: www.bioagricert.org

CCPB S.rl.

via Jacopo Barozzi 8

[-40126 Bologna

Tel: +39 051 254688 or 6089811
Fax: +39 051 254842

E-mail: ccpb@ccpb.it

Website: www.ccpb.it

CODEX srl

Via Duca degli Abruzzi, 41
1-95048 Scordia (CT)

Tel: +39 095 650716/634
Fax: +39 095 650356
E-mail: codex@codexsrl.it
Website: www.codexsrl.it

QC & I International Services s.a.s.
Villa Parigini

Localita Basciano Monteriggioni
1-53035 Siena

Tel:+39 (0)577 327234

Fax: +39 (0)577 329907

E-mail: lettera@qci.it

Website: www.qci.it

Systém A
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IT-ECO

IT-BSI

IT-ECS

IT-BZO

IT-ABC

IT-ANC

IT-SDL

IT-CTQ

IT-BZ-BZT

Ecocert Italia S.r.l.

Corso delle Province 60

1-95127 Catania

Tel: +39 095 442746 or 433071
Fax: +39 095 505094

E-mail: info@ecocertitalia.it
Website: www.ecocertitalia.it

BIOS srl

Via Monte Grappa 37/C
I-36063 Marostica (VI)
Tel: +39 0424 471125
Fax: +39 0424 476947
E-mail: info@certbios.it
Website: www.certbios.it

ECS — Ecosystem International Certificazioni s.r.l.

Via Monte San Michele 49
I-73100 Lecce

Tel: +39 0832 318433

Fax: +39 0832 315845

E-mail: info@ecosystem-stl.com
Website: www.ecosystem-srl.com

BIOZOO srl

Via Chironi 9

1-07100 SASSARI

Tel: +39 079 276537
Fax: +39 178 2247626
E-mail: info@biozoo.org
Website: www.biozoo.org

ABC Fratelli Bartolomeo societa semplice
via Roma, 45 Grumo Appula

1-70025 Bari

Tel: +39 080 3839578

Fax: +39 080 3839578

E-mail: abc.italia@libero.it

Website: www.abcitalia.org

ANCCP S.rl

via Rombon 11

1-20134 MILANO

Tel: +39 02 2104071
Fax: +39 02 210407218
E-mail: anccp@anccp.it
Website: www.anccp.it

Sidel S.p.a.

via Larga, 34/2

1-40138 BOLOGNA

Tel: +39 051 6026611
Fax: +39 051 6012227
E-mail: sidel@sidelitalia.it
Website: www.sideitalia.it

Certiquality S.r.l

Via Gaetano Giardino 4

-20123 Milano

Tel: +39 02 8069171

Fax: +39 02 86465295

E-mail: certiquality@certiquality.it
Website: www.certiquality.it

ABCERT GmbH

Martinstrasse 42-44

D-73728 Esslingen

Tel: +49 (0) 711 351792-0
Fax: +49 (0) 711 351792-200
E-mail: info@abcert.de
Website: www.abcert.de
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IT-BZ-INC

IT-BZ-IMO

IT-BZ-QCI

IT-BZ-BKT

INAC GmbH

International Nutrition and Agriculture Certification
In der Kimmersliethe 1

D-37213 Witzenhausen

Tel: +49 (0)5542 911400

Fax: +49 (0)5542 911401

Website: www.inac-gmbh.net

IMO GMBH

Obere Laube 51/53

D-78462 Konstanz

Tel: +49 (0) 7531 81301-0
Fax: +49 (0) 7531 81301-29
E-mail: imod@imo.ch
Website: www.imo-control.net

QC I GmbH — Gesellschaft fiir Kontrolle und Zertifizierung
von Qualititssicherungssystemen mbh

Gleuelerstrale 286

D-50935 KOLN

Tel: +49 (0)221 94392-09

Fax: +49 (0)221 94392-11

E-mail: qci.koeln@qci.de

Website: www.qci.de

Kontrollservice BIKO Tirol
Wilhelm-Greil-Strafde 9

A-6020 INNSBRUCK

Tel: +43 (0)5 92 92 3101

Fax: +43 (0)5 92 92 3199

E-mail: biko@lk-tirol.at

Website: www.kontrollservice-tirol.at

LOTYSSKO

LV-EQ

LV-STC

Biedriba ,Vides kvalitate*
Rigas iela 113

Salaspils

Rigas raj.

LV-2169

Tel: +371 67709090

Fax: +371 67709090

E-mail: eq@videskvalitate.lv
Website: www.videskvalitate. lv

Valsts SIA ,Sertifikacijas un testéSanas centrs*
Darza iela 12

Priekulu pagasts

Césu raj.

LV-4126

Tel: +371 64130013

Fax: +371 641 30010

E-mail: info@stc.lv

Website: www.stc.lv

Systém A

LITVA

LT-01

Ekoagros

K. Donelaicio str. 33 or

A. Mickeviciaus str. 48
LT-44240 Kaunas

Tel: +370 37203181

Fax: +370 37203182
E-mail: ekoagros@ekoagros.lt
Website: www.ekoagros.lt

Systém B
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Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

LUCEMBURSKO

LU-BIO-01

LU-BIO-04

LU-BIO-05

LU-BIO-06

Administration des Services techniques de I'Agriculture
(autorité compétente)

Service de la protection des végétaux

BP 1904

L-1019 Luxembourg

Tel: +352 45 71 72 353

Fax: +352 45 71 72 340

E-mail: Monique.Faber@asta.etat.lu

Website: www.asta.etat.lu

Priifverein Verarbeitung Okologische Landbauprodukte e.V.
(DE-007)

Vorholzstr. 36

D-76137 Karlsruhe

Tel: +49 721 35239-20

Fax: +49 721-626840-22

E-mail: kontakt@pruefverein.de

Website: www.pruefverein.de

Kontrollverein Okologischer Landbau e.V. (DE-022)
Vorholzstrafle 36

D-76137 Karlsruhe

Tel: +49 (0)721 35239-10

Fax: +49 (0)721 35239-09

E-mail: kontakt@kontrollverein.de

Website: www.kontrollverein.de

CERTISYS (BE-01)

Siege social:

Av. de I'Escrime 85 Schermlaan
B-1150 Bruxelles

Bureaux:

Chemin de la Haute Baudecet 1
B-1457 Walhain

Tel: +32 (0) 81 60 03 77

Fax: +32 (0) 81 60 03 13
E-mail: info@certisys.eu
Website: www.certisys.eu

Systém C

MALTA

MTO01

MTO02

Malta Standards Authority

2nd Floor, Evans Building
Merchants’ Street

Valletta

Tel: + 356 21242420

Fax: + 356 21242406

E-mail: michael.cassar@msa.org.mt
Website: www.msa.gov.mt

BIOZOO

via Chironi 9

IT-07100 Sassari

Tel: + 39 079 276537
E-mail: info@biozoo.org
Website: www.biozoo.org

Systém C

NIZOZEMSKO

NLO1

Stichting Skal

Postbus 384

NL-8000 AJ Zwolle
Tel: +31 38 4268181
Fax: +31 38 4268182
E-mail: info@skal.nl
Website: www.skal.nl

Systém B
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Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

POLSKO

RE-01/2005PL

RE-02/2005/PL

RE-03/2005PL

RE-04/2005PL

RE-05/2005PL

RE-06/2005PL

RE-07/2005/PL

EKOGWARANCJA PTRE Ltd
ul. Irysowa 12/2

PL-20-834 Lublin

Tel: +48 (0) 81 742 68 64
E-mail: biuro@ekogwarancja.pl
Website: www.ckogwarancja.pl

Certifying Body of Organic Production PNG Ltd
PL-26-065 Piekoszéw

Zajaczkow kKielc

Tel.: +48 (0)41 306 40 00

E-mail: png@ecofarm.pl

Website: www.ecofarm.pl

COBICO Ltd

ul. Grzegérzecka 77
PL-31-559 Krakéw

Tel.: +48 (0)12 632 35 71
E-mail: cobico@cobico.pl
Website: www.cobico.pl

BIOEKSPERT Ltd

ul. Narbutta 3A m1

PL-02-564 Warsaw

Tel.: +48 (0)22 499 53 66

E-mail: bioekspert@bioekspert.waw.pl
Website: www.bioekspert.waw.pl

BIOCERT MALOPOLSKA Ltd.
ul. Lubicz 25A

PL-31-503 Krakéw

Tel: +48 (0)12 430 36 06
E-mail: sekretariat@biocert.pl
Website: www.biocert.pl

Polish Centre of Research and Certification,
Branch in Pila

ul. Sniadeckich 5

PL-64-920 Pita

Tel.: +48 (0)67 213 87 00

E-mail: pcbepila@i-pila.pl

Website: www.pcbe.gov.pl

AgroBioTest Ltd

ul. Nowoursynowska 166
PL-02-787 Warsaw

Tel.: +48 (0)22 847 87 39

E-mail: agro.bio.test@agrobiotest.pl
Website: www.agrobiotest.pl

Systém C

PORTUGALSKO

PT/AB 02

PT/AB 03

ECOCERT PORTUGAL, Unipessoal Lda
Rua Alexandre Herculano, 68 — 1° Esg.
P-2520-273 Peniche

Tel: +351 262 785117

Fax: +351 262 787171

E-mail: ecocert@mail.telepac.pt

Website: www.ecocert.com

SATIVA, DESENVOLVIMENTO RURAL, Lda
Rua Robalo Gouveia, 1° 1a

P-1900-392 Lisboa

Tel: +351 21 799 11 00

Fax: +351 21 799 11 19

E-mail: sativa@sativa.pt

Website: www.sativa.pt

Systém A
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Clenské staty a kody

Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

PT/AB 04

PT/AB 05

PT/AB 06

PT/AB 07

PT/AB 08

PT/AB 09

CERTIPLANET, Certificacdo da Agricultura, Floresta e Pescas,
Unipessoal Lda

Av. do Porto de Pescas, Lote C — 15,1 ° C

P-2520 — 208 Peniche

Tel: +351 262 789 005

Fax: +351 262 789 514

E-mail: certiplanet@sapo.pt

Website: www.certiplanet.pt

CERTIALENTEJO, Certificagdo de Produtos Agricolas, Lda
Rua Diana de Liz — Horta do Bispo

Apartado 320

P-7006 — 804 Evora

Tel: +351 266 769564/5

Fax: +351 266769566

E-mail: geral@certialentejo.pt

Website: www.certialentejo.pt

AGRICERT — Certificagdo de Produtos Alimentares Lda
Rua Alfredo Mirante, 1, R/C Esq.

P-7350-153 Elvas

Tel: +351 268 625 026

Fax: +351 268 626 546

E-mail: agricert@agricert.pt

Website: www.agricert.pt

TRADICAO E QUALIDADE — Associagio Interprofissional
para os Produtos Agro-Alimentares de Trds-os-Montes

Av. 25 de Abril 273 S|LE

P-5370-202 Mirandela

Tel[Fax: +351 278 261 410

E-mail: tradicao-qualidade@clix.pt

CODIMACO — Certificacio e Qualidade, Lda
Pétio do Municipio, 1, 3° Dt°

P-2550 — 103 Cadaval

Tel: +351 262 691 155

Fax: +351 262 695 095

E-mail: codimaco@codimaco.pt

Website: www.codimaco.pt

SGS Portugal — Sociedade Geral de Superintendéncia, S A
Pélo Tecnoldgico de Lisboa, Lote 6, Pisos 0 e 1
P-1600-546 Lisboa

Tel: +351 217 104 200

Fax: +351 217 157 520

E-mail: sgs.portugal@sgs.com

Website: www.pt.sgs.com

RUMUNSKO

RO-ECO-001

RO-ECO-002

BCS OKO-Garantie Romania SRL
Strada Belsugului, nr. 24, ap.1
RO-540037, Oras Targu Mures
Judet Mures

Tel: +40 265250846

Fax: +40 265250928

E-mail: bes_oko@zappmobile.ro
Website: www.bcs-oeco.com

$.C QC I Romania SRL
Strada Franz Listz nr.1, ap.1
RO-300081, Oras Timisoara

Judet Timis

Tel: +40 723 748499

Fax: +40 256241562

E-mail: victor_scorodeti@yahoo.com

Systém A



C 72/42

Utedni véstnik Evropské unie

26.3.2009

Clenské staty a kody

Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)
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RO-ECO-003

RO-ECO-005

RO-ECO-006

RO-ECO-007

RO-ECO-008

RO-ECO-009

RO-ECO-010

RO-ECO-011

RO-ECO-012

RO-ECO-013

SUOLO E SALUTE SRL Romania

Strada Nicolae Balcescu nr. 5, sc. G, ap. 9
RO-600052, Oras Bacau

Judet Bacau

Tel: +40 234206165

Fax: +40 234206166

E-mail: danielciubotaru@yahoo.com

ICEA ROMANIA SRL

Strada Comisia Centrala nr. 80 A
RO-620165, Oras Focsani

Judet Vrancea

Tel: +40 237210497

Fax: +40 0237210497

E-mail: icearomania@yahoo.com

S.C. Eleghos Bio Ellas Romania SRL

Strada Calea Mosilor, nr. 284, bl. 22A,, sc. B, ap. 32, sector
2

RO-020894, Oras Bucuresti

Tel[Fax: +40 216104020

E-mail: dragomir_damian@yahoo.com

ECOCERT ESE SRL

Strada Viitorului, nr. 112, ap. 1, sector 2
RO-020616, Oras Bucuresti

Tel/Fax: +40 2106835

E-mail: office.romania@ecocert.com

S.C Ecoinspect SRL Romania
Strada Horia, nr. 75, ap.5
R0O-400202, Oras Cluj Napoca
Judet Clyj

Tel/Fax: +40 264432088
E-mail: ecoinspect@from.ro
Website: www.ecoinspect.ro

BIOS SRL Italia Romania Branch

Strada Dionisie Lupu, nr.50, ap. 2, sector 1
RO-010458, Oras Bucuresti

Tel: +40 212106620

Fax: +40 212106660

E-mail: bios.romania@certbios.it

LACON SRL Germania- Romania Branch
Strada Baia de Aries, nr. 3, bl. 5B,

sc. 1, et. 4, ap.18, sector 6

RO-060801, Oras Bucuresti,

Tel: +40 214115446

E-mail: marianaexpert@yahoo.com

SC BIO CERT SRL Romania

Strada Calea Mosilor, nr. 284, bl. 22A,
sc. B, ap. 32, sect. 2

RO-020894, Oras Bucuresti

Tel[Fax: +40 216104020

E-mail: biocert_romania@yahoo.com

BIOINSPECTA SRL Suisse Romania Branch
Strada Gurghiu, nr. 2, ap. 9

RO-400647, Oras Cluj-Napoca

Judet Clyj

Tel[Fax: +40 264573546

E-mail: monika.zimmermeier@bio-inspecta.ch

IMO CONTROL SRL Romaénia
Strada Crizantemelor, nr. 7, ap. 51
RO-545400, Oras Sighisoara
Judet Mures

Tel[Fax: +40 269543609

E-mail: tartler@gmx.de
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Pozndmky

RO-ECO-014

RO-ECO-015

RO-ECO-016

RO-ECO-017

CERES HAPPURG GmbH Sucursala lernut Romania
Strada 1 dec.1918, bl. 3, sc. A, ap. 5

RO-545100, Oras lernut

Judet Mures

Tel: +40 740591529

E-mail: ameliarachita@yahoo.com

Website: www.ceres-cert.com

Agreco R.F GODERZ GmbH Germania Sucursala Romania
Strada Magurii, nr. 4, bloc 33, sc.C ap.16

RO-100473, Oras Ploiesti

Judet Prahova

Tel: +40 244561615

E-mail:info@agrecogmbh.de

Website: www.agrecogmbh.de

Bioagricert Italia stl Sucursala Romania

str. Mateescu Nicolae nr. 3, camera nr. 1, sector 6
Bucuresti

Tel[Fax: +40 213173291

E-mail: achira@info.usamv.ro

Website: www.bioagricert.org

Certification Services International CSI GmbH Germania
Sucursala Romania

str. Reconstructiei nr.6, Bloc 28, Sc.2, etaj 1, ap 50, sect.3
Bucuresti

Tel/Fax: +40 216475983

E-mail: beeswoborders@yahoo.com

Website: www.csicert.com

SLOVENSKO

SK-02-BIO

Naturalis SK Ltd.

Bjornsonova 14

SK-811 05 Bratislava

Tel: +421 2 52 62 66 61-3

Fax: +421 2 52 62 66 63

E-mail: kontrola@naturalis.sk, certo@naturalis.sk
Website: www.naturalis.sk

Systém A

SLOVINSKO

SI-01-EKO

SI-IKC-EKO

SI-BV-EKO

Institute of Inspection and Certification in Agriculture and
Forestry

Vinarska ulica 14

SLO-2000 Maribor

Tel: +386 2 228 49 31/32/33

Fax: +386 2 251 94 82

E-mail: info@kon-cert.si

Website: www.kon-cert.si

IKC — Institute for Inspection and Certification of Univer-
sity of Maribor

Pivola 8

SLO-2311 Hoce

Tel: +386 (0)2 613 08 31 (-32)

Fax: +386 (0)2 613 08 33

E-mail: Polonca.repic@uni-mb.si

Website: www.ikc-um.si

Bureau Veritas, d.o.o.

Linhartova cesta 49A

SLO-1000 Ljubljana

Tel: +386 1 475 76 61

Fax: +386 1 475 76 07

E-mail: Marko.Majer@si.bureauveritas.com
E-mail: info@si.bureauveritas.com
Website: www.bureauveritas.si

Systém A
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SPANELSKO

ES-AN-00-AE
ES-CM-03-AE

ES-AN-01-AE
ES-AR-05/C-AE
ES-CM-01-AE

ES-AN-03-AE

ES-AN-04-AE
ES-AR-23/C-AE

ES-AN-05-AE

ES-AR-AE

ES-AR-03/C-AE

ES-AN-06-AE
ES-AR-17/C-AE

Servicio de certificacion CAAE

Av. Emilio Lemos, 2

Edificio Torre Este, planta 6a Médulo 603
E-41020 Sevilla

Tel: +34 955 024 150

Tel: +34 902 521 555

Fax: +34 955 029 440

E-mail: certi@caae.es

Website: www.caae.es

SOHISCERT S.A.

Finca La Cafiada — Ctra Sevilla-Utrera Km 20.8
E-41710 Utrera (Sevilla)

Tel: +34 955 86 80 51

Fax: +34 955 86 81 37

E-mail: sohiscert@sohiscert.com

Website: www.sohiscert.com

AGROCOLOR, S.L.

Ctra. De Ronda, n°11.-bajo
E-04004 Almeria

Tel: +34 950 280 380

Fax: +34 950 281 331

E-mail: agrocolor@agrocolor.es
Website: www.agrocolor.es

LGAI TECHNOLOGICAL CENTER, S.A.

Parque Empresarial de Las Mercedes

C/Campezo n° 1, Edificio 3, 1¢ planta

E-28022 Madrid

Tel: +34 91 208 0800/+34 912 756 312

Fax: +34 912 080 803

E-mail: certiagroalimentario@appluscorp.com/imanas@ap-
pluscorp.com

Website: www.appluscorp.com

AGROCALIDAD DEL SUR S.L.

C| Méndez Ndiiez 15, 3°

21001 Huelva

Tel: +34 959 255 524

Fax: +34 959 285 926

E-mail: agrocalidadsur@agrocalidadsur.com
Website: http://www.agrocalidadsur.com

Comité Aragones de Agricultura Ecoldgica (CAAE)
Edificio Centrorigen

Ctra. Cogullada, 65 — Mercazaragoza

E-50014 Zaragoza

Tel: +34 976.47.57.78

Fax: +34 976.47.58.17

E-mail: caaearagon@caaearagon.com

Website: http://www.caaearagon.com

BCS Oko — Garantie GmbH

Cimbernstrasse, 21

D-90402 Niirnberg — Alemania

Tel: +49 911 424 391/+34 679 983 598

Fax: +49 911 424 391

E-mail: fischer@bcs-oeko.de/esanchez@canricastell.net

Certificacion of Environmental Standards GmbH (CERES)
C/Serrano, 91, 2°

E-28006 Madrid

Tel: +34 915 630 171

Fax: +34 915 637 335

E-mail: ceres-iberica@gmail.com

Website: www.ceres-cert.com

Systém C

AN, CM

AN, AR, CM

AN

AN, AR

AR

AR

AN, AR
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Pozndmky

ES-AR-18/C-AE

ES-AR-19/C-AE

ES-AS-AE

ES-BA-AE

ES-CA-AE

ES-CL-AE

ES-CM-01-AE

ES-CM-02-AE

CERTIAL, S.L.

Poligono Los Leones, Nave 63
E-50298-PINSEQUE (Zaragoza)
Tel: +34-97-6656919

Fax: +34-97-6656823

E-mail: info@certial.com
Website: www.certial.com

Instituto de Ecomercado (IMO)
C[ Venezuela, 17 3° C
E-36203-VIGO (Pontevedra)
Tel[Fax: +34 986 423 252
E-mail: imo-spain@imo.ch
Website: www.imo.ch

Consejo de la Produccién Agraria Ecoldgica del Principado
de Asturias

Avda. Prudencio Gonzilez, 81

E-33424 Posada de Llanera (Asturias)

Tel: +34 98 577 35 58

Fax: +34 98 577 22 05

E-mail: copae@copaeastur.org

Website: www.copaeastur.org

Consejo Balear de la Produccién Agraria Ecoldgica
C/Selleters, 25 (Edif. Centro BIT)

E-07300 INCA (Mallorca)

Tel: +34 971 88 70 14

Fax: +34 971 88 70 01

E-mail: info@cbpae.org

Website: www.cbpae.org

Instituto Canario de Calidad Agroalimentaria (ICCA)
Av. José Manuel Guimerd, 8, 4* planta

E-38071 Santa Cruz de Tenerife

Tel: +34 922 47 6514

Fax: +34 922 47 67 39

E-mail: icca.cagpa@gobiernodecanarias.org

Website: www.gobiernodecanarias.orgfagriculturaficca

Consejo de Agricultura Ecoldgica de Castilla y Le6n
C/Pio del Rio Hortega, 1, 5° A

E-47014 Valladolid

Tel: +34 98334 38 55

Fax: +34 983/34 26 40

E-mail: caecyl@nemo.es

SOHISCERT S.A.

see ES-AN-01-AE

Delegacion en Toledo

C/ Italia, 113

45005 Toledo

Tel: +34 925 28 04 68

Fax: +34 925 28 02 22

E-mail: castillalamancha@sohiscert.com

Servicios de Inspeccidn y certificacion S.L. (SIC)
C/Ronda de Buenavista, 15, 2°

E-45005 TOLEDO

Tel[Fax: +34 925 28 51 39

E-mail: sic-toledo@sicagro.org

Delegacion en Albacete

P de la Libertad, 15-6°
E-02001 Albacete

Tel: +34 967 21 09 09

Fax: +34 967 21 07 07
E-mail: sic-albacete@sicagro.org
Website: www.sicagro.org

AR

AR

AS

BA

CA

CL

M

M
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Clenské staty a kody

Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

ES-CM-03-AE

ES-CM-04-AE

ES-CN-AE

ES-CT-AE

ES-EX-01-AE

ES-EX-02-AE

ES-GA-AE

ES-MA-AE

Servicio de certificacion CAAE
See ES-AN-00-AE

Delegacion en Castilla-La Mancha:
C/ Pedro Muiioz, 1 Edificio CEEI
E-13005 Ciudad Real

Tel: +34 926 20 03 39

Fax: +34 926 21 20 12

E-mail: certi@caae.es
Website:www.caae.es

ECOAGROCONTROL, S.L.

C/ Carlos VII, 9

E-13630 Socuéllamos (Ciudad Real)
Tel: +34 926 53 26 28

Fax: +34 926 53 90 64

E-mail: tecnico@ecoagrocontrol.com
Website: www.ecoagrocontrol.com

Consejo Regulador de la Agricultura Ecoldgica de Cantabria
C[Héroes Dos de Mayo, s/n

E-39600 Muriedas-Camargo (Cantabria)

Tel: +34 942 26 98 55

Fax: +34 942 26 98 56

E-mail: odeca@odeca.es

Consejo Cataldn de la Produccion Agraria Ecoldgica
Avinguda Meridiana, 38

E-08018 Barcelona

Tel: +34 93 552 47 90

Fax: +34 93 552 47 91

E-mail: ccpae.darp@gencat.cat

Website: www.ccpae.org

Consejo Regulador Agroalimentario Ecoldgico de Extrema-
dura

Avda. de Huelva 6, 2°

E-06004 Badajoz

Tel: +34 924 01 08 60

Fax: +34 924 01 08 47

E-mail: craex@eco.juntaex.es

Comité Extremefio de la Produccion Agraria Ecoldgica
Avda. Portugal, s/n

E-06800 Mérida (Badajoz)

Tel: +34 924 00 22 75

Fax: +34 924 00 21 26

E-mail: cepae@adr.juntaex.es

Website: www.cepae.org

Consejo Regulador de la Agricultura Ecoldgica de Galicia
Edificio Multiusos

C/Circunvalacién, s/n

Apdo de Correos 55

E-27400 Monforte de Lemos (Lugo)

Tel: +34 982 40 53 00

Fax: +34 982 41 65 30

E-mail: craega@craega.es

Website: www.craega.es

Comité de Agricultura Ecoldgica de la Comunidad de
Madrid

Ronda de Atocha, 17, 7° planta

E-28012 Madrid

Tel: +34 91 420 66 65

Fax: +34 91 420 66 66

E-mail: agricultura.ecologica@madrid.org

Website: www.caem.es

M

M

CN

CT

EX
Kontrola
a dovozct

zpracovateld

EX
Kontrola vyrobcti

GA

MA
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Clenské staty a kody

Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

ES-MU-AE

ES-NA-AE

ES-VAS-AE

ES-RI-AE

ES-VA-AE

Consejo de Agricultura Ecoldgica de la Region de Murcia
Avda. del Rio Segura, 7

E-30002 Murcia

Tel: +34 968 35 54 88

Fax: +34 968 22 33 07

E-mail: caermurcia@caermurcia.com

Website: www.caermurcia.com

Consejo de la Produccién Agraria Ecoldgica de Navarra
Avda — San Jorge, 81 entreplanta dcha.

E-31012 Pamplona — Irufia

Tel: +34 948-17 83 32

Tel: +34 948-25 67 37

Tel: +34 948-25 66 42

Fax: +34 948-25 15 33

E-mail: cpaen@cpaen.org

Website: www.cpaen.org

Consejo de Agricultura y Alimentacion Ecoldgica de Euskadi
Euskadiko Nekazaritza eta Elikadura Ekologikoaren Kont-
seilua

Bekoibarra kalea, 35, ,San Migel“ eraikina 2/9 bulegoa
E-48300 Gernika (Bizcaia)

Tel: +34 902 540 165

E-mail: info@eneek-caaee.net

Direccién General de Calidad e Investigacién Agroalimen-
taria

Consejerfa de Agricultura, Ganaderfa y Desarrollo Rural
Avda. de la Paz, 8-10

E-26071 Logrofio (La Rioja)

Tel: +34 941 29 16 00

Fax: +34 941 29 16 02

E-mail: seccionproduccion.compatible.agri@larioja.org
Website: www.larioja.orgfagricultura

Comité de Agricultura Ecoldgica de la Comunidad
Valenciana

Cami de la Marjal, s/n

E-46470 Albal (Valencia)

Tel: +34 961 22 05 60

Fax: +34 961 22 05 61

E-mail: caecv@caecv.com

Website: www.caecv.com

MU

NA

VAS

RI

VA

SVEDSKO

SE Ekol 1

SE Ekol 3

Aranea Certifiering AB

Box 1940

S-751 49 Uppsala

Tel: +46 18 17 00 00

Fax: +46 18 10 03 66
E-mail: info@araneacert.se
Website: www.araneacert.se

SMAK AB

Box 42

$-230 53 Alnarp

Tel: +46 40 46 00 72
Fax: +46 40 46 33 72
E-mail: smak@smak.se
Website: www.smak.se

Systém A

Na  primdrni  produkci
a oznacovani krmiv
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Clenské staty a kody

Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

SPOJENE KRALOVSTVI

UK 2

UK 3

UK 4

UK 5

UK 6

UK 7

UK 9

Organic Farmers and Growers Ltd
The Old Estate Yard

Shrewsbury Road

Albrighton Shrewsbury

Shropshire SY4 3AG

United Kingdom

Tel: +44 (0)1939 291800

E-mail: info@organicfarmers.org.uk
Website: www.organicfarmers.org.uk

Scottish Organic Producers Association
Scottish Food Quality Certification (SFQC)
10th Avenue

Royal Highland Centre

Ingliston

Edinburgh EH28 8NF

United Kingdom

Support and development:

Tel: +44 (0)131 333 0940

E-mail: sopa@sfqc.co.uk
Website:www.sopa.org.uk

Organic Food Federation

31 Turbine Way

Eco Tech Business Park
Swaffham

Norfolk PE37 7XD

United Kingdom

Tel: +44 (0)1760 720444
E-mail: info@orgfoodfed.com
Website: www.orgfoodfed.com

Soil Association Certification Ltd

South Plaza

Marlborough Street

Bristol BST 3NX

United Kingdom

Farmers and growers:

Tel: +44 (0)117 914 2412

E-mail: prod.cert@soilassociation.org
Website: www.soilassociation.org/certification

Bio-Dynamic Agricultural Association
Demeter Certification Office

17 Inverleith Place

Edinburgh EH3 5QE

United Kingdom

Farmers and growers:

Tel: +44 (0)131 478 1201

E-mail: timbrink@biodynamic.org.uk
Website: www.biodynamic.org.uk/demeter

Irish Organic Farmers and Growers Association
Main Street

Newtownforbes

Co. Longford

Ireland

Tel: +353 043 42495

E-mail: iofga@eircom.net

Organic Trust Limited

Vernon House

2 Vernon Avenue

Clontarf

Dublin 3

Ireland

Tel: +353 185 30271

Fax: +353 185 30271

E-mail: organic@iol.ie

Website: www.organic-trust.org

Systém A
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Clenské staty a kody

Kontrolni orgén(y) nebo subjekt(y)

Pozndmky

UK 13

UK 15

Quality Welsh Food Certification Ltd
Gorseland

North Road

Aberystwyth

Ceredigion SY23 2WB

United Kingdom

Tel: +44 (0)1970 636688

E-mail: mossj@wfsagri.net

Ascisco Ltd

South Plaza

Marlborough Street

Bristol BS1 3NX

United Kingdom

Farmers and growers:

Tel: +44(0)117 914 2407

E-mail: Dpeace@soilassociation.org

Zemé EHP a kddy

Kontrolni orgdn(y) nebo subjekt(y)

Poznamky

ISLAND
IS-1

Vottunarstofan Tin e h f
Laugavegur 7

IS-101 Reykjavik

E-mail: tun@nmedia.is

Systém B

NORSKO
N-001

Debio

N-1940 Bjorkelangen
Tel: +47 63862650

Fax: +47 63856985
E-mail: kontor@debio.no
Website: www.debio.no

Systém A
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INFORMACE TYKAJICI SE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO PROSTORU

KONTROLNI URAD ESVO

Vyzva k predloZeni pfipominek podle ¢l. 1 odst. 2 &isti I protokolu 3 k Dohodé mezi stity ESVO
o zfizeni Kontrolniho dfadu a Soudniho dvora ke stitni podpofe tykajici se zdafiovani kaptivnich
pojistoven v Lichtenstejnsku

(2009/C 72/05)

Rozhodnutim ¢. 620/08/KOL ze dne 24. zaf{ 2008 uvedenym v zdvazném znéni na strankdch nésledujicich
za timto shrnutim zahdjil Kontrolni tifad ESVO fizeni podle ¢l. 1 odst. 2 sti [ protokolu 3 k Dohodé mezi
staity ESVO o zfizeni Kontrolniho tGfadu a Soudniho dvora (dile jen ,protokol”). Kopie tohoto rozhodnuti
byla pro informaci zasldna lichtenstejnskym organtim.

Kontrolni tfad ESVO timto vyzyvd stity ESVO, ¢lenské stity EU a zdcastnéné strany, aby predlozily pfipo-
minky tykajici se daného opatfeni do jednoho mésice od zvefejnéni tohoto ozndmeni na adresu Kontrolniho
tfadu ESVO:

EFTA Surveillance Authority
Registry

35, rue Belliard

1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Pfipominky budou sdéleny lichtenstejnskym orgdniim. Zdcastnéné strany podavajici pfipominky mohou
pisemné a s uvedenim divodii pozadat o zachovani divérnosti ohledné své totoznosti.

SHRNUTI

Tuto véc zahdjil Kontrolni dfad zasldnim Zzddosti o informace lichtenstejnskym orgdntim dne 14. bfezna
2007.

Na zdkladé zdkona ze dne 18. prosince 1997, kterym se méni zdkon o danich Lichtenstejnska ('), zavedly
lichtenstejnské orgdny zvlastni daniovd pravidla tykajici se kaptivnich pojistoven.

Podle ¢l. 82 pism. a) odst. 1 zdkona o danich plati kaptivni pojistovny kapitdlovou daii ve vysi 1 %o
z vlastniho kapitalu spolecnosti. Pokud kapital pfesdhne 50 miliond, sazba dané se snizi na 0,75 %o, a pokud
pfesdhne 100 miliond, pak na 0,5 %o. Béznd sazba kapitalové dané ¢ini 2 %o.

Z ustanoveni ¢l. 82 pism. a) ve spojeni s ¢lankem 73 zdkona vyplyva, Ze kaptivni pojistovny neodvadéji
zddnou dan z pHjma.

Navic podle ¢l. 88 pism. d) bodu 3 zdkona o danich jsou podily nebo ¢&sti kaptivnich pojistoven osvobo-
zeny od dané z kupénu, kterd zpravidla ¢inf 4 %.

(1) Zakon ze dne 18. prosince 1997, kterym se méni zdkon o danich Lichtenstejnska, Sbirka zdkont z r. 1998, ¢. 36.
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Podle predbézného stanoviska Kontrolniho tfadu jsou kaptivni pojistovny podniky ve smyslu ¢l. 61 odst. 1
Dohody o EHP. Poskytuji sluzby jedné spolecnosti nebo konkrétné vymezené skupiné spole¢nosti. Poskyto-
vani pojisténi je sluzba, kterd je ve své podstaté hospodaiskou ¢innosti. Kaptivni pojistovna by za normaél-
nich okolnosti ziskdvala pijmy z poskytovanych sluzeb. Skutecnost, Ze poskytuje sluzby pouze jednomu
zdkaznikovi nebo uréené skupiné zakaznikd neznamend, Ze nevykonava hospodafskou ¢innost.

Podle predbézného stanoviska Kontrolntho tfadu spliiuje osvobozeni od dané z pijmu a sniZeni kapitdlové
dané také ostatni podminky, na zakladé kterych by mohlo jit o stitni podporu podle ¢l. 61 odst. 1 Dohody
o EHP.

Céstecné nebo tplné osvobozen{ od dané s sebou nese ztrdtu stitnich zdroji. Spolecnosti jsou zvyhodnény
osvobozenim od poplatkd, které by za normaélnich okolnosti odvadély ze svych rozpocta. Zpusobilé spolec-
nosti poskytuji sluzby, se kterymi obchoduji smluvni strany Dohody o EHP a jsou tedy pfedmétem preshra-
ni¢ni hospodatské soutéze. Opatieni jsou selektivni, nebot jsou platnd pouze pro uréenou skupinu podniki.
Kontrolni tfad neshledal, Ze by tato selektivnost predstavovala vnitini logiku danového systému.

Pokud jde o dan z kupénu, bylo by mozné pouzit obdobné zdiivodnéni. Mezi témito dvéma druhy dani
viak existuje rozdil plynouci ze skute¢nosti, Ze dant z kupénu je dani srazkovou. Osvobozeni od kupénové
dané tedy zvyhodiiuje vlastniky kaptivnich pojistoven. Témi jsou obvykle (velké) podniky. Tyto druhy
podnikd tedy budou i pfimymi piijemci tohoto opatfeni podpory. Déle lze konstatovat, Ze kaptivni poji-
$tovny nepfimo téZ z osvobozeni od dané z kupénu, protoze budou atraktivnéjsi pro investory a diky
tomuto opatfeni jim proto bude i snadnéji piistupny kapitdl.

Opatteni podpory spadajici pod ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP jsou obecné neslucitelnd s Dohodou o EHP,
pokud na né nelze vztdhnout odchylku podle ¢l. 61 odst. 2 nebo 3 Dohody o EHP. Podle pfedbézného
stanoviska Kontrolntho tifadu na zdanéni kaptivnich pojistoven v Lichtenstejnsku nelze uplatnit Zddnou
odchylku podle téchto ustanoveni. Vzhledem k tomu, Ze opatfeni byla piijata potom, co Lichtenstejnsko
piistoupilo k Dohodé o EHP, by méla byt kazdd neslucitelnd podpora vricena.

Zavér

V souvislosti s uvedenymi skutecnostmi se Kontrolni dfad rozhodl zahdjit formdlni vySetfovaci fzeni
v souladu s ¢l. 1 odst. 2 ¢dsti I protokolu 3. Zacastnéné strany mohou pfedlozit své piipominky do jednoho
mésice od zvefejnéni tohoto rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

KOMISE

ROZHODNUTI &. 842
ze dne 23. prosince 2008

o zahdjeni fizeni ve véci udéleni povoleni k vyhledivini a prizkumu podzemnich a p¥irodnich

zdrojii ropy a plynu podle ¢l. 2 odst. 1 bodu 3 zdkona o podzemnich pfirodnich zdrojich v bloku

1-5 v lokalité ,Devetaki“ v oblastech Love¢, Pleven a Gabrovo a oznimeni o plinovaném vybé-
rovém fizeni ve véci udéleni povoleni

(2009/C 72/06)

BULHARSKA REPUBLIKA

RADA MINISTRU

Podle ¢l. 5 odst. 2, ¢l. 42 odst. 1 bodu 1 a ¢l. 44 odst. 3 zdkona o podzemnich pirodnich zdrojich
a s ohledem na ¢l. 4 odst. 2 bod 16 a ¢l. 1 odst. 24a energetického zdkona

RADA MINISTRU ROZHODLA:

1. zahdjit #{zeni ve véci udéleni povoleni k vyhledavani a prizkumu ropy a zemniho plynu v bloku 1-5
,Devetaki“ o rozloze 786,74 km? a soufadnicemi bodi, jak jsou uvedeny a stanoveny na mapé
v ndvrhu smlouvy o vyhleddvani a prizkumu, kterd je sou¢dsti dokumentace vybérového fizent;

2. oznamit, Ze udéleni povoleni podle bodu 1 bude vychdzet z vybérového fizent;

3. stanovit, Ze obdobi, na néz se vztahuje povoleni k vyhledavéani a prizkumu, bude trvat 5 let ode dne,
kdy smlouva o vyhleddvani a prazkumu vstoupi v platnost, a Ze podle ¢l. 31 odst. 3 zdkona
o0 podzemnich pfirodnich zdrojich je mozné toto obdobi prodlouzit;

4. vybérové fizeni ve véci udéleni povoleni podle bodu 1 se uskute¢ni 150. den po dni zvefejnéni tohoto
rozhodnut{ v Urednim véstniku Evropské unie v budové Ministerstva hospoddistvi a energetiky, ul. Tria-
dica ¢. 8, Sofie;

5. konecnym terminem pro zakoupeni dokumentace k Vyberovemu Hzeni je 17:00 hod. 120. dne po
dni zvefejnéni tohoto rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie;

6.  kone¢nym terminem pro predloZeni ozndmeni o tcasti ve vyberovem fizeni je 17:00 hod. 130. dne
po dni zvefejnéni tohoto rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie;

7. konecnym termfnem pro predlozeni zddosti o Gcast ve Vyberovem fizeni je 17:00 hod. 144. dne po
dni zvefejnéni tohoto rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie;

8. vybérové fizeni nebude vyzadovat osobni Gcast;
9.  cena za dokumentaci k vybérovému fizeni je stanovena na 500 BGN; dokumentaci k vybérovému

Hzeni lze zakoupit v mistnosti ¢. 802 na Ministerstvu hospodafstvi a energetiky, ul. Triadica ¢. 8,
Sofie, v dobé stanovené v bodé 5;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.
18.1

Ucastnici vybérového fizeni musi splnit pozadavky uvedené v ¢l. 23 odst. 1 zdkona o podzemnich
pfirodnich zdrojich;
zadosti Gcastnikil vybérového fizeni budou posouzeny na zdkladé navrzenych pracovnich programd,

néstroji na ochranu Zivotniho prostfedi a nastrojii odborného vzdélavani, bonust a také podle jejich
fidicich a finanénich kapacit;

vyse jistoty pro ucast ve vybérovém fizeni je stanovena na 10 000 BGN a je tieba ji zaplatit pfed
terminem stanovenym v bodé 6 na bankovni tcet Ministerstva hospodafstvi a energetiky, jak je
uvedeno v dokumentaci fizenf;

v piipadé, Ze zddost uchazece je zamitnuta, vrati se jistota do 14 dnd po dni, v némZ je uchazeci
zamitnut{ ozndmeno;

uspénému zadateli se jistota nevrati, jistoty viech ostatnich Zadateld budou vriceny do 14 dnd po
zvefejnéni rozhodnuti Rady ministr o udéleni povoleni pro vyhledavini a prizkum v bulharském
tfednim véstniku;

ozndmeni o Gcasti ve vybérovém Fizeni a ndvrhy zadateld tykajici se podminek Fizenf je tfeba pfed-
lozit Ministerstvu hospodafstvi a energetiky, ul. Triadica ¢. 8, Sofia, v souladu s pozadavky ¢lanku 46
zakona o podzemnich pfirodnich zdrojich;

zddosti o Gcast ve vybérovém fHzeni musi spliiovat poZadavky a podminky uvedené v dokumentaci
fzenf;

vybérové Fizeni se miZe konat, i je kdyZz ticast povolena pouze jednomu Zadateli;

ministr pro hospodafstvi a energetiku je povéfen:

zaslat text tohoto rozhodnuti ke zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie a v bulharském diednim
véstniku a rovnéZ na internetovych strankdch Rady ministri a

18.2 jmenovat vybor pro organizaci a vedeni vybérového fizeni;

19.  odvoldni proti tomuto rozhodnuti Ize podat u Nejvyssiho spravniho soudu do 14 dnii po jeho zvefej-
néni v Ufednim véstniku Evropské unie.
piedseda vlddy

Sergei STANISHEV

hlavni tajemnik Rady Ministrii
Veselin DAKOV

Prvopis,

vedouci tfadu vlddy
Veselin DAKOV
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ROZHODNUTI &. 843
ze dne 23. prosince 2008

o zahdjeni fizeni ve véci udéleni povoleni k vyhledivini a prizkumu podzemnich a pfirodnich
zdrojii ropy a plynu podle ¢l. 2 odst. 1 bodu 3 zikona o podzemnich pfirodnich zdrojich v bloku
1-9 v lokalité ,Mizija“ v oblasti Vraca a oznidmeni o plinovaném vybérovém fizeni ve véci udéleni

povoleni

(2009/C 72/07)

BULHARSKA REPUBLIKA

RADA MINISTRU

Podle ¢l. 5 odst. 2, ¢l. 42 odst. 1 bodu 1 a ¢l. 44 odst. 3 zdkona o podzemnich piirodnich zdrojich
a s ohledem na ¢l. 4 odst. 2 bod 16 a ¢l. 1 odst. 24a energetického zdkona

RADA MINISTRU ROZHODLA:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

zahdjit fizeni ve véci udéleni povoleni k vyhleddvani a prazkumu ropy a zemniho plynu v bloku 1-9
,Mizija“ o rozloze 155,95 km? a soufadnicemi bodt, jak jsou uvedeny a stanoveny na mapé v ndvrhu
smlouvy o vyhleddvani a prizkumu, kterd je soucasti dokumentace vybérového fizeni;

ozndmit, Ze udéleni povoleni podle bodu 1 bude vychazet z vybérového Hzeni;

stanovit, Ze obdobi, na néz se vztahuje povoleni k vyhleddvani a prizkumu, bude trvat 5 let ode dne,
kdy smlouva o vyhledavani a prizkumu vstoupi v platnost, a Ze podle ¢l. 31 odst. 3 zdkona
o podzemnich piirodnich zdrojich je mozné toto obdobi prodlouzit;

vybérové fizeni ve véci udéleni povoleni podle bodu 1 se uskutecni 150. den po dni zvefejnéni tohoto
rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie v budové Ministerstva hospodaistvi a energetiky, ul. Tria-
dica ¢. 8, Sofie;

konecnym termfnem pro zakoupeni dokumentace k Vyberovemu fizen{ je 17:00 hod. 120. dne po
dni zvefejnéni tohoto rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie;

kone¢nym terminem pro ptedlozeni ozndmeni o tcasti ve Vyberovem fizeni je 17:00 hod. 130. dne
po dni zvefejnéni tohoto rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie;

koneénym terminem pro piedlozen{ zddosti o tGcast ve vybérovém iizeni je 17:00 hod. 144. dne po
dni zvefejnéni tohoto rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie;

vybérové fizeni nebude vyZadovat osobni ucast;

cena za dokumentaci k vybérovému fizeni je stanovena na 500 BGN; dokumentaci k vybérovému
Hzeni lze zakoupit v mistnosti ¢. 802 na Ministerstvu hospodafstvi a energetiky, ul. Triadica ¢. 8,
Sofie, v dobé stanovené v bodé 5;

Ucastnici vybérového fizeni musi splnit pozadavky uvedené v ¢l. 23 odst. 1 zdkona o podzemnich
piirodnich zdrojich;

zadosti tcastnikii vybérového fizeni budou posouzeny na zdkladé navrzenych pracovnich programd,
néstroji na ochranu Zivotniho prostfedi a nastrojii odborného vzdélavani, bonust a také podle jejich
fidicich a finanénich kapacit;

vyse jistoty pro ucast ve vybérovém Hzeni je stanovena na 10 000 BGN a je tieba ji zaplatit pfed
terminem stanovenym v bodé 6 na bankovni tcet Ministerstva hospodafstvi a energetiky, jak je
uvedeno v dokumentaci fzeni;

v piipadé, Ze zddost uchazede je zamitnuta, vrati se jistota do 14 dnd po dni, v némZ je uchazedi
zamitnut{ ozndmeno;

Uspénému zadateli se jistota nevrati, jistoty viech ostatnich zadateld budou vriceny do 14 dnd po
zvefejnéni rozhodnuti Rady ministr o udéleni povoleni pro vyhledavini a prizkum v bulharském
tfednim véstniku;
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15. ozndmeni o Ucasti ve vybérovém Fizeni a ndvrhy Zzadatelt tykajici se podminek Fizenf je tfeba pfed-
lozit Ministerstvu hospodafstvi a energetiky, ul. Triadica ¢. 8, Sofia, v souladu s pozadavky clanku 46
zdkona o podzemnich pfirodnich zdrojich;

16. Zzadosti o Gcast ve vybérovém fizeni musi spliiovat pozadavky a podminky uvedené v dokumentaci
fizenf;

17.  vybérové fizeni se miiZe konat, i je kdyZ Gcast povolena pouze jednomu Zadatel;

18.  ministr pro hospoddfstvi a energetiku je povéfen:

18.1 zaslat text tohoto rozhodnuti ke zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie a v bulharském diednim
véstniku a rovnéz na internetovych strankdch Rady ministr( a

18.2 jmenovat vybor pro organizaci a vedeni vybérového fizeni;

19.  odvoldni proti tomuto rozhodnuti Ize podat u Nejvyssiho spravntho soudu do 14 dnii po jeho zvefej-
néni v Uednim véstniku Evropské unie.

predseda vlddy

Sergei STANISHEV

hlavni tajemnik Rady Ministrii
Veselin DAKOV

Prvopis,

vedouci tFadu viddy
Veselin DAKOV
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ROZHODNUTI &. 844
ze dne 23. prosince 2008

o zahdjeni fizeni ve véci udéleni povoleni k vyhledivini a prizkumu podzemnich a pfirodnich
zdrojii ropy a plynu podle ¢l. 2 odst. 1 bodu 3 zikona o podzemnich pfirodnich zdrojich v bloku
1-10 v lokalité ,Botevo” v oblasti Vraca a Montana a ozndmeni o plinovaném vybérovém fizeni ve

véci udéleni povoleni

(2009/C 72/08)

BULHARSKA REPUBLIKA

RADA MINISTRU

Podle ¢l. 5 odst. 2, ¢l. 42 odst. 1 bodu 1 a ¢l. 44 odst. 3 zdkona o podzemnich piirodnich zdrojich
a s ohledem na ¢l. 4 odst. 2 bod 16 a ¢l. 1 odst. 24a energetického zdkona

RADA MINISTRU ROZHODLA:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

zahdjit fizen{ ve véci udéleni povoleni k vyhleddvéni a priizkumu ropy a zemniho plynu v bloku 1-
10 ,Botevo“ o rozloze 280,58 km? a soufadnicemi bodd, jak jsou uvedeny a stanoveny na mapé
v ndvrhu smlouvy o vyhleddvani a prizkumu, kterd je soucasti dokumentace vybérového Fizen;

ozndmit, Ze udéleni povoleni podle bodu 1 bude vychazet z vybérového Hzeni;

stanovit, Ze obdobi, na néz se vztahuje povoleni k vyhleddvani a prizkumu, bude trvat 5 let ode dne,
kdy smlouva o vyhledavani a prizkumu vstoupi v platnost, a Ze podle ¢l. 31 odst. 3 zdkona
o podzemnich piirodnich zdrojich je mozné toto obdobi prodlouzit;

vybérové fizeni ve véci udéleni povoleni podle bodu 1 se uskutecni 150. den po dni zvefejnéni tohoto
rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie v budové Ministerstva hospodafstvi a energetiky, ul. Tria-
dica ¢. 8, Sofie;

koneénym terminem pro zakoupeni dokumentace k vybérovému fizeni je 17:00 hod. 120. dne po
dni zvefejnéni tohoto rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie;

kone¢nym terminem pro predlozeni ozndmeni o Gcasti ve vybérovém fizeni je 17:00 hod. 130. dne
po dni zvefejnéni tohoto rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie;

kone¢nym terminem pro ptedlozeni Zadosti o Gcast ve vybérovém Fizeni je 17:00 hod. 144. dne po
dni zvefejnéni tohoto rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie;

vybérové fizeni nebude vyZadovat osobni ucast;

cena za dokumentaci k vybérovému fizeni je stanovena na 500 BGN; dokumentaci k vybérovému
Hzeni lze zakoupit v mistnosti ¢. 802 na Ministerstvu hospodafstvi a energetiky, ul. Triadica ¢. 8,
Sofie, v dobé stanovené v bodé 5;

Ucastnici vybérového fizeni musi splnit poZzadavky uvedené v ¢l. 23 odst. 1 zdkona o podzemnich
piirodnich zdrojich;

zadosti Gcastnikii vybérového fizeni budou posouzeny na zdkladé navrzenych pracovnich programd,
néstroji na ochranu Zivotniho prostfedi a néstrojii odborného vzdélavani, bonust a také podle jejich
fidicich a finanénich kapacit;

vyse jistoty pro ucast ve vybérovém fzeni je stanovena na 10 000 BGN a je tieba ji zaplatit pfed
terminem stanovenym v bodé 6 na bankovni tcet Ministerstva hospodafstvi a energetiky, jak je
uvedeno v dokumentaci fzeni;

v piipadé, Ze zddost uchazece je zamitnuta, vrati se jistota do 14 dnd po dni, v némZ je uchazedi
zamitnut{ oznameno;

tspénému Zzadateli se jistota nevrati, jistoty vech ostatnich zadateld budou vriceny do 14 dnd po
zvefejnéni rozhodnuti Rady ministr o udéleni povoleni pro vyhledavini a prizkum v bulharském
tfednim véstniku;
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15. ozndmeni o Ucasti ve vybérovém Fizeni a ndvrhy Zzadatelt tykajici se podminek Fizenf je tfeba pfed-
lozit Ministerstvu hospodafstvi a energetiky, ul. Triadica ¢. 8, Sofia, v souladu s pozadavky clanku 46
zdkona o podzemnich pfirodnich zdrojich;

16. Zzadosti o Gcast ve vybérovém fizeni musi spliiovat pozadavky a podminky uvedené v dokumentaci
fizenf;

17.  vybérové fizeni se miiZe konat, i je kdyZ Gcast povolena pouze jednomu Zadatel;

18.  ministr pro hospoddfstvi a energetiku je povéfen:

18.1 zaslat text tohoto rozhodnuti ke zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie a v bulharském diednim
véstniku a rovnéz na internetovych strankdch Rady ministr( a

18.2 jmenovat vybor pro organizaci a vedeni vybérového fizeni;

19.  odvoldni proti tomuto rozhodnuti Ize podat u Nejvyssiho spravntho soudu do 14 dnii po jeho zvefej-
néni v Uednim véstniku Evropské unie.

predseda vlddy

Sergei STANISHEV

hlavni tajemnik Rady Ministrii
Veselin DAKOV

Prvopis,

vedouci tFadu viddy
Veselin DAKOV
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Zvefejnéni zddosti podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢ 510/2006 o ochrané zemépisnych ozna-
eni a oznaCeni piivodu zemédélskych produktii a potravin

Timto zvefejnénim se ud€luje pravo podat proti zdpisu ndmitky podle ¢lanku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 ('). Komise musi obdrzet ndmitky do Sesti mésicti po tomto zvefejnéni.

Tento piehled obsahuje hlavni body specifikace produktu pro informacni tcely.

JINE AKTY

KOMISE

(2009/C 72/09)

PREHLED
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
~GRELOS DE GALICIA“
& ES: ES-PGI-0005-0469-13.06.2005

CHOP () CHZO (X)

1. Pfislusny orgin ¢lenského stitu:

Nazev:

Adresa:

Tel.:
Fax:

E-mail:

2. Skupina:

Nazev:
Adresa:

Tel.:
Fax:
E-mail:

Slozent:

() UF. vést.L 93,

Subdireccién General de Calidad y Agricultura ecoldgica — Direccion General de Industrias
y Mercados Agroalimentarios — Secretarfa General de Medio Rural del Ministerio de Medio
Ambiente, y Medio Rural y Marino de Espafia

Paseo Infanta Isabel 1
28071 Madrid
ESPANA

+34 913475394
+34 913475410

sgcaae@mapya.es

CHAMPIVIL, S.L. y otros

Mourence, 6
27820 Villalba (Lugo)
ESPANA

+34 9825112 22
+34 982512135
info@champivil.com

Producentifzpracovatelé (X) Ostatni ()

31.3.2006,s.12.
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3. Druh produktu:

Ti{da 1.6 — Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované

4. Specifikace:
(pfehled pozadavkd podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

4.1 Ndzevy:

,Grelos de Galicia“

4.2 Popis:

Jako produkt, na ktery se vztahuje chranéné zemépisné oznaceni ,Grelos de Galicia“, se oznacuje vege-
tativni ¢ast urCend k lidské spotiebé pochézejici z rostlin druhu Brassica rapa L. var. rapa (obecné
znamych jako brukev fepdk vodnice), a to ze skupin odriid odpovidajicich ekotyptim Santiago a Lugo,
jakoz i z registrovanych obchodnich odrid ,Grelos de Santiago“ a ,Globo blanco de Lugo®, které repre-
zentuji tyto dva ekotypy a prodavaji se v Cerstvém, zmrazeném a konzervovaném stavu.

Specifické vlastnosti této rostliny jsou: hlavni kofen s objemnéjsi horni ¢dsti, na ktery navazuje rovny
stonek, jez se v misté hrdla bulvy rozvétvuje. Spodni fapikaté §tétinaté listy, s malymi Sirokymi postran-
nimi laloky, listy se smérem ke konci zvétsuji. Horni listy kvétného stonku maji podlouhly vyhonkovy
tvar a navazuji na stonek, ktery sviraji dvéma velkymi zakulacenymi postrannimi vyhonky.

Oznaceni ,grelos” se vztahuje bez rozdilu na vegetativni listy a stonky sklizené v pribéhu Zivotni cyklu
rostliny (tzv. nabizas); a na listy a kvétné stonky sklizené bezprostfedné pfed vykvetenim, zndmé na
mnoha mistech v Galicii jako ,cimos*.

Cerstvé vodnice se uvadi na trh v jednotnych 3arzich v souladu s ptivodem a odréidou v tradi¢nich svaz-
cich o hmotnosti piiblizné 0,5 az 1 kg svazanych rostlinnym stonkem ¢i jinymi materidly povolenymi
v piirucce o jakosti.

Zmrazend vodnice se pfed zmrazenim vytfidi, omyje, spaif a pfipadné nafeze na mensi kusy a zabali se
do pfepravek, pficemz hmotnost vodnice v pfepravkich a materidl, z néhoZ jsou prepravky, musi byt
povoleny platnymi pravnimi ptredpisy a musi byt vyslovné uvedeny v pfirucce o jakosti.

Vodnice uvddénd na trh v konzervovaném stavu se zpracovdvd pfirozenym zpisobem, k ndlevu se
pfiddvéd pouze vafici voda a stl, nepfidavaji se acidifikacni prosttedky. Takto upravend vodnice se vlozi
do kovovych obalii ¢i sklenénych nadob, pficemz jeji hmotnost je povolena platnymi pravnimi predpisy
a vyslovné uvedena v piirucce o jakosti.

Organoleptické vlastnosti: Vodnice se nekonzumuje v Cerstvém stavu. Aby bylo mozné ji pozit, je tieba ji
po urcitou dobu povafit, pficemZ doba varu se lisi dle jejtho fenologického vyvoje. Organoleptické
vlastnosti se proto vztahuji na vodnici, ktera je ve stavu vhodném ke spotiebé, jinymi slovy k uvarené
vodnici, at uz do tohoto stavu byla uvedena spotiebitelem ¢i pramyslem.

Jednd se o tyto vlastnosti: jasné zelend barva, kterd pfed rozkvetenim rostliny za¢ind tmavnout. Mirné
kyseld a pon€kud hotkd chuf. Mirné vldknitd konzistence, kterd vynikd pfedevsim tehdy, pokud md
odrtida tzké listy se zvy$enym podilem fapiki. Nepfili§ tvrdd v disledku nizkého obsahu vldkniny.

4.3 Zemépisnd oblast:

Oblast péstovani se nachdzi ve viech obcich autonomni oblasti Galicie. Oblast zpracovéni a baleni je
shodnd s oblasti produkce.

4.4 Diikaz ptvodu:

Oznalenim CHZO ,Grelos de Galicia“ bude moci byt oznacena pouze vodnice péstovand v souladu
s podminkami stanovenymi ve specifikaci a v pfirucce o jakosti, pfi¢emz vodnice musi pochdzet z poli
a od producentd zapsanych v piislu§ném rejstiiku. Pouze vodnici s CHZO ,Grelos de Galicia“ 1ze pouzit
pro zpracovani na produkt chrinény danym CHZO. Stejné tak bude moci ochrannou zna¢ku CHZO
,Grelos de Galicia“ ziskat pouze vodnice upravend ajnebo zpracovand v zaf{zenich zapsanych
v piislusném rejstitku.
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4.5

Vsechny fyzické nebo pravnické osoby, které jsou majiteli nemovitosti zapsanych v rejstiicich, jakoZz i
pole, sklady, priimysl a produkty budou podrobeny inspekcim a ovéfenim provadénym kontrolnim
orgdnem za ucelem kontroly, zda produkty oznacené CHZO ,Grelos de Galicia“ spliuji pozadavky
stanovené ve specifikaci a v ptirucce o jakosti.

Metoda produkce:

Osivo pochdzi z rostlin z ekotypti Santiago a Lugo, a to jak z odpovidajicich povolenych obchodnich
odrtd ,Grelos de Santiago” a ,Globo blanco de Lugo®, tak z odpovidajicich skupin odrtid pochdzejicich
z opétné vysadby ve stejném podniku nebo z jinych pozemkd zapsanych v registru pozemki chrané-
nych CHZO ,Grelos de Galicia“. Plodina se seje rozhazovanim od poloviny srpna, pfi¢emz datum zavisi
na oblasti a ranosti odrtidy. Sklizen se provadi ru¢né, pokud mozno v takovou denni dobu, kdy jsou
teploty svézi. Vodice vyzaduje velmi opatrnou manipulaci, aby se zabranilo poskozeni listdl, které by
ovlivnilo jejich vzhled, a kromé toho by v disledku poskozeni mohly byt do rostliny zaneseny
mikroorganismy zpusobujici nemoci. Je-li vodnice uréena pro primyslové zpracovdni, lze sklizen
provadét rovnéz za pouZiti mechanickych prostfedkd. Jesté v den sklizné je vodnice prepravena do
skladii ¢i piipadné pfeddna zpracovatelskému pramyslu, pficemZ s rostlinou je tfeba zachdzet velmi
opatrné, aby nedoslo k poskozeni.

Zpracovani a baleni vodnice je tieba provést ve vymezené geografické oblasti, jak to vyZaduji citlivé
podminky manipulace a konzervace po sklizni. Proto je nezbytné, aby se tyto Cinnosti provedly ve
vymezené zemépisné oblasti z téchto divoda:

— Zabrdnéni zhorseni jakosti produktu: Vodnice je listovd zelenina, kterd v ¢asovém rozmezi od sklizné
do prepravy do mista dpravy rychle podléhd zhorSen{ jakosti. Ztrita vody a bunény rozklad vedou
ke Zloutnuti a vadnuti listd, ¢imZ se snizuje moznost uvedeni produktu na trh. Kromé toho md
vodnice ptidanou hodnotu jako funkéni potravina, a to diky vysokému obsahu sloucenin, jako jsou
glukosinolaty, flavonoidy, vitaminy atd. Po sklizni se vSak rychle zac¢ind kazit jakost téchto a jinych
sloucenin, coz vede ke zna¢né ztrdté nutri¢ni hodnoty vodnice. Konkrétné je zndmo, Ze obsah vita-
minu C se béhem dvou dni sniZi o vice nez 50 % a u glukosinoldtd (protirakovinovych sloucenin)
dochézi ihned po sklizni k rychlému zhorSeni jakosti. Na zakladé vsech uvedenych skute¢nosti je
tfeba provést manipulaci, pfepravu, uskladnéni a zpracovani ihned po sklizni ve lhaté nepfekracujici
24 hodin. Z tohoto divodu je tedy nezbytné co moznd nejvice snizit vzdélenosti mezi mistem
sklizné a mistem distribuce, baleni ajnebo zpracovani.

— Zajisténi sledovatelnosti a kontroly: Zemépisnd oblast kontrolntho subjektu je vymezena zemépisnou
oblasti autonomni oblasti Galicie. Systém kontroly a osvéd¢ovini umoziuje zajistit pavod
a sledovatelnost vodnice ,Grelos de Galicia® pouze za predpokladu, Ze je upravena, zpracovina
a zabalena v dané oblasti.

— Zachovdni charakteristickjch vlastnosti vodnice ,Grelos de Galicia“ a ochrana jeji jakosti: Spotieba
a zpracovéni tohoto produktu md v autonomni oblasti Galicie pevnou tradici. Balenim vodnice ve
vymezené zemépisné oblasti se vyrazné pfispivd k ochrané zvlastnich vlastnosti a jakosti vodnice
,Grelos de Galicia“. Odpovédnost za dodrzovini a kontrolu pfislusnych norem tykajicich se
piepravy, zpracovani a balen{ vodnice proto maji producenti a kontrolni subjekt chranéného zemé-
pisného oznaceni. Tito producenti a kontrolni subjekt disponuji znalostmi a technologiemi nezbyt-
nymi pro zajisténi spravné manipulace s vodnici ,Grelos de Galicia“.

4.6  Souvislost:

Prvni zminky o zaclenéni vodnice do systému stiiddni plodin pochazeji ze 13. stoleti z rliznych mést-
skych spistt a z dokumentt o koupi a prodeji pochdzejicich z usedlosti zabyvajicich se péstovanim
vodnice. Diky systému stiiddn{ plodin bylo mozné vyuzivat ptidu v plném rozsahu, a to stfiddnim
letnich plodin, vodnice a zimnich plodin.

Vodnice je vhodnd pro péstovani ve vlhkém a mirném podnebi a je odolnd vii¢i mrazu. Kromé toho
vyzaduje tirodnou pidu stfedni konzistence s vysokym obsahem organickych latek, kterd je hlubokd,
sypkd a dobfe odvodnénd, avSak se zvysenou hladinou primérné vlhkosti. Takové klimatické a ptdni
podminky nabizi rozsahlé oblasti na izemi Galicie.

¢i ,Pote gallego®, ,Cocido“ a ,Lacon con grelos, a je tak plodinou, diky niz se galicijskd kuchyné odli-
$uje od ostatnich region.
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4.7

4.8

Existuji ¢etné historické a gastronomické zminky o této ploding, které poukazuji na jeji hluboké kofeny
v galicijské kultufe. Riizni etnografové a autofi v oblasti gastronomie jednozna¢né zdaraziuji p¥itom-
nost a specificky charakter vodnice v tradi¢ni galicijské kuchyni. Odkazy lze nalézt napiiklad ve spisech,
jejichz autory jsou prosluly spisovatel Ramén Otero Pedrayo (Guia de Galicia, 1926), kritik v oblasti
gastronomie Angel Muro (Almanaque y conferencias culinarias, 1890~1905) & spisovatelé Emilia Pardo
Bazdn (La cocina espafiola antigua, 1912), Manuel Marfa Puga y Parga (La cocina prdctica, 1905) a Alvaro
Cunqueiro (A cocifia galega, 1973).

Tento produkt je uveden jako typicka galicijskd zelenina v dokumentu Inventario Espafiol de Productos
Tradicionales zvefejnéném Ministerstvem zeméd€lstvi, rybolovu a vyZivy v roce 1996.

Kontrolni subjekt:

Nézev: Instituto Galego da Calidade Alimentaria (INGACAL)

Adresa: Raa Fonte dos Concheiros, 11 bajo.
15703 Santiago de Compostela
ESPANA

Tel.: +34 981540055
Fax: +34 981540018

E-mail:  sxca.agri@xunta.es

Oznacovani:

Vodnice uvadénd na trh pod chranénym zemépisnym oznacenim ,Grelos de Galicia“ musi byt po o-
svéd¢eni oznacena obchodni etiketou, kterd odpovidd vlastni znacce kazdého producenta/balirny.
RovnéZz musi mit etiketu s oznacenim CHZO s alfanumerickym kédem s piislusnym ocislovanim,
schvalenou a vydanou kontrolnim orgdnem, s Gfednim logem CHZO.

Na obchodni etiketé, jakoZ i na etiketé s chrdnénym oznacenim se musi povinné uvést CHZO ,Grelos
de Galicia“.

Na etiketu Ize piipadné uvést fenologicky stav rostliny, rozli§ujici mezi ,nabizas“ (vodnice sklizend pied
rozkvetenim) a ,cimos” (vodnice sklizend po rozkveteni), jak je uvedeno v popisu produktu.

Pokud jde o vodnici podléhajici zpracovatelskym procestim, jez se lisi od podminek stanovenych ve
specifikaci, lze také povolit, Ze na etiketich se uvede, Ze produkt je zpracovin spoleéné s vodnici chra-
nénou CHZO ,Grelos de Galicia“, a to za pfedpokladu, Ze primédrni surovina spliiuje podminky stano-
vené ve specifikaci a pfisluiné normy uvedené v této souvislosti v pfirucce o jakosti.
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7 N~z

Zvetejnéni Zddosti podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 o ochrané zemé&pisnych ozna-
¢eni a oznaceni pivodu zemédélskych produktii a potravin

(2009/C 72/10)

Timto zvefejnénim se udéluje prdvo podat proti zdpisu ndmitky podle ¢lanku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 ('). Komise musi obdrzet ndmitky do 6 mésicii po tomto zvefejnéni.

PREHLED
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
,MOUTARDE DE BOURGOGNE*
& ES: FR-PGI-005-0503-25.10.2005

CHOP () CHZO (X))

Tento piehled obsahuje hlavni body specifikace produktu pro informacni tcely.

1.  PfisluSny orgin clenského statu:

Nézev: Institut National des Appellations d’Origine (LN.A.O.)

Adresa: 51, rue d’Anjou
75 008 Paris
FRANCE

Tel.: +33 153898000
Fax: +33 142255797

E-mail:  info@inao.gouv.fr

2. Skupina:

Nézev:  Association Moutarde de Bourgogne (AMB)

Adresa: AMB ARIA Bourgogne
4, Bd du Docteur Jean Veillet
21 000 Dijon
FRANCE

Tel.: +33 380288140
Fax: +33 380288169
E-mail:  laure.ohleyer@cote-dor.chambagri.fr

SlozZeni: producenti/zpracovatelé ( X ) ostatni ( X )

3. Druh produktu:

4, Specifikace:
(pfehled pozadavki podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 510/2006)

() Uf vést.L93,31.3.2006,s.12.
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4.1  Ndzev:

,Moutarde de Bourgogne®

4.2 Popis:

,Moutarde de Bourgogne* je silnd nebo extra silnd hof¢ice s bilym vinem jasné zluté barvy a husté,
homogenni a mazlavé konzistence. Vyznaluje se silnou vini po burgundském bilém viné, silnou
Stiplavosti a vyraznou chuti burgundského bilého vina.

4.2.1 Povolené slozky a ptisady:

— Hofi¢i¢na semena, vypéstovand a skladovand v Burgundsku

— Redici tekutina: smés vody a burgundského bilého vina s chrdnénym oznacenim piivodu, vyrobe-
ného v burgundské vinafské oblasti, jehoZ podil ¢ini pfi zpracovani minimdlné 25 %. Jednd se
o suchd bild vina, vyrobend z tradi¢nich burgundskych odrid aligoté a chardonnay. Vyznacuji se
silnou aromati¢nosti a dlouhou dochuti.

— Sul, cukry, kofeni, ptisady (povolené evropskou smérnici o piisadich z roku 1995, s vyjimkou
umélych barviv, obilné mouky nebo jakéhokoli jiného stabilizdtoru nebo zahustovadla, ptirodnich
nebo umélych hoici¢nych esenci, vytazku nebo esencidlniho hoi¢i¢ného oleje).

4.2.2 Fyzikdlné-chemické vlastnosti hof¢ice ,Moutarde de Bourgogne*:

— Suchy vytazek ze semen > nebo = 24 % vahy hotového produktu.
— Lipidy z hoi¢i¢nych semen > nebo = 9 % vahy hotového produktu.

— Mnozstvi zistatkovych semennych slupek v pasté je mensi nez 2 % celkové vahy.

4.3 Zemépisnd oblast:

Semena musi byt povinné péstovana a skladovana v oblasti produkce, kde musi byt vyrdbéna (zpraco-

d’Or, Nievre, Sadne-et-Loire a Yonne.

Zemépisnd oblast byla stanovena na zdkladé mistnich zvldstnich zkuSenosti s péstovanim hoi¢i¢nych
semen a vina v Burgundsku, ndsledné zpracovavanych do hoicicné pasty, z niz vznikd produkt
s osobitymi vlastnostmi (viz odstavec 4.6).

Hoi¢i¢nd semena péstovand v Burgundsku maji specifické vlastnosti. Tyto vlastnosti byly pozorovany
po staleti. Charles Estienne, osobni lékaf Frantiska L., soudil, Ze kvalita hof¢ice vyrabéné v Burgundsku
je vyssi diky rostliné hoi¢ice (obecny ndzev rostliny, z niZ pochdzeji ho#¢i¢na semena). Hoi¢ice se azZ
do druhé svétové vilky péstovala v lesich na uhlitskych mytindch. Po spileni dfevéného uhli byla
ptida na mytiné bohatd na draslik a pfiznivd pro péstovani hoicice (a vysoky obsah hoi¢iné esence
v semenech), kterou uhlifi seli v bfeznu a sklizeli v srpnu. Kromé toho péstovani hoicice vyhovuje
burgundské, pomérné stdlé, polokontinentdlni klima. Péstovani hof¢ice totiz nevyZzaduje velké mnoz-
stvi vody. Je velmi dobfe pfizpiisobena srizkovému deficitu a vysokym teplotdm. Velmi $patné sndsi
piilis vlhké pozdni jaro. Po nékolika desetiletich dtlumu bylo péstovani hoicice v Burgundsku obno-
veno z iniciativy pramyslovych producentt hoi¢i¢né pasty s cilem zajistit kvalitu produkce suroviny
a zlepsit kvalitu hotového produktu. Tento program obnovy sdruZuje vyzkumné organizace, Zemé-
délskou komoru departementu Cote d’Or, regiondlni skladovatele, zemédélce a zpracovatele. Byly
vybrdny odridy se specifickymi vlastnostmi, které odpovidaji ptidné klimatickym zvldstnostem
Burgundska a zdroven i pozadavkiim zpracovatel na kvalitu.

Uvnitf této oblasti vSak byla vymezena zéna, v niZ Ize hoi¢ici péstovat. Tato oblast byla definovina
se zfetelem ke geologickym a ptdné klimatickym hlediskim, vymezujicim prosttedi pfiznivé pro
péstovani hoicice, to jest s vyloucenim kyselé hnédozemé a vyse polozenych podolizovanych ptd.
Péstitelské pokusy prokdzaly omezené moznosti téchto ptid vzhledem k nizké plnosti semen
a nedostate¢nému obsahu tékavého isothiokyandtu, pficemz nelze ziskat charakteristickou hoici¢nou
pastu.
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4.4 Diikaz pivodu:

Je zajisténo sledovani v prtibéhu celého procesu vyroby burgundské hoicice, od péstitelského
pozemku aZ po Upravu pasty, a to pomoci normalizovanych dokumentd. Hof¢icnd semena se sklizi
pouze na registrovanych pozemcich uvnitf péstitelské zony zanesené v seznamu CHZO. Tyto
pozemky musi vyhovovat vybérovym kritériim pro plan produkce. Zemédélci doddvaji produkei skla-
dovatelim v Burgundsku. Vsichni ticastnici produkce hof¢iénych semen, skladovani nebo zpracovani
jsou povinni vést normalizovanou dokumentaci. U ho#¢i¢nych semen a upravené pasty se v priibéhu
vyroby provadgji analytické zkousky.

4.5  Metoda produkce:

Pro péstovani hof¢i¢nych semen jsou povoleny pouze odridy semen, vybrané Asociaci pro burgund-
skou hof¢ici (Association Moutarde de Bourgogne — AMB) a pochdzejici z druht Brassica juncea s
Jtmavym tegumentem®, Brassica juncea se ,svétlym tegumentem“ a Brassica nigra. Byl vypracovin
plan produkce, uvadgjici osivané plochy, vybér pozemka a jejich zaclenéni do zény CHZO. Semena
jsou po sklizni dodavana skladovateli, ktery se nachdzi v Burgundsku a ktery zajistuje sledovatelnost,
¢isténi a skladovani semen.

Partie semen jsou v této etapé predmétem schvalovani, pfi némz lze kontrolovat dodrzovani ndsledu-
jicich kritérit:

— Burgundsky ptivod semen a odrid vybranych AMB

— Vyskyt zelenych nebo nezralych semen v maximdalnim podilu 1,5 % (stupeii I a 1)

— Vyskyt cizorodych semen: maximdlné 0,3 % u stupné I, maximélné 0,5 % u stupné Il
— Absence hmyzu, plisné, zapafeni

— Velikost semen: hmotnost tisice zrn (HTZ) > 2,35 g (HTZ > 2 g za vyjime¢nych klimatickych
podminek)

— Voda a tekavé latky: 4,2 az 9 % hmotnosti

— Tuky: 28 az 42 % suché hmotnosti

— Tékavy isothiokyanat: 0,7 az 0,94 % suché hmotnosti
— Proteiny: 24,2 az 30,8 % suché hmotnosti

Po tomto schvéleni se semena upravuji a dodavaji pramyslovym zpracovatelim v dané zemépisné
oblasti. Semena se drti a zalévaji fedici tekutinou (voda + vino). PouZivd se bilé vino s chrinénym
oznacenim ptvodu, vyrdbéné v burgundské vinaiské oblasti. V této etapé se extrahuje jadro semene
a vznikd prvotni hof¢i¢nd pasta. Tato pasta se ddle cedi, aby se odstranily semenné slupky. Takto se
ziskd hustd, jasné Zlutd, homogenni a mazlavd pasta, kterd se ,odvzdu$ni®. Pfi této etapé a ndsledném
odpocinku se vyviji Stiplavost hof¢ice. Pasta se poté skladuje a upravuje.

4.6 Souvislost:

Souvislost se zemépisnym ptvodem se zaklddd na starobylych regiondlnich zkuSenostech, historii
péstovani hof¢ice v Burgundsku, silné d&jinné spojitosti mezi hoicici a burgundskymi vinicemi, jakoz
i na odvéké dobré poveésti.

4.6.1 Stanovena kvalita:

,Moutarde de Bourgogne®, vyznacujici se silnou stiplavosti, se ziskdvd smisenim hof¢inych semen,
péstovanych a skladovanych v Burgundsku, s fedici tekutinou, sloZzenou z vody, soli, cukru, kofeni
a nejméné 25 % suchého bilého vina z tradi¢nich burgundskych odrid. Tato bild vina se vyznacuji
silnou aromati¢nosti a dlouhou dochuti a dodavaji burgundské hoi¢ici silnou a typickou vini i vyra-
znou chut po burgundském bilém ving, které ji odlisuji od ostatnich hoi¢ic. Suchy extrakt a lipidy ze
semen musi dosahovat vice nez 24 %, respektive 9 %.
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4.6.2 Dobrd povést:

Historické vazby mezi Burgundskem a hoi¢ici jsou velice tzké. Traduje se, Ze v roce 1336 na slav-
nosti pofadané burgundskym vévodou Odonem IV. na pocest Filipa VI. se spotfeboval cely vinny sud
(206,75 1) hot¢ice. Od 16. stoleti vznikaly stanovy cechu vyrobct hoicice (dijonského v roce 1634
nebo beaunského v roce 1647). AZ do 19. stoleti byla vyroba zdleZitosti malych provozoven. Primys-
lové revoluce zasdhla i vyrobu hof¢ice. Burgundsti vyrobci se predhanéli ve vynalézavosti, mezi nimi
napiiklad dijonsky vyrobce M. GREY, ktery si v roce 1850 nechal registrovat u Akademie uméni, véd
a literatury stroj umozujici vyrazné zvysit produktivitu. V obdobi mezi léty 1750 a 1984 se uvadi
263 vyrobcti hoicice. Takové hustota nebyla zjisténa v Zddném jiném francouzském regionu.

Estienne soudil, Ze hoi¢ice vyrdbénd v Burgundsku je kvalitativné lepsi diky rostliné hot¢ice, ,kterdzto
zde roste nejlépe ze vielikych zemi*.

Vino a hoi¢ice jsou tizce spojeny. V roce 1911 pfisuzoval A. BERTHIOT dobré jméno hoicice kvalité
vyroby, kterd podle ného zahrnuje drceni nejlepsich semen a jejich miseni ve zvlastni tekutiné charak-
teristické pro Burgundsko: kyselé stavé ziskané lisovanim nedozralych hroznii bilych odrid. Kdyz
byly vinohrady s témito kefi zni¢eny phylloxerou, zaméfili se vyrobci na podfadnéjsi kyseld bild vina,
kterd byla nahrazena roubovanymi uslechtilymi odridami. PouZivinim bilého vina misto octa se
dosahuje organolepticky typické hoicice.

Vyrobci hoicice zacali zahy pouZivat ndzev ,Moutarde de Bourgogne“. V roce 1891 byla registrovdna
znacka ,Moutarde de Bourgogne, extra-blanche supérieure” (Prvotiidni extra svétld burgundskd
hoicice) u soudu v Sens (89) a v roce 1903 ochrannd zndmka ,Moutarde Jacquemart au pur verjus
de Bourgogne* (Jacquemartova hoi¢ice z ¢istého burgundského nezralého vina) u obchodniho soudu
v Djjonu. Snahy o odkaz na Burgundsko a tradici ve volbé znacky ve spojeni s ndzvem samotnym
svéddi o trvalé proslulosti burgundské hoi¢ice. Lze uvést napiiklad znacky ,Jean-sans-Peur” (Jan Nebo-
jdeny), ,Téméraire* (Karel Smély), ,Moutarde a la cuillere de la Belle Bourguignonne® (Hof¢ice na IZici
krdsné Burgundanky), ,La Bourguignonne® (Burgundanka).

4.6.3 Lidsky faktor, zvldstni zkugenosti:

se pramyslovi vyrobci snaZili péstovani v regionu udrZet. Svaz vyrobcl hoicice vydal za tim déelem
publikaci o péstovan{ hof¢ice. Nad témito snahami vitézila konkurence jinych olejnin a svétovy trh.

Teprve na pocitku 90. let se péstovani semen vyraznéji obnovilo. V soucasnosti se zaméfeni a usilf
odvétvi sbihajt:

— primyslovi vyrobci usiluji o diversifikaci dodavatelt a pfiméfené zvladnuti kvality vyroby suro-
viny. Proto za tcelem zlep3eni kvality hotového vyrobku hodlaji usmérnovat obéh semen,

— zemédélci ze své pozice hledaji moznost, jak diversifikovat produkci a zhodnocovat ji na regio-
nélni drovni.

Byl proto ustaven Fidici vybor pro zddrné obnoveni péstitelstvi:

— Stdtn{ vysokd agronomickd $kola v Dijonu a Stitni agronomicky vyzkumny dstav pro geneticky
vyzkum: zvySeni produktivity, specifickd kvalita semen podle kritérii AMB,

— zemédélskd komora departementu Cote d’Or pro aplikovany vyzkum a experimentovany,
— regionalni skladovatelé pro skliziiovou logistiku a tipravu semen,

— zemédélci, kteff ve skutecnosti testuji referen¢ni vzorky, vyvinuté na experimentélnich plochéch,
a péstuji dostate¢né mnoZstvi semen, aby primyslovi vyrobci mohli provadét vyrobni zkousky,

— francouzskd federace uzendit, lahadkait a zpracovateld masa a vyrobci, ktef provadéji rizné
vyrobni zkousky: pilotni testy v pramyslovém a polopriimyslovém méritku.
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Tato spoluprdce umoznila doporucit pro fizeni CHZO dvé odridy.

SoubéZné s timto vyzkumem se zvysila produkce z asi 350 ha v roce 1933 na 1 230 ha v roce
2003.

4.7 Kontrolni subjekt:
Nédzev: CERTIPAQ

Adresa: 44, rue La Quintinie
75015 Paris
FRANCE

Tel.: +33 145309292
Fax: +33 145309300
E-mail: certipaq@certipaq.com
4.8.  Oznacovdni:
Oznaceni obsahuje ndsledujici tidaje:

— Obchodni ndzev: ,Moutarde de Bourgogne*
— Logo CHZO
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7 N~z

Zvetejnéni Zddosti podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 o ochrané zemé&pisnych ozna-
¢eni a oznaceni pivodu zemédélskych produktii a potravin

(2009/C 72/11)

Timto zvefejnénim se udéluje prdvo podat proti zdpisu ndmitky podle ¢lanku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 ('). Komise musi obdrzet ndmitky do Sesti mésicti po tomto zvefejnéni.
PREHLED
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
,STAJERSKO PREKMURSKO BUCNO OLJE“
¢. ES: SI-PGI-0005-0418-29.10.2004

CHOP () CHZO (X)
Tento piehled obsahuje hlavni body specifikace produktu pro informacni Géely.

1. Pfislusny orgdn clenského stitu:

Ndzev: Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano RS

Adresa: Dunajska 58
SI-1000 Ljubljana
SLOVENJJA

Tel.: +386 14789109
Fax: +386 14789055

E-mail: varnahrana.mkgp@gov.si

2. Skupina:

Nazev:  GOLICA GIZ

Adresa:  Trg svobode 3,
SI-2310 Slovenska Bistrica

SLOVENJJA
Tel.: +386 28432611
Fax: +386 28432613

E-mail: —
SloZeni: producenti/zpracovatelé( X ) ostatni ()
3. Druh produktu:

T#ida: 1.5 Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.)

4. Specifikace:
(ptehled pozadavki podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

4.1 Ndzev:
,Stajersko prekmursko buéno olje

() Uf vést.L93,31.3.2006,s.12.
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4.2

4.3

4.4

4.5

Popis:

Stajersko prekmursko bucno olje je nerafinovany jedly rostlinny olej vyrobeny lisovinim prazenych tykvo-
vych semen vysoké jakosti ziskanych z tykve olejné.

Olej Stajersko prekmursko bucno olje ma tmavé zelenou barvu, kterd mize piechdzet az do Cervené,
a vyznacuje se aromatickou vuni a chuti. Z hlediska sloZeni olej sestavd z mastnych kyselin prospés-
nych pro zdravi: obsahuje pfiblizné 20 % nasycenych mastnych kyselin, pfiblizné 35 % mononenasyce-
nych mastnych kyselin a 45 % polynenasycenych mastnych kyselin.

Je rovnéz vydatnym zdrojem tokoferoldl, nebot na 100 g oleje obsahuje piiblizné 50 mg vitaminu E.
V oleji jsou zastoupeny i dalsi vitaminy, mikroprvky, karotenoidy, vzdcné aminokyseliny a piirodni
barvivo (chlorofyl).

Zemépisnd oblast:

Zemépisna oblast, v niz se z tykvovych semen vyrabi olej Stajersko prekmursko bucno olje, je vymezena
linii prochdzejici z Dravogradu do lokalit Slovenj Gradec, Mislinja a Velenje (kde délici ¢aru tvoff hlavni
komunikace), §0§tanj, Mozirje, Nazarje, Vransko, Prebold, Zabukovica a Lasko. Pokracuje podél fek
Savinja a Séva lokalitami Radece, Sevnica, Kr§ko a Brezica do Obrezje a dile podél stitni hranice
s Chorvatskem ke stdtni hranici s Madarskem, podél stitni hranice s Madarskem ke stdtn{ hranici
s Rakouskem a poté podél stitn{ hranice s Rakouskem (pohoif Karavanke) do Dravogradu.

Diikaz piivodu:

Vsichni producenti oleje Stajersko prekmursko bucno olje musi byt zapsdni v rdmci stanovené zemépisné
oblasti a tykvovd semena musi zpracovdvat na tykvovy olej v souladu se specifikaci. Musi vést zdznamy
o prodejcich a o mnozstvi tykvovych semen, kterym disponuje kazdy prodejce, o datu analyzy, vysled-
cich chemickych rozbori a o fyzikilnich a chemickych parametrech. Producenti musi rovnéz vypraco-
véavat zpravy o produkénim postupu a uvadét v nich spotiebu surovin, materidld a mnozstvi vyprodu-
kovaného oleje.

Veskeré tyto faktory sleduje certifika¢ni subjekt, ktery je akreditovan podle evropské normy EN 45011.

Metoda produkce:

K produkci oleje Stajersko prekmursko bucno olje lze pouzit réizné druhy tykvovych semen, které viak
musi splnit stanovené pozadavky na jakost.

Uvedend tykvovd semena lze produkovat i mimo stanovenou zemépisnou oblast, ovSem na olej
Stajersko prekmursko bucno olje musi byt zpracovany v rdmci stanovené zemépisné oblasti.

1. Sklizen tykvovych semen (kontroly fyzikdlné-chemickych parametrti (necistoty, vlhkost, obsah
oleje, podil poskozenych semen) a kontroly vzhledu).

2. Skladovani semen.
3. Ci§téni semen (odstranéni necistot).
4. Suseni semen pro dosazeni 6—7 % obsahu vlhkosti.
5. Drceni semen.
6. Promiseni.
7. Prazen{ semen (maximdln{ teplota prazené hmoty ¢ini 120 °C, 30—-60 minut).
8. Lisovani prazené hmoty.
9. Sedimentace tykvového oleje.
10. Kontrola jakosti (fyzikdlné-chemickd analyza a organoleptickd analyza).

11. Plnéni a oznacovdni.
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Souvislost:

Olej Stajersko prekmursko bucno olje je kulindfskou specialitou zemépisné oblasti uvedené v bodé 4.3.
Produkce oleje z tykvovych semen v oblasti Stajerska a Prekmurje je tradici, o niz svédei pisemné zapisy
o vynalezu prvniho lisu na olej z tykvovych semen v obci Fram jiz v roce 1750. Rozsahld produkce
tykvovych semen v uvedeném regionu vedla k zaloZeni nékolika zdvod zaméfenych na zpracovéini
tykvovych semen na olej tradiénimi metodami (v lokalitdch Slovenska Bistrica, Sredi§¢e ob Dravi, Selo
pri Pragerskem atd.). V roce 1904 zaloZil v obci Slovenska Bistrica Albert Stigar zdvod na zpracovani
tykvovych semen na olej tradiénimi metodami. V oblasti Premurje se nenachdzi vétsi zpracovatelské
podniky, nybrz jen malé podniky, které pati{ zemédélctim. Jeden z takovychto podnikd vlastni v obci
Vadarci (oblast Goricko) Feri Vucak. Tato lisovna oleji existuje jiz 130 let a v jeho rodiné ji provozuje
jiZ ctvrta generace.

Dobré jméno oleje Stajersko prekmursko bucno olje se §fff i za hranicemi Slovinska v ostatnich evropskych
zemich, USA, Austrdlii, Rusku atd., coz doklddd mj. ocenéni za nejinovativngjsi produkt v soutéZi
IFEO7 (The International food&drink event), kterd se uskute¢nila v roce 2007 v Londyné.

Kontrolni subjekt:

Nézev: Bureau Veritas d.o.o.

Adresa: Linhartova 49a
SI-1000 Ljubljana
SLOVENJJA

Tel.: +386 14757670
Fax: +386 14747602

E-mail: info@bureauveritas.si

Oznacovani:

Pokud je olej Stajersko prekmursko bucno olje balen uvnitf zemépisné oblasti, méize kazdy producent
pouzit vlastni obal a etiketu, ovSem na etiketé ¢i jinde na obalu musi byt uveden chrdnény ndzev
Stajersko prekmursko bucno olje, barevné logo oleje Stajersko prekmursko bucno olje a odpovidajici symbol
Spolecenstvi ¢i vnitrostdtni symbol jakosti.

Pokud je produkt balen mimo stanovenou zemépisnou oblast, musi byt zarucena vysledovatelnost
pivodu oleje Stajersko prekmursko bucno olje. 1 v tomto piipadé musi byt na obalu oleje Stajersko
prekmursko bucno olje uveden chrdnény nézev, logo a odpovidajici symbol Spolecenstvi.
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